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Dvojica osuđena za 
ubojstvo Krapinčana Josipa 
Štroka u Dublinu

OD INDUSTRIJSKOG 
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GRADA
REGA CENTAR: Zabok 2026. 
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središte na kultnoj lokaciji
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NEMA TOGA ŠTO ŽENE NE MOGU  
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PETROM GRGASOVIĆ
Suvremeni problemi 
traže suvremena i održiva 
rješenja. A nudi ih tvrtka 
‘ERKON’ 
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Dvojica muškaraca 
proglašena su kri-
vima za ubojstvo 
31-godišnjeg Kra-

pinčana Josipa Štroka koje se 
prošle godine dogodilo na uli-
ci u Dublinu, dok je treći op-
tuženik oslobođen.

Presuda je donesena na 
Središnjem kaznenom sudu u 
Dublinu, prenosi Index.hr.

Za ubojstvo su krivima 
proglašeni 44-godišnji Mark 
Lee (bez stalne adrese) i 19-go-
dišnji Anthony Delappe. Odlu-
ka je donesena većinski, na-
kon više od šest sati vijećanja. 

treći je oslobođen
Treći optuženi, Connor 
Rafferty (21), oslobođen je op-
tužbe za ubojstvo. 

Sva trojica su se ranije izja-
snila krivima za napad i nano-
šenje ozljeda Štrokovom pri-
jatelju, 29-godišnjem Davidu 
Družincu, u istom incidentu. 

Podsjetimo, napad se do-
godio 30. ožujka 2024. godi-
ne. Štrok je preminuo četiri 
dana kasnije, 3. travnja 2024., 
od teških ozljeda glave zado-
bivenih u napadu. Tužiteljstvo 
je tijekom suđenja navelo da 
je Štrok bio “više puta udaran 
nogom u glavu, šakama, gažen 
i premlaćivan”.

Tužiteljstvo navodi da su 
trojica napala dvojicu Hrvata 
nakon što im je rečeno da su 

oni prethodno napali 17-godiš-
njeg dječaka na obližnjoj auto-
busnoj stanici. Tužitelj Seoir-
se Ó Dúnlaing istaknuo je kako 
su optuženici znali da su žrtve 
strani državljani te da je to “re-
levantno za slučaj”.

Nadalje, tužitelj navodi da 
je jedan od optuženih, 44-go-
dišnji Mark Lee, dva dana na-
kon napada policiji izjavio da 
je šetao “gore-dolje s dva psa” 
ispred centra za smještaj tra-
žitelja međunarodne zaštite 
(IPAS) “čekajući neku stranu 
pi*ku koja napada dijete no-
žem”. Također, dodao je kako 
tužiteljstvo vjeruje da je taj ko-
mentar relevantan za ono što 
porota mora razmotriti. Sudu 
je predočena i glasovna poru-
ka koju je Lee navodno poslao 
prijatelju nekoliko sati nakon 
napada, a u kojoj se čuje: “Pri-
jatelju, budi tamo za 20 minu-
ta. Upravo sam razbio poljske 
dečke i ostavio ih da umru jer 

su pretukli neko dijete”.
Na početku suđenja, tuži-

telj Ó Dúnlaing rekao je poro-
ti (šest muškaraca i šest žena) 
da tužiteljstvo namjerava do-
kazati kako su trojica optuže-
nih sudjelovala u zajedničkom 
pothvatu s ciljem nanošenja 
teških ozljeda Štroku, kojeg 
su “brutalno i divljački napali”. 

Tužitelj je naveo da su 30. 
ožujka 2024. poslijepodne 
Štrok i Družinec pili alkohol 

u većim količinama, te su iste 
večeri otišli u mjesto Clondal-
kin Village, gdje su čekali au-
tobus koji ih je trebao odvesti 
blizu Družinecove kuće u na-
selju Grangeview.

svađa oko upaljača
Na autobusnoj stanici, dvojica 
Hrvata sukobila su se sa 17-go-
dišnjim mladićem nakon sva-
đe oko upaljača. Mladić je po-
tom trojici drugih tinejdžera 
ispričao što se dogodilo i da je 
napadnut, a oni su se zajedno 
sa Štrokom i Družinecom ukr-
cali u autobus. Kad je autobus 

stao, dvojica Hrvata i trojica 
mladića izašli su, ne razmije-
nivši međusobno ni riječ. Dvo-
jica od te trojice tada su srela 
optuženog Marka Leeja. Tu-
žitelj je rekao da tužiteljstvo 
tvrdi kako su mu mladići rekli 
da je jedan od njihovih prija-
telja napadnut zbog upaljača.

Lee je, prema riječima tu-
žitelja, ušao u svoju kuću i 
izašao nakon manje od minu-
te, zajedno s Raffertyjem i De-
lappeom. Delappe je, dodao 
je, u ruci imao neki predmet. 
Zatim su potrčali za dvojicom 
Hrvata i napali ih, rekao je Ó 

Dúnlaing. Poroti je pojasnio 
da se zajednički pothvat može 
dogovoriti u trenutku te da se 

“nešto dogodilo u toj kući zbog 
čega su njih trojica izašla van”.

Ó Dúnlaing je rekao da 
zvučni zapis s obližnjeg nad-
zornog sustava nije otkrio ni-
kakve spomene o “strancima 
ili pridošlicama”, ali da je gla-
sovna poruka koju je Lee te ve-
čeri ostavio prijatelju na mobi-
telu relevantna za slučaj.

Lee i Delappe zadržani su 
u pritvoru, a izricanje pre-
sude zakazano je za 17. stu-
denoga. (kk) n

 » izricanje presude zakazano za 17. studenoga

Dvojica osuđena za ubojstvo 
Krapinčana Josipa Štroka u Dublinu
Za ubojstvo su krivima proglašeni 44-godišnji Mark Lee i 19-godišnji Anthony Delappe. Odluka je donesena 
većinski, nakon više od šest sati vijećanja. Treći optuženi, Connor Rafferty (21), oslobođen je optužbe

Sva trojica su se ranije izjasnila krivima 
za napad i nanošenje ozljeda Štrokovom 
prijatelju, 29-godišnjem Davidu Družincu, 
u istom incidentu 
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U narednim danima 
počinju građevinski 
radovi na završnoj, 
trećoj fazi formiranja 

poslovno-trgovačkog centra u 
Zaboku, pod imenom “REGA 
centar”. Radovi će se izvoditi 
na nekadašnjoj hali 10, u ko-
joj se do preseljenja odvija-

la proizvodnja ‘Regeneracije 
non-wovens’. 

Podsjetimo, cjelokupni 
je proces započeo prije četi-
ri godine. U prvoj fazi uređe-
ni su “reGALERIJA”, projekt 

“SEDMICA” u kojem su smje-
šteni trgovački lanci ‘Tedi’ i 
‘Sinsay’, te parkirališni pro-
stor na ‘Trgu mladosti’. Dru-

ga faza uključuje izgradnju 
poznatog restorana brze hra-
ne ‘McDonald’s’ na lokaciji ne-
kadašnje hale 8, a čije otvore-
nje se očekuje uskoro. 

20.000 kvadrata
Rekonstrukcijom i prenamje-
nom bivše hale 10 i parkirališ-
nog prostora, “REGA centar” 
će dobiti svoj konačan izgled 
i namjenu. U ovoj fazi će se 
urediti još 12.000 kvadratnih 
metara poslovnih prostora te 
oko 8000 kvadrata okoliša. 
Time će se cijeli “REGA centar” 
prostirati na oko 16.000 meta-
ra kvadratnih poslovnih pro-
stora, na ukupnoj površini od 
oko 20.000 metara kvadratnih. 

- Želja nam je da ovim pro-
jektom damo dodatni impuls 
u procesu transformacije Za-
boka iz industrijskog središta 
u post industrijski grad, gdje 
se prostor bivše industrije pre-
tvara u dinamično urbano sre-
dište povezano s ljudima, ide-
jama i zajednicom - ističu iz 
RGNC Grupe. 

“REGA centar” je smješten 
na povijesno značajnoj lokaci-
ji Regeneracije, na kojoj se već 
nalaze “reGARDEN” i “reGE-
NERATOR”. Cijeli kompleks i 
sve njegove komponente za-
jedno, nastavljaju priču o radu, 
stvaranju i napretku - ali u no-
vom, suvremenom obliku. Pro-
jekt se oslanja na ideju rege-
neracije prostora i redefinicije 
gradskog identiteta, stvarajući 
mjesto koje spaja poslovnost, 
trgovinu, susrete i svakodnev-
ni život građana Zaboka, Za-
gorja, ali i šire regije. 

‘simbol nove ere’
- Osim komercijalno-financij-
skih interesa čije je ostvare-
nje nužno da bi se projekt re-
alizirao i bio trajno održiv, za 
nas su važna i dva dodatna ele-
menta - jedan je da sama ar-
hitektura i estetska kompo-
nenta “REGA centra” bude 
uklopljena u stil i vizual koje 
je Zabok dobio izgradnjom 

“reGARDENA” i “reGENERA-
TORA”, a drugi da potaknemo, 

inspiriramo i ohrabrimo i dru-
ge u zajedničkoj ideji stvara-
nja modernog europskog gra-
da - kažu iz RGNC Grupe i za 
kraj poručuju: 

- Sigurni smo da ćemo po 
okončanju ovog projekta, po-
lovicom iduće godine, donije-
ti novi urbani ritam gradu Za-
boku te ponuditi suvremeni 
prostor za posao, kupovinu, 
druženje i inspiraciju. “REGA 
centar” nije samo građevin-
ski zahvat, nego simbol nove 
ere - one u kojoj Zabok hrabro 
spaja svoju industrijsku bašti-
nu s vizijom budućnosti - za-
ključuju. (kk) n

 » rega centar - od industrijskog središta, do post industrijskog grada

Zabok 2026. dobiva dinamično 
urbano središte na kultnoj lokaciji
Projekt se oslanja na ideju regeneracije prostora i redefinicije gradskog identiteta, stvarajući mjesto koje spaja 
poslovnost, trgovinu, susrete i svakodnevni život građana Zaboka, Zagorja, ali i šire regije

U ovoj fazi će 
se urediti još 
12.000 kvadratnih 
metara poslovnih 
prostora te oko 
8000 kvadrata 
okoliša

“Sigurni smo da ćemo po okončanju ovog projekta, polovicom iduće godine, 
donijeti novi urbani ritam gradu Zaboku te ponuditi suvremeni prostor za 
posao, kupovinu, druženje i inspiraciju”, poručili su iz RGNC Grupe
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Na lokaciji budućeg 
Regionalnog cen-
tra za gospodarenje 
otpadom Piškorni-

ca održan je obilazak gradili-
šta kojem su prisustvovali žu-
pan Koprivničko - križevačke 
županije Tomislav Golubić, žu-
pan Varaždinske županije An-
đelko Stričak, zamjenik župa-
na Međimurske županije Ma-
rio Medved, načelnik Općine 
Koprivnički Ivanec Zoran Vra-
belj, direktor RCGO Piškornica 
Mladen Ružman te Ivan Puđa, 
predstavnik tvrtke ‘Kostak’ – 
izvođača radova. 

Tom prilikom održana je i 
konferencija za medije na ko-
joj su predstavljene najnovije 
informacije o tijeku izgradnje 
ovog strateškog projekta.

za četiri županije
Direktor Piškornice d.o.o. 
Mladen Ružman, napomenuo 
je da je Regionalni centar za 
gospodarenje otpadom Piš-
kornica projekt od strateške 
važnosti ne samo za Kopriv-
ničko - križevačku, već i za 
sve četiri županije sjeveroza-
padne Hrvatske. 

- Ukupna vrijednost samog 
centra Piškornica procijenje-
na je na 88.910.271 eura, a riječ 
je o jednom od najvećih in-
frastrukturnih ulaganja u po-
dručju zaštite okoliša na sje-

veru Hrvatske. Prema Odluci, 
najveći dio sredstava – 62,35 
posto – osigurat će se iz Eu-
ropskog fonda za regional-
ni razvoj, dok će se preosta-
li dio financirati nacionalnim 
izvorima i doprinosima kori-
snika - rekao je Ružman.  

Spomenuo je i kako se 
trenutno grade i pretovar-
ne stanice čiji je planirani 
završetak u prvom kvartalu 
2026. godine, a koje će slu-
žiti za prikupljanje otpada, 
koji će se zatim prešati, te 
prevoziti na daljnju obradu u 
RCGO Piškornicu.

Predstavnik tvrtke ‘Ko-
stak d.d.’, Ivan Puđa, najavio 
je kako će završetak izgrad-
nje centra biti 2027. godine, 
a radovi na izgradnji RCGO 
Piškornica trenutačno se od-
vijaju prema planiranoj dina-
mici. Cijeli RCGO Piškornica 
zauzimat će prostor ukupne 
površine od 440.000 kvadra-
ta. Gradi se ukupno 35 objeka-
ta, a naglasak je na objektima 
koji će služiti za zbrinjavanje 
i obradu otpada. 

- Kad govorimo o napretku 
radova, na hali za mehaničko-
biološku obradu otpada dovr-
šeno je gotovo sve nasipava-
nje i zbijanje terena, izvedena 
je većina temeljnih stopa i ča-
šica te dio temeljnih greda. U 
hali za dozrijevanje biootpa-

da završeni su pripremni ra-
dovi i većina temeljnih sto-
pa, dok je u tijeku priprema 
za izgradnju temeljnih greda. 
Na upravnoj zgradi izvedeni 
su temelji i prizemni armira-
nobetonski zidovi, a uređe-
no je i zemljište s pristupnim 
putovima. Na odlagalištu ne-
opasnog otpada izveden je 
glineni sloj i postavljena ge-
omembrana sa zaštitnim geo-
tekstilom, dok su na odlagali-
štu inertnog otpada uklonjeni 
površinski slojevi tla i zapo-
četa izrada obodnog nasipa - 
naveo je Puđa te spomenuo 
da je posebnost ovog projek-
ta u tome što ni prihvatna ni 
izlazna skladišta nisu na otvo-
renom, već se sve radi unutar 
objekata koji su pod tlakom.

Načelnik Koprivničkog 
Ivanca Zoran Vrabelj, naglasio 
je važnost projekta RCGO Piš-
kornice za lokalnu zajednicu, 
ali i šire. Pozdravio je napre-
dak radova i spomenuo kako 
je važno da centar bude izgra-
đen prema najnovijoj tehno-
logiji, te da se napuste zastar-
jeli sustavi odlaganja otpada. 

Varaždinski župan Anđel-
ko Stričak naglasio je kako 
je riječ o jednoj od najzna-
čajnijih investicija na sjeve-
ru Hrvatske. 

- Alternative nema. Gospo-
darenje otpadom je top tema 

ne samo kod nas, nego i u 
svim državama svijeta – svi 
težimo što čišćem i zdravi-
jem okolišu. Upravo zato su 
naši prethodnici, župani Va-
raždinske, Međimurske, Ko-
privničko - križevačke i Kra-
pinsko - zagorske županije 
još 2009. godine, u suradnji 
s Općinom Koprivnički Iva-
nec, počeli promišljati o ovom 
projektu. Radovi su se inten-
zivirali i, kao što možemo pri-
mijetiti, gradnja napreduje. U 
iduće dvije do tri godine oče-
kujemo da ćemo doći i do sa-
mog cilja – izgradnje centra. 
To, naravno, ne znači da se u 
razdoblju od 2009. do 2022. 
nije radilo. Naprotiv, trebalo 
je sve dobro osmisliti, ishoditi 
potrebne dozvole i suglasno-
sti, riješiti imovinsko-pravne 
odnose, utvrditi razmjere za-
hvata u prostoru te osigurati 
financijska sredstva bez kojih 
se ovakav projekt ne bi mo-
gao realizirati. Ukupna vri-
jednost investicije iznosi 118 
milijuna eura, od čega čak 85 
posto sredstava dolazi iz dr-
žavnog proračuna i europ-
skih fondova. Bez tih 85 posto, 
teško da bi sve četiri župani-
je uspjele iz svojih proraču-
na osigurati potrebna sred-
stva. Zahvaljujem svima koji 
su sudjelovali u ovom projek-
tu, a najviše našim prethod-

nicima koji su nam omogući-
li da se danas okupimo ovdje 
i obiđemo gradilište - zaklju-
čio je župan Stričak.

110 gradova i općina
- Ovo je najveći okolišni projekt 
u našoj županiji, ali i šire – on 
predstavlja iskorak prema odr-
živom razvoju, modernom su-
stavu gospodarenja otpadom 
i dugoročnoj zaštiti okoliša za 
sve stanovnike sjeverozapad-
ne Hrvatske. Zajedno sa svim 
dionicima radimo sve moguće 
napore kako bi ostvarili zajed-
nički cilj, a to je uspostava odr-
živog gospodarenja otpadom 
na području četiri županije - 
dodao je župan koprivničko - 
križevački, Tomislav Golubić.

Inače, RCGO Piškornica 
predstavlja jedno od najve-
ćih ulaganja u sustav gospo-
darenja otpadom u sjevero-
zapadnoj Hrvatskoj. Centar 
je namijenjen za oko 500.000 
stanovnika s područja 110 gra-
dova i općina u četiri županije, 
a njegovim otvaranjem zatvo-
rit će se sva postojeća odlaga-
lišta otpada. Time će se una-
prijediti procesi odvojenog 
prikupljanja, obrade i reci-
kliranja, uz smanjenje koli-
čine otpada koji završava na 
odlagalištima, u skladu s eu-
ropskim standardima zaštite 
okoliša. (kk) n

 » otvaranjem ovog centra zatvorit će se sva postojeća odlagališta otpada u sjeverozapadnoj hrvatskoj 

Radovi na RCGO Piškornica 
odvijaju se prema planu
Cijeli RCGO Piškornica zauzimat će prostor ukupne površine od 440.000 kvadrata. Gradi se ukupno 35 objekata, a 
naglasak je na objektima koji će služiti za zbrinjavanje i obradu otpada
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Danas obilježavamo 
blagdan Svih svetih i 
Dušni dan, a central-
na županijska obilje-

žavanja u Krapini, Varaždinu 
i Čakovcu održana su u petak. 

krapina
U Krapini je blagdan obilje-
žen u Perivoju Janka Draškovi-
ća, kod spomen-obilježja, gdje 
su položeni vijenci i zapaljene 
svijeće. Zajednički su ih položi-
li predstavnici Krapinsko – za-
gorske županije, Ministarstva 
hrvatskih branitelja, Ministar-
stva obrane, Ministarstva unu-
tarnjih poslova, gradova i op-
ćina, vatrogasne zajednice, 
braniteljskih udruga te obite-
lji poginulih.

Župan Željko Kolar ista-
knuo je važnost zajedništva i 
očuvanja uspomene na sve hr-
vatske heroje:

– Kao i svake godine uoči 
blagdana Svih Svetih, kori-
stimo priliku da se pokloni-
mo našim hrvatskim heroji-
ma – poginulim braniteljima 

i policajcima koji su dali svoj 
život za slobodnu i neovisnu 
Republiku Hrvatsku. Oni su 
to itekako zaslužili – rekao je 
župan Kolar.

U ime obitelji poginulih 
branitelja, Štefica Bajcer ista-
knula je kako se ovih dana po-
sebno budi sjećanje i ponos:

– Svečano i tužno, ali pono-
sno. Vraćamo se u početak de-
vedesetih i sjećamo se svih na-
ših poginulih. Toplo mi je pri 
srcu kad vidim koliko ljudi 
pamti i cijeni našu žrtvu – po-
ručila je Bajcer.

Predsjednik Udruge 2. gar-
dijske brigade – podružnice 
KZŽ, Slavko Belanović, prisje-
tio se ratnih godina i važnosti 
obilježavanja ovakvih datuma:

– Bio sam u ratu od 1991. do 
1995. godine, a potom radio u 
Ministarstvu obrane do umi-
rovljenja. Ovakvi dani ima-
ju posebno značenje, kako za 
nas suborce, tako i za obitelji 
koje su izgubile svoje najmilije. 
To su datumi koje moramo obi-
lježavati i čuvati sjećanje, jer to 
ne smijemo zaboraviti ni mi, ni 
generacije koje dolaze iza nas – 
kazao je Belanović.

Tijekom 29. i 30. listopada, 
u sklopu obilježavanja blagda-
na, zapaljene su svijeće na gro-
bovima 84 smrtno stradala hr-
vatska branitelja diljem KZŽ. 
Zajedničke delegacije obišle 
su grobove i odale počast, a 
župan Kolar osobno je zapalio 
svijeće na grobovima Zorana 

Pavlinića, Miljenka Zaplatića 
i Tomice Stubičara na krapin-
skom groblju.

Središnja svečanost završi-
la je svetom misom zadušni-
com u župnoj crkvi sv. Niko-
le u Krapini, koju je predvodio 
župnik uz prisutnost broj-
nih vjernika, članova obite-
lji i suboraca.

varaždin
Na varaždinskom gradskom 
groblju položeni su zajednič-
ki vijenci Varaždinske župani-
je i Grada Varaždina kod Sre-
dišnjeg križa u spomen na sve 
preminule građane, kod Spo-
men kosturnice u spomen na 
sve preminule te poginule pri-
padnike Antifašističkog po-
kreta, te kod Križa branitelja 
u spomen na sve preminule 
te poginule i nestale hrvatske 
branitelje, kao i civilne žrtve 
Domovinskog rata.

U zajedničkom izaslanstvu 
bili su župan Anđelko Stričak, 
gradonačelnik Varaždina Ne-
ven Bosilj, predsjednik Župa-
nijske skupštine Krunoslav 
Lukačić, zamjenica župana 
Silvija Zagorec te predsjednik 
Gradskog vijeća Varaždina Lo-
vro Lukavečki. Uz njih, počast 
su odali i članovi Udruge rodi-
telja i udovica poginulih bra-
nitelja Domovinskog rata Va-
raždinske županije, članovi 
mnogobrojnih braniteljskih 
udruga, predstavnici PU va-
raždinske, Hrvatske vojske, 

članovi Zajednice udruga an-
tifašističkih boraca i antifa-
šista Varaždinske županije te 
okupljeni građani.

Župan Stričak istaknuo je 
kako se već tradicionalno uoči 
blagdana Svih svetih odaje 
počast svima onima koji više 
nisu s nama.

- Ovaj vikend obići ćemo 
grobove naših najmilijih, pri-
sjetiti se naših djedova, baka, 
roditelja, susjeda, rodbine, 
svih onih koji su bili uz nas i 
činili naš život ljepšim i ugod-
nijim. Prisjetit ćemo se i svih 
zaslužnih građana, onih kojih 
su gradili naše općine, grado-
ve i županiju da budu upravo 
to što danas jesu, da naša žu-
panija bude jedan od najra-
zvijenijih kutaka u Republici 
Hrvatskoj. Isto tako pozivam 
sve da u svoje molitve uvrste i 
nestale branitelje i civile – re-
kao je župan.

Gradonačelnik Neven Bo-
silj, također je naglasio važ-
nost blagdana Svih svetih.

- Blagdan Svih svetih je 
prilika da se prisjetimo naših 
najmilijih i prilika da se oda-
vanjem počasti na varaždin-
skom groblju prisjetimo i svih 
preminulih Varaždinaca tije-
kom naše osam i pol stoljeća 
duge povijesti, koji su oboga-
tili naš grad i koji su svoje ži-
vote utkali u to što je Varaž-
din danas, a Varaždin je danas 
najbolji grad za život u Repu-
blici Hrvatskoj. Na tome im 

svima zahvaljujem - poru-
čio je Bosilj.

Molitvu za sve preminu-
le predvodio je velečasni Ivi-
ca Horvat, policijski kapelan. 

čakovec
U prigodi blagdana Svih sve-
tih i Dušnog dana, polaganjem 
vijenaca i paljenjem svijeća na 
čakovečkom gradskom groblju, 
odana je počast svim premi-
nulim braniteljima, policajci-
ma i civilnim žrtvama Domo-
vinskog  rata.

Župan Međimurske župa-
nije Matija Posavec sa zamje-
nicima Mariom Medvedom 
i Elvisom Kraljem, gradona-
čelnica Čakovca Ljerka Civi-
dini, zamjenica gradonačelni-
ce Lana Remar i predsjednik 
Gradskog vijeća Grada Čakov-
ca Josip Varga te predsjednik 
Skupštine Međimurske župa-
nije Dragutin Glavina, zapalili 
su svijeće i kod Središnjeg kri-
ža, za sve preminule koji po-
čivaju na čakovečkom Grad-
skom groblju.

Zajedničku molitvu na gro-
blju predvodio je kapelan poli-
cijske kapelanije Sveti Franjo 
Asiški za područje Policijske 
uprave međimurske vlč. Vje-
koslav Vidaček, koji je predsla-
vio i Svetu misu zadušnicu za 
sve poginule hrvatske brani-
telje i policajce služenu u žu-
pnoj crkvi Sv. Nikole biskupa u 
Čakovcu, nakon polaganja vi-
jenca. (kk) n

 » položeni vijenci i zapaljene svijeće

U Krapini, Varaždinu i Čakovcu 
obilježen blagdan Svih svetih

U Krapini je blagdan 
obilježen u Perivoju 
Janka Draškovića, 
a u Varaždinu i 
Čakovcu svečanost 
je održana na 
gradskim grobljima 

Krapina Varaždin Čakovec

Krapina Varaždin Čakovec
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Nikolina Međeral iz Madžareva po-
red Novog Marofa vozačica je vuč-
nih službi. Nikolina je žena koja u 
ovom većinski muškom poslu vrlo 

uspješno ruši predrasude o ženama i njiho-
voj sposobnosti naspram muškaraca, pogo-
tovo što se tiče vožnje.

slučaj, a čak ih je sve više i za volanom ka-
miona i autobusa. 

kako je sve počelo
Nikolina je, prije nego li se počela baviti 
ovim poslom, radila u tekstilnoj industriji 
te se praktički preko noći odlučila okrenu-
ti u skroz drugačijem poslovnom smjeru.

- To se nekako spontano desilo. Cijeli ži-
vot mi se vrti oko automobila jer sam uvi-
jek pomagala suprugu, a danas mu poma-
žem s kamionima. Tako je on sam započeo 
posao s vučnom službom. Nakon par godi-
na došlo je do povećanja posla i tada sam 
odlučila da i ja krenem u ispomoć na malu 
vučnu službu ‘B’ kategorije pošto još nisam 
imala položenu ‘C’, a i prvo sam htjela vi-
djeti da li ja mogu raditi taj posao – prisje-
ća se Nikolina.

Ovim poslom bavi se već gotovo 10 go-
dina. Nikolina se prisjetila svojih početaka 
te kakav joj je bio osjećaj prvi puta sjesti za 
volan vučne službe.

Ova predrasuda vuče se još od povije-
snih dana kada su se žene morale boriti za 
to da se dokažu kako su jednako vrijedne 
kao i muškarci. Prva žena u svijetu dobila 
je vozačku dozvolu 1916. godine. Istraživa-
nja na Sveučilištu Westminster u Londonu 
pokazuju da žene voze pažljivije od muš-
karaca te tvrde da su one u manjem bro-
ju učesnice prometnih nesreća. U današnje 
vrijeme, žene se trude srušiti ovu predra-
sudu jer možemo vidjeti više žena za vo-
lanom automobila nego što je to prije bio 

 » nema toga što žene ne mogu

PREVOZI BAGERE, VILIČARE I 
AUTOMOBILE: Nikolina Međeral 
(40) vozačica je vučnih službi 
koja ruši baš sve predrasude 

Kao jedna od rijetkih žena u Hrvatskoj koja vozi vučnu službu, već 
gotovo 10-ak godina uspješno se snalazi u ovom poslu i dokazuje da 
žene mogu biti jednako vješte i odvažne za volanom kao i muškarci

“
	Neki ljudi su jako iznenađeni kad 
vide žensku osobu da dođe tovariti 
vozilo ili stroj - neki pozitivno, a 
neki mi u strahu predaju ključeve. 
Ali nakon moje intervencije ostaju 
ugodno iznenađeni ”

Valentina Međeral
info@kajkavskekronike.hr
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- To je dosta odgovoran posao i još k tome 
jako je malo žena koje rade taj posao, pa mi 
nije bilo lako. Dosta je toga što se trebalo nau-
čiti oko transporta vozila, kako ispravno uto-
variti vozilo, kako osigurati za transport, isto-
var i ostalo. Kad sam prvi put sjela u vučnu 
osjećaj nije nimalo bio isti kao i kad sjedneš 
u osobni auto. Sama pomisao da upravljaš ve-
ćim, dužim i širim vozilom djeluje pomalo za-
strašujuće. No, malo hrabrosti, interesa, od-
važnosti i prakse uvelike olakšava baratanje 
teretnim vozilima. Ubrzo nakon nešto prije-
đenih kilometara vidjela sam da ja to mogu 
te sam shvatila da kad sam na višem položa-
ju u vozilu imam veću preglednost i bolju ori-
jentaciju što mi je uvelike olakšalo cijelu si-
tuaciju – priča nam Nikolina.

Ovaj posao bi za svakog u početku bio vrlo 
izazovan jer nosi sa sobom veliku odgovor-
nost. Pitali smo ovu vozačicu kako je izgle-
dao njezin prvi izlazak na teren.

- Sjećam se svog prvog izlaska na teren, 
bilo me strah da li ću ja to moći, ali skupila 
sam hrabrost i krenula. Sjećam se da je vozi-
lo bilo VW Passat. Suprug je zaprimio poziv 
i rekao ljudima da će doći supruga te da sam 
nova u tome i zamolio ih ako će išta treba-
ti da mi pomognu. Ljudi su bili jako ljubazni 
i pomogli mi gledati da li je sve u redu kada 
sam ja utovarivala auto. Na sreću sve je dobro 
prošlo i od tad sam shvatila da ja mogu stvar-
no raditi taj posao. Sa svakom novom inter-
vencijom sve više sam učila - rekla je Nikoli-
na te dodala kako se nakon prakse na vučnoj 
službi ‘B’ kategorije odlučila odvažiti na po-
laganje ‘C’ kategorije.

Najčešće kada ispred sebe vidimo neki 
‘prometni kiks’ možemo čuti onu klasičnu 
rečenicu – “Sigurno je žena za volanom“. Ni-
kolina se osvrnula na jednu od najuvrježe-
nijih predrasuda da su žene lošije vozačice 
od muškaraca.

- Neki ljudi su jako iznenađeni kad vide 
žensku osobu da dođe tovariti vozilo ili stroj 
- neki pozitivno, a neki mi u strahu predaju 
ključeve vozila. Nakon moje intervencije ljudi 
ostaju iznenađeni pa kažu “Pa vi to sve zna-
te?”, tada mi je drago da im moj rad razbije 
predrasude te daje meni dodatni vjetar u leđa 
– s ponosom nam priča Nikolina.

prevozi sve
Poznato je da vučne službe prevoze nei-
spravne i karambolirane automobile, a Ni-
kolina nam je otkrila kakve još vrste tereta 
ona prevozi.

- Danas prevozim sve osim rasutog tereta 
što sam i radila prije, ali sada se više ne bavi-
mo time. Prevozim neispravna vozila. Neka 
vozila koja su neispravna mogu zablokira-
ti ako imaju automatske getribe i tada ih je 
potrebno, ako je moguće, odblokirati. Ako to 
nije slučaj, tada ih stavljam na posebna koli-
ca napravljena specijalno za transport tih vo-
zila, a u svrhu da se pogoni ne oštete – kaže 
Nikolina te dodaje:

- Radim otključavanje vozila ukoliko vla-
snici izgube ključeve ili nastanu neke situa-
cije u kojima zatraže našu pomoć i izvlačimo 
vozila koja, nažalost, slete s ceste. Osim auto-
mobila, prevozim i radne strojeve poput vili-
čara, traktora, bagera, valjaka i slično. Stroje-
ve većinom utovarujem i istovarujem sama. 
Najviše opreza treba imati kad se vozilo nala-
zi na autoputu na zaustavnoj traci, tada je br-
zina ključna zbog drugih sudionika u prome-
tu koji voze velikom brzinom. Stranke uvijek 
upozorim da se pomaknu iza zaštitne ogra-
de, a ja moram pratiti promet da koje vozilo 
ne naleti meni preblizu. U slučaju da su pre-
blizu zaustavnoj traci, tada se odmaknem i 
stanem s radnjama dok ne prođu - priča nam.

Budući da se bavi svakakvim prijevozom, 
Nikolina mora znati i baratati svim vozili-

ma koje utovaruje, pa nam je otkrila kako se 
snalazi u tome.

- Ima puno čimbenika koji utječu na uto-
var i istovar vozila. Naravno opreza nikad 
dosta i kad krenem s utovarom, ukoliko je u 
pitanju vozilo ili stroj s kojim još nisam ba-
ratala, uvijek pitam vlasnika kako upravlja-
ti istim. Ukoliko vlasnik nije prisutan, tada 
se jednostavno vodim logikom jer sve je to 
isto, samo su možda neke komande drugači-
je raspoređene. Ako mi je kad zatrebala po-
moć, nitko nije odbio pomoći, ali ponekad mi 
je draže da mi nitko ne pomaže, jar tako sam 
brža i učinkovitija – objašnjava nam vozačica.

poslovno i privatno
Ova vozačica je i majka dvoje djece te se po-
čela baviti ovim poslom još za vrijeme njiho-
ve osnovnoškolske dobi. Otkrila nam je kako 
usklađuje obitelj s poslom u kojem mora uvi-
jek biti dostupna.

- Ponekad je teško stalno biti dostupan 
i teško je uskladiti taj posao s privatnim ži-
votom, ali nekako uspijevam. Djeca su nam 
sada odrasla pa ne moramo više toliko biti 
uz njih. Moram samo zahvaliti svojem supru-
gu na strpljenju i vjeri u mene, te svojoj dje-
ci koja su me bodrila i bila ponosna na mene 
– zaključuje. 

S obzirom na neizvjesnost ovakvog posla, 
pitali smo Nikolinu kako izgleda jedan njezin 
prosječan dan.

- Ujutro najprije kava. Tada radimo dnev-
ni raspored i papirologiju ako ima nešto hit-
no i neodgodivo. Krećem na teren oko 8 sati, 
nekad i prije ukoliko su u pitanju hitne in-
tervencije. Moj posao je nepredvidiv tako da 
ne mogu točno reći kad se vraćam kući jer je 
svaki dan je drugačiji - nekad ujutro krenem, 
a navečer se vratim. Kućanske poslove radim 
u hodu, kad stignem ili između intervencija. 
Za vikend je malo lakše jer nema toliko stro-
jeva za voziti već samo hitne intervencije – 
prepričava nam Nikolina.

Za kraj, Nikolina je poručila svim ženama 
kako je strah za žene od ovakvih poslova samo 
u glavi te da si samo treba posložiti prioritete 
i biti na oprezu. Kaže kako je strah najveći ne-
prijatelj u svim situacijama, ali na svakome je 
hoće li ga pobijediti ili ne.  n

“
	Poruka ženama, strah od ovakvih 
poslova je samo u glavi. Samo 
treba posložiti prioritete i biti 
na oprezu. Strah je najveći 
neprijatelj u svim situacijama, 
ali na svakome je hoće li ga 
pobijediti ili ne”
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U toploj, opuštenoj i 
inspirativnoj atmos-
feri, Krapina je u če-
tvrtak postala sredi-

šte podrške, edukacije i žen-
skog zajedništva. U duhu ru-
žičastog mjeseca, posveće-
nog borbi protiv raka doj-
ke, održano je posebno af-
terwork druženje “Upoznaj 
svoje – grudi”, koje su zajed-
ničkim snagama organizirali 
B&P CLUB Meet Up i Europa 

Donna Krapina u Kramberger 
Pub & Restoranu.

Uz stručne panele, dirljive 
osobne priče i otvoreni razgo-
vor, večer je podsjetila na važ-
nost redovitih pregleda, edu-
kacije i međusobne podrške. 
Ovakvi susreti nisu samo pri-
lika za učenje – oni su pro-
stor u kojem se rađaju nova 
poznanstva, ideje i zajedniš-
tvo koje inspirira.

Na panelu su sudjelova-
li dr. Ivan Borlinić iz Zavoda 
za hitnu medicinu Krapinsko 

- zagorske županije, dr. sc. Sa-
nja Kovačić, specijalistica neu-
rologije, te Marinela Smrečki i 
Davorka Fruk, žene koje su po-
bijedile rak dojke, uz Marinelu 
Katonu Jurić, urednicu i vodi-
teljicu emisije “Rak nije mrak”.

Predsjednica udruge Janja 
Kantolić istaknula je kako je 

Europa Donna Krapina jedina 
udruga u regiji koja svim žena-
ma nudi besplatne ultrazvuč-
ne preglede dojki, uz niz do-
datnih usluga. 

– Čuli smo o Nacionalnom 
planu koji pokriva žene izme-

đu 49 i 70 godina, no mi omo-
gućujemo besplatne ultra-
zvučne preglede svim ženama, 
uz psihoterapijsko savjetova-
nje i poticanje fizičke aktivno-
sti. U suradnji s Trkačkim klu-
bom Maraton Krapina već tri 

 » b&p club i europa donna krapina udružili snage u borbi protiv raka dojke

“Najvažnije je da žene 
idu na kontrole i da 
same sebi budu prioritet”     

Uz stručne panele, dirljive osobne priče i otvoreni razgovor, večer je podsjetila na važnost 
redovitih pregleda, edukacije i međusobne podrške. Ovakvi susreti nisu samo prilika za 
učenje – oni su prostor u kojem se rađaju nova poznanstva, ideje i zajedništvo koje inspirira

Kajkavske kronike
info@kajkavskekronike.hr

“
	I sama sam prošla dijagnozu 
karcinoma dojke, a moja majka 
je preminula od iste bolesti. 
Zbog toga sam pokrenula 
terapijsku grupu za onkološke 
bolesnike i njihove obitelji”		
SANJA KOVAČIĆ

Sanja Kovačić



1. studenoga 2025. 9Kajkavske kronike - broj 126 regija

godine organiziramo humani-
tarnu utrku – istaknula je Kan-
tolić, dodavši da svake godi-
ne nastoje uključiti i lokalne 
poduzetnike.

Predsjednik Trkačkog klu-
ba ‘Maraton’ Krapina, Mi-
ljenko Hršak, podsjetio je 
na važnost zajedništva i po-
drške udruzi.

– Našim sudjelovanjem želi-
mo povećati vidljivost udruge 
i pomoći u prikupljanju sred-
stava. Pozivam sve da se pri-

druže ovogodišnjoj utrci Kra-
pinski cener, koja će se održati 
30. studenog u Krapini – re-
kao je Hršak.

Posebno dirljiv trenutak 
večeri bila su osobna svjedo-
čanstva žena koje su se suočile 
s dijagnozom raka dojke.

Dr. Sanja Kovačić podijeli-
la je svoje iskustvo i naglasila 
važnost sustavne podrške obi-
teljima oboljelih.

– I sama sam prošla dija-
gnozu karcinoma dojke. Moja 

majka, nažalost, preminula je 
od iste bolesti, što me pota-
knulo da u Mariji Bistrici po-
krenem terapijsku grupu za 
onkološke bolesnike i njihove 
obitelji. Život može biti ispu-
njen i nakon dijagnoze – po-
ručila je Kovačić.

Marinela Smrečki, koja se 
prvi put suočila s bolešću već s 
27 godina, istaknula je važnost 
hrabrosti i redovitih pregleda.

– Prošla sam kemoterapi-
je, mastektomiju i sada sam 
na pametnom lijeku. Od tera-
pija sam razvila osteoporozu, 
no najvažnije je da sam živa i 
borim se. Ne bojte se pregle-
da – on može spasiti život – re-
kla je Smrečki.

Davorka Fruk otkrila je da 
je bolest primijetila slučajno, 
u 43. godini života, i zahva-
ljujući brzoj reakciji uspješ-
no se liječi.

– Još sam dojila kad sam pri-
mijetila oteklinu ispod pazuha. 

Pokazalo se da je riječ o agre-
sivnom obliku raka, no danas 
se dobro nosim s bolešću. Naj-
važnije je da se žene kontroli-
raju i da same sebi budu prio-
ritet – poručila je Fruk.

Na kraju večeri, urednica 
i voditeljica emisije “Rak nije 
mrak”, Marinela Katona Jurić, 
osvrnula se na važnost edu-
kacije i otvorenog razgovora 
o svim vrstama raka.

– U tri godine odradili smo 
33 emisije sa stručnjacima ra-
zličitih profila. Rak dojke je 
tema o kojoj se najviše govo-
ri, ali ne smijemo zaboravi-
ti ni druge oblike raka. Drago 
mi je da su ovdje bili prisutni i 
muškarci – i oni mogu obolje-
ti. Vjerujem da rak nije mrak, 
a smijeh je lijek – zaključila je 
Katona Jurić.

Kako bi večer imala i po-
seban pečat, B&P CLUB je 
uz goste iz Zaprešića, TILIA 
Candles, pripremio i prigod-
no darivanje. Jednu je sret-
nu dobitnicu razveselio pre-
divan mirisni buket cvijeća, 
ručno izrađen od 100% pri-

rodnog suncokretovog voska 
i oplemenjen kvalitetnim mi-
risnim uljima. Taj mali znak 
pažnje savršeno je zaokru-
žio večer posvećenu nježno-
sti, brizi i podršci.

Ova večer nije bila samo 
edukativno događanje, već i 
primjer kako se kroz zajedniš-
tvo, osmijeh i razgovor može 
stvarati promjena, a ovaj raz-
govor podsjetio nas je da bri-
ga o sebi nije sebičnost – to je 
ljubav prema životu.

B&P CLUB Meet Up oku-
plja ljude koji vjeruju u pove-
zivanje – poduzetnike, krea-
tivce, profesionalce i one koji 
žele rasti, učiti i dijeliti inspi-
raciju. Naš cilj je stvarati do-
gađanja koja spajaju edukaciju, 
umrežavanje i dobru energiju 
afterwork druženja.

Zahvalni smo što smo bili 
dio ove tople, iskrene veče-
ri s Europa Donna Krapina, a 
već sada s veseljem najavljuje-
mo nova B&P CLUB Meet Up 
druženja prepuna zanimlji-
vih tema, edukacije i pozitiv-
ne energije. (kk) n

“
	Prošla sam kemoterapije, 
mastektomiju i sada sam na 
pametnom lijeku. Od terapija 
sam razvila osteoporozu, no 
najvažnije je da sam živa i borim 
se. Ne bojte se pregleda”		
MARINELA SMREČKI

Marinela Smrečki Marinela Katona Jurić

Davorka Fruk Janja Kantolić
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U ponedjeljak je u Spe-
cijalnoj bolnici za 
medicinsku rehabili-
taciju Krapinske To-

plice održan prvi skup novo-
osnovane udruge Liga protiv 
raka ‘Hrvatsko zagorje’.

Okupljanje je organizirano 
u sklopu mjeseca posvećenog 
borbi protiv raka dojke, a tim 
je povodom zamjenica župa-
na Jasna Petek uputila zahva-
le svima građankama, građani-

ma, ustanovama, udrugama i 
pojedincima koji kroz čitav li-
stopad kroz brojne aktivnosti 
daju doprinos educiranju i in-
formiranju o važnosti preven-
tivnih pregleda i aktivnosti. 

nova snaga
- Prošlog se mjeseca formi-
rala još jedna udruga, a sva-
ka nova udruga donosi novu 
energiju i novu snagu. For-
malni sustav ponekad iscrpi 

svoje mogućnosti i okvire, a 
upravo tad nastupaju udruge 
građanki i građana - kazala je 
zamjenica Petek i osvrnula se 
na stanje u Krapinsko - zagor-
skoj županiji: 

- Oduvijek bilježimo visoki 
odaziv na nacionalne progra-
me, tako i na preventivne ma-
mografije. Ponosni smo jer se 
žene u velikom postotku oda-
zivaju na pregled zbog čega 
imamo veću izlaznost nego što 
je na nacionalnoj razini - rekla 
je zamjenica župana i pozvala 
sve žene da se odazovu na pre-
ventivne programe i redovito 
obavljaju samopregled, ultra-
zvuk i mamografiju. 

Također, Petek je najavila i 
nabavu novog uređaja…

briga o zdravlju
- U sklopu projekta ‘Poboljša-
nje pristupa primarnoj zdrav-
stvenoj zaštiti s naglaskom na 
udaljena i deprivirana pod-
ručja kroz ulaganja u potrebe 
pružatelja usluga zdravstve-
ne zaštite na primarnoj razi-
ni’ predvidjeli smo aktivnost 
nabave mobilnog mamografa 
koji ćemo uskoro dobiti, a sve 
kako bismo došli do što većeg 
broja žena koje će se odazva-

ti na pregled - poručila je za-
mjenica Petek. 

Okupljenima se obratio 
ravnatelj Specijalne bolnice 
Krapinske Toplice Danijel Ja-
vorić Barić, istaknuvši kako 
s velikim zadovoljstvom po-
država organizaciju ovakvih 
skupova koji imaju iznimnu 
važnost za zajednicu jer do-
prinose podizanju svijesti o 
raku dojke, potiču građane 
na redovite preventivne pre-
glede i promiču brigu o vlasti-
tom zdravlju. 

Okupljene je pozdravio i 
predsjednik Lige protiv raka 

‘Hrvatsko zagorje’ Valentino 
Kuzelj koji je potom održao 
predavanje zajedno s glavnom 
tajnicom Gabrijelom Gradiš-

ki Barić na temu “Pravo na 
zdravlje i pravo na informira-
no odlučivanje o vlastitom lije-
čenju”, a predavanje na temu 

“Važnost ranog otkrivanja raka 
dojke” održao je liječnik Da-
mir Plečko. (kk) n

 » u specijalnoj bolnici za medicinsku rehabilitaciju krapinske toplice održan prvi skup

Osnovana je Liga protiv 
raka ‘Hrvatsko zagorje’
Okupljanje je organizirano u sklopu mjeseca posvećenog borbi protiv raka dojke. Kroz cijeli mjesec provodile su se 
brojne aktivnosti koje daju doprinos educiranju i informiranju o važnosti preventivnih pregleda i aktivnosti

Jasna PetekDanijel Javorić Barić

Valentino Kuzelj

Predavanje na temu “Važnost ranog otkrivanja raka dojke” održao je 
liječnik Damir Plečko

FO
TO

: K
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Kod groblja u Svetom 
Križu Začretju ure-
đen je novi spomenik 
braniteljima, a tim su 

povodom u četvrtak simbolič-
no na tom mjestu upaljene svi-
jeće i položen vijenac. 

Spomenik je podignut u 
čast svima koji su kroz bur-
nu hrvatsku prošlost dali svoj 
život, kako bi generacije koje 
su uslijedile mogle živjeti u 
slobodi i miru.

Samo mjesto, svetokriški 
Milifar, simbolično je odabra-
no. Naime, iako postoji nekoli-
ko teorija o njegovu nastanku, 
činjenice govore da je upravo 
tamo bio grob pruskog gene-
rala grofa Ernsta von Schlippe-
nbacha, supruga grofice Hen-
riete Sermage. Prostor je sada 
uređen kao trajni spomen za-
hvalnosti i sjećanja na sve 

Svetokriščane, a krase ga hr-
vatska šahovnica i svetokriš-
ki cvijet Ivice Lovrenčića, koji 
je simbolično ‘položen’ u čast 
zaslužnima. 

posebno mjesto
Spomenik su zajedno podigle 
Općina Sveti Križ Začretje i 
Krapinsko - zagorska županija. 

Načelnik Svetog Križa Za-
čretja Marko Kos rekao je da 
je ovo posebno mjesto, a ide-
ja za njegovim uređenjem 
došla je po završetku Domo-
vinskog rata. 

- Svetokriški Milifar je pre-
divno mjesto koje danas sim-
bolizira Sveti Križ Začretje, 
koje simbolizira Hrvatsku. 
Ovime smo mu udahnuli novi 
život, a željeli smo dati posve-
tu svim braniteljima, koji su 
stvaratelji sadašnjosti i čuvari 

budućnosti. No, isto tako, htje-
li smo odati počast i ljudima 
koji su se kroz povijest zala-
gali da nama u Svetom Križu 
Začretju bude bolje, da ima-
mo svoju suverenost i da ži-
vimo u jednom pristojnom 
mjestu. Mislim da smo to i po-
stigli - rekao je načelnik Kos, 
uz zahvalu svima koji su su-
djelovali u stvaranju Republi-
ke Hrvatske. 

Krapinsko - zagorski žu-
pan Željko Kolar naglasio je 
važnost očuvanja sjećanja na 

žrtvu hrvatskih branitelja i vri-
jednosti koje su branili. 

- Hrvatska je platila viso-
ku cijenu svoje slobode, ali 
ono što nas je krasilo 90-ih 
godina bilo je zajedništvo, 
jedinstvo i snaga. Svatko tko 
je uzeo pušku u ruke, obu-
kao uniformu hrvatskog voj-
nika ili policajca i bio spre-
man dati život za slobodnu 

Hrvatsku zaslužuje pošto-
vanje. Svatko od vas koji ste 
sada ovdje bio je spreman 
dati svoj život. Neki smo ima-
li malo više sreće, a najbolji 
među nama, nažalost, nisu 
dočekali slobodu - rekao je 
župan Kolar i dodao:

‘ne ponovilo se’
- Mi koji imamo povjerenje 

građana da obnašamo određe-
ne funkcije, dužni smo stvarati 
uvjete da ovakva mjesta posje-
ćuju generacije koje nisu osje-

tile rat i za koje se nadamo da 
ga nikada neće morati osjeti-
ti, ali moraju znati da je netko 
dao svoj život da bi danas ži-
vjeli u slobodi. Vjerujem da će 
djeca tijekom godine dolaziti 
ovdje i da će ovo biti mjesto 
gdje će osjetiti posebnu emo-
ciju i čuti iskustva branitelja, s 
porukom: “Ne ponovilo se!” - 
zaključio je Kolar.

Predsjednik Udruge hrvat-
skih vojnih invalida Domovin-
skog rata Zabok, Žarko Fruk, 
zahvalan je što sada postoji 
još jedno mjesto na koje svi 
mogu doći i upaliti svijeću u 
čast braniteljima.  

- Čekali smo na ovo nekoli-
ko godina, ali sada se konač-
no ostvarilo. Zahvalni smo 
Općini i Županiji na ovom 
mjestu na koje sada možemo 
doći, upaliti svijeću i prisjeti-
ti se svih branitelja, a posebi-
ce onih koji više nisu s nama - 
rekao je Fruk. 

Spomenik je blagoslo-
vio velečasni Vladimir Drne-
tić, župnik župe Uzvišenja 
Svetoga Križa, a svečanost je 
uveličana glazbenim točka-
ma skupine ‘Kirjales’ i recita-
cijama Adama Končića. (Va-
nja Hozmec) n

 » uz hrvatsku šahovnicu i cvijet koji je simbolično ‘položen’ za sve zaslužne

Svetokriški Milifar postao je mjesto 
trajnog sjećanja na branitelje
Spomenik je podignut u čast svima koji su kroz burnu hrvatsku prošlost dali svoj život, kako bi generacije koje su 
uslijedile mogle živjeti u slobodi i miru

Željko KolarŽarko Fruk

“
	Željeli smo dati posvetu svim 
braniteljima, koji su stvaratelji 
sadašnjosti i čuvari budućnosti, ali 
i ljudima koji su se kroz povijest 
zalagali da nama u Svetom Križu 
Začretju bude bolje”		
MARKO KOS - načelnik

Marko Kos
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Proteklog je tjedna u 
Zagrebu potpisan 
2.632.964,21 eura vri-
jedan ugovor o dodje-

li bespovratnih sredstava iz 
Mehanizma za oporavak i ot-
pornost za projekt izgradnje 
sportske dvorane Područne 
škole Dubrovčan. 

Ukupna vrijednost ra-
dova na ovom gradilištu je 
3.302.750,22 milijuna eura, a 
razliku će osigurati Krapinsko 

- zagorska županija iz svojih vla-
stitih sredstava. 

Proveden je postupak javne 
nabave, odabran je izvođač ra-
dova, tvrtka ‘MDK Građevinar 
d.o.o.’, stručni nadzor u izno-
su 23.062,50 eura obavlja tvrt-
ka ‘DI Plan d.o.o.’, a projektant-
ski nadzor u iznosu od 33.000 
eura tvrtka ‘Mikelić Vreš arhi-
tekti d.o.o.’. 

U ponedjeljak je i službeno 
obilježen početak radova. 

Pročelnica Upravnog odje-
la za javnu nabavu i EU fondo-

ve KZŽ Vlatka Mlakar navela je 
da projekt obuhvaća dogradnju 
jednodjelne sportske dvorane 
s pratećim prostorima i uređe-
nje okolnog prostora. 

rok je 14 mjeseci 
- Na krovu dvorane bit će po-
stavljena sunčana elektrana, a 
na jugoistočnom dijelu uređe-
no parkiralište. Ukupna građe-
vinska bruto površina objekta 
iznosi 826,94 kvadratna me-
tra, odabrana je ponuda izvo-
đača ‘MDK Građevinar’, rok za 
izvođenje radova je 14 mjeseci, 
a teče od današnjeg dana - ka-
zala je pročelnica Mlakar. 

Ravnateljica OŠ Veliko Tr-
govišće Diana Duk - Petek ka-
zala je da PŠ Dubrovčan trenut-
no ima 121 učenika te je time 
najveća područna škola na po-
dručju Krapinsko - zagorske 
županije. Iz tog razloga, sport-
sku dvoranu željno očekuju 
svi - učenici, učitelji, ali i mje-
štani Dubrovčana.

- Na početku mog manda-
ta ovo je bio jedan od ciljeva. 
Sada je konačno došao i taj dan 

kada s veseljem možemo reći 
da gradnja kreće. Istovremeno 
se provodi i energetska obno-
va škola, pa će se ovdje stvori-
ti bolji uvjeti za obrazovanje i 
boravak naših učenika - rekla 
je ravnateljica i dodala:

- Inače, nastava tjelesnog se 
od 1997. godine odvija u holu 
škole ili na vanjskom igrali-
štu, ako je lijepo vrijeme, sto-
ga jedva čekamo da uselimo 
u novu dvoranu - dodala je 
Duk - Petek te zahvalila svima 
koji su sudjelovali u realizaci-
ji ovog vrlo važnog projekta 
za zajednicu. 

Načelnik Velikog Trgovi-

šća Robert Greblički također 
je izrazio zadovoljstvo počet-
kom radova na sportskoj dvo-
rani PŠ Dubrovčan.

- Ovu dvoranu čekamo još 
otkako sam ja bio učenik ove 
škole. Škola ima preko 100 
učenika, koji trenutno nema-
ju gdje kvalitetno provoditi 
sportske aktivnosti, pa se svi 
zajedno veselimo izgradnji 
ove dvorane - poručio je na-
čelnik Greblički. 

Ispred izvođača radova, 
tvrtke ‘MDK Građevinar’, ne-
koliko riječi o projektu je re-
kla prokuristica Maja Tu-
đen Pavlinić.

- Izgradnja ove sportske 
dvorane će sigurno doprini-
jeti razvoju sporta i školskih 
aktivnosti, no za nas kao izvo-
đača ovaj projekt ima doda-
tan značaj jer se škola nalazi 
u Dubrovčanu, gdje je ujedno 
i naše sjedište. Nadamo se do-
broj suradnji sa svim sudioni-
cima u projektu, a sve s ciljem 
da radove završimo i prije 
ugovorenih 14 mjeseci. Sigur-
na sam da ćemo kvalitetom 
izvedenih radova opravdati 
povjerenje - rekla je Tuđen 
Pavlinić i dodala da radovi 
kreću odmah. 

18 škola, 9 dvorana
Župan Željko Kolar očekuje 
da će do kraja travnja 2026. 
godine aktivno biti svih 18 
gradilišta na području župa-

nije, a koja se tiču dogradnji 
škola (18) i izgradnji sport-
skih dvorana (9). 

- Ova dvorana je projekti-
rana tako da zadovoljava sve 
uvjete za jednosmjensku na-
stavu, a u skladu s tim smo 
dobili i odobrenje za izgrad-
nju preko NPOO-a. Spome-
nuta energetska obnova pro-
vodi se kroz program APN-a, 
kroz Fond za zaštitu okoliša 
i energetsku učinkovitost, a 
sufinancira se 60 posto pre-
ko Fonda, a 40 posto preko 
Županije. Rok za završetak 
tih radova je ožujak 2026. - 
rekao je župan Kolar i na 
kraju dodao: 

- Ono što nam još slijedi 
u Velikom Trgovišću je ener-
getska obnova matične ško-
le te izgradnja nove sportske 
dvorane. Vjerujem da ćemo 
u narednih nekoliko mjese-
ci službeno moći najaviti i te 
radove - zaključio je župan. 
(Vanja Hozmec) n

 » dugogodišnji san konačno se ostvaruje

Počela izgradnja sportske 
dvorane kod PŠ Dubrovčan
Na krovu dvorane bit će postavljena sunčana elektrana, a na jugoistočnom dijelu uređeno parkiralište. Ukupna 
građevinska bruto površina objekta iznosi 826,94 kvadratna metra, a ukupna vrijednost radova na ovom gradilištu 
je 3.302.750,22 milijuna eura

Robert GrebličkiDiana Duk - Petek

“
	Nastava tjelesnog se od 1997. 
godine odvija u holu škole ili na 
vanjskom igralištu, ako je lijepo 
vrijeme, stoga jedva čekamo da 
uselimo u novu dvoranu”		
DIANA DUK - PETEK - ravnateljica

Vlatka Mlakar
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Radovi na obnovi i pro-
širenju pješačkih sta-
za kroz naselja Mar-
čan i Vinicu, u uku-

pnoj dužini od 1050 meta-
ra, u završnoj su fazi. Riječ je 
o zajedničkoj investiciji Žu-
panijske uprave za ceste Va-
raždinske županije i Opći-
ne Vinica, ukupne vrijednosti 
206.000 eura.

Radove su obišli župan 
Anđelko Stričak, predsjednik 
Županijske skupštine Kruno-
slav Lukačić, ravnatelj ŽUC-
a Tomislav Osonjački, načel-
nik Vinice Branimir Štimec, 
predsjednica Općinskog vi-
jeća Melani Gavrić te članovi 
Općinskog vijeća.

Ovim zahvatom riješit 
će se problem neuređenog i 
teško prohodnog dijela pro-
metnice, čime će se poveća-
ti sigurnost svih sudionika u 
prometu, osobito djece, s ob-
zirom na blizinu osnovne ško-
le i arboretuma.

važna poboljšanja
Na obilasku radova istaknu-
to je kako ŽUC, unatoč ogra-
ničenim sredstvima, nastavlja 
s ulaganjima u manja, ali izni-
mno važna poboljšanja pro-
metne infrastrukture diljem 
Varaždinske županije.

- Na 3. sjednici Županijske 
skupštine vijećnici su podrža-
li izmjene i dopune financij-
skog plana ŽUC-a za ovu go-

dinu, čime su omogućili da se 
u 10-ak općina na području 
Varaždinske županije izvedu 
ovakvi manji zahvati. Stoga 
idućih mjesec dana planira-
mo slične radove u više op-
ćina. Riječ je o manjim inve-
sticijama, ali one su iznimno 
važne za stanovnike tih sredi-
na, osobito kada govorimo o 
sigurnosti prometa na cesta-
ma. Pred nama je, dakle, još 
jedan mjesec ispunjen rado-
vima, a njihov daljnji nasta-
vak ovisit će o vremenskim 
prilikama. Ako zima bude 
blaga, radovi će se nastaviti, 
u suprotnom, bit će privre-
meno obustavljeni do pro-
ljeća. Podsjećam da ŽUC Va-
raždinske županije upravlja s 
više od 950 kilometara cesta 
te za to godišnje raspolaže s 
oko osam milijuna eura. Kada 
taj iznos rasporedimo na uku-
pnu mrežu, vidljivo je da vod-
stvo ŽUC-a s tim ograničenim 
sredstvima vrlo učinkovito 
gospodari. Naše su ceste, bez 
obzira na pojedinačne poteš-
koće, u dobrom stanju. Narav-
no, postoje dijelovi u lošijem 
stanju, ponajprije zbog prije-
voza teških teretnih vozila, jer 
te županijske ceste nisu pro-
jektirane za takav osovinski 
pritisak. No, gledajući uku-
pno stanje na razini svih 950 
kilometara, možemo reći da 
su županijske ceste u Varaž-
dinskoj županiji u zadovolja-

vajućem i dobrom stanju – re-
kao je župan Stričak.

Ravnatelj ŽUC-a Tomislav 
Osonjački objasnio je kako se 
radi o zahvatu na proširenju 
ceste u duljini od 1050 metara.

- Kao što je već istaknuto, 
ŽUC danas raspolaže proraču-
nom kakav je imao prije 20-ak 
godina, što dovoljno govori o 
zahtjevnosti našeg posla. Una-
toč tome, nastojimo održavati 
prometnice koje građani sva-
kodnevno najviše koriste - one 
koje su ujedno i najoptereće-
nije - te ih, kroz ovakve zahva-
te uspijevamo držati u funkci-
onalnom i sigurnom stanju. 
Ulazimo u zimski period, ali 
ćemo, dokle god vremenske 
prilike to dopuštaju, nastaviti 
s radovima na našim promet-
nicama. U suradnji s Općinom 
planiramo riješiti i spoj prema 
postojećem nogostupu, čime 
će cijela dionica biti funkcio-
nalno povezana i sigurnija za 
pješake – najavio je Osonjački.

Predsjednica OV Vinice 
Melani Gavrić upravo je na 3. 
sjednici Županijske skupštine 
postavila pitanje oko uređenja 
pješačke staze na toj dionici.

- Zadovoljna sam što se 
radovi na uređenju ove dio-
nice sada uspješno privode 
kraju. Želim se zahvaliti žu-
panu i ŽUC-u na brzoj reak-
ciji i intervenciji. Ovaj nogo-
stup iznimno je važan za naše 
najmlađe, obzirom na to da se 

u blizini nalazi osnovna ško-
la, ali i za sve naše mještane. 
Osim sigurnosti, ovakvi zahva-
ti doprinose i uređenju te ljep-
šem izgledu naše općine – na-
glasila je Gavrić.

Predsjednik Županijske 
skupštine Krunoslav Lukačić, 
ujedno i pomoćnik ravnatelja 
ŽUC-a podsjetio je kako župa-
nijske uprave za ceste, kako 
ovdje u Varaždinskoj župani-
ji, tako i diljem RH, provode 
velik broj ovakvih projekata 
te upravljaju najopsežnijom 
mrežom prometnica – župa-
nijskih i lokalnih cesta.

sigurno za sve
- Trenutno su u tijeku pregovo-
ri o novim modelima financi-
ranja, s ciljem da se osiguraju 
dodatna sredstva za rad žu-
panijskih uprava za ceste. Na 
taj način omogućit ćemo ne 
samo realizaciju ovakvih pro-
jekata, već i njihovo povećanje 
u budućnosti. Naš je primar-
ni cilj sigurnost svih sudioni-
ka u prometu, a upravo se ova-
kvim zahvatima – uređenjem 
pješačkih i biciklističkih sta-
za, proširenjem cesta i dru-
gim radovima – ta sigurnost 
značajno podiže. Vjerujem da 
ćemo već sljedeće godine ima-
ti na raspolaganju više finan-
cijskih sredstava, kako u Va-
raždinskoj županiji, tako i u 
ostalim dijelovima Hrvatske, 
kako bismo osigurali što kva-

litetnije i sigurnije prometova-
nje za sve građane – napome-
nuo je Lukačić.

Načelnik Vinice Branimir 
Štimec zahvalio je predsjedni-
ku Vlade Andreju Plenkoviću, 
kojem je uputio apel vezan uz 
stanje ove prometnice, te svi-
ma koji su uključeni u realiza-
ciju ovog projekta.

- Župan Stričak prepoznao 
je ozbiljnost situacije, a za-
hvaljujući brzoj reakciji i od-
ličnoj suradnji sa Županijskom 
upravom za ceste, sada svjedo-
čimo završetku radova na no-
gostupu. Ovaj je projekt za nas 
iznimno važan jer ćemo dobi-
ti dvije nove plohe za veću si-
gurnost djece u prometu. Po-
sebno je to značajno ako se 
prisjetimo da smo upravo na 
ovoj dionici imali tragičan slu-
čaj stradavanja djeteta, a pro-
metne nesreće ovdje, naža-
lost, nisu rijetkost. Suradnja 
sa ŽUC-om je izvrsna — sve 
dogovoreno smo uspjeli reali-
zirati. Općina Vinica sada ima 
ukupno pet kilometara nogo-
stupa, a nakon što završimo 
uređenje, dodatno ćemo podi-
ći razinu sigurnosti naših mje-
štana. Želim također pohvali-
ti župana, koji kontinuirano 
ulaže u naš arboretum. Time 
smo osigurali da djeca, kada 
idu prema arboretumu, mogu 
hodati sigurno - što, nažalost, 
ranije nije bio slučaj – zaklju-
čio je Štimec. (kk) n

 » ulaganje od 206.000 eura povećat će sigurnost djece i mještana 

Obnova pješačkih staza u 
Marčanu i Vinici pri kraju 
Ovim zahvatom riješit će se problem neuređenog i teško prohodnog dijela prometnice u neposrednoj blizini osnovne 
škole i arboretuma. Riječ je o zajedničkoj investiciji Županijske uprave za ceste Varaždinske županije i Općine Vinica
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Održani su unutarstranač-
ki izbori u HDZ-u. Izabra-
na su nova vodstva žu-

panijskih, gradskih i općinskih 
organizacija.

Što se tiče Krapinsko - za-
gorske županije, Krapinski gra-
donačelnik i saborski zastu-
pnik Zoran Gregurović ostao je 
predsjednik Županijske organi-
zacije HDZ-a Krapinsko - zagor-
ske županije. 

S njim u potpredsjedništvu 
su načelnica Lobora i sabor-
ska zastupnica Ljubica Jembrih 
(ujedno i predsjednica Općin-
ske organizacije HDZ-a Lobora), 
gradonačelnik Pregrade Goran 
Vukmanić (ujedno i predsjed-
nik Gradske organizacije HDZ-a 
Pregrade), državni tajnik pri Mi-

nistarstvu poljoprivrede Zdrav-
ko Tušek, te predsjednik Uprav-
nog vijeća Opće bolnice Zabok 
i bolnice hrvatskih veterana te 
vijećnik Županijske skupštine 
KZŽ i zabočki gradski vijećnik 
Petar Vrančić. 

Državni tajnik pri Ministar-
stvu mora, prometa i infrastruk-
ture Žarko Tušek izabran je za 
predsjednika Gradskog odbora 
HDZ-a Grada Krapine, kao jedi-
ni kandidat.  

Županijsku organizaci-
ju Hrvatske demokratske za-
jednice Varaždinske župani-
je i dalje će voditi dosadašnji 
predsjednik, ujedno i župan 
Anđelko Stričak, kojem je ovo 
već četvrti mandat na čelu žu-
panijskog HDZ-a. 

Stričak će voditi ŽO HDZ-
a uz četiri potpredsjednika 
stranke, a to su: ministar pra-
vosuđa, uprave i digitalne 
transformacije Damir Habijan, 
gradonačelnik Novog Marofa 
Siniša Jenkač, saborski zastu-
pnik i načelnik Općine Gor-
nji Kneginec Goran Kaniški te 
načelnik Općine Bednja i rav-
natelj Opće bolnice Varaždin 
Damir Poljak.

Gradsku organizaciju HDZ-
a Grada Varaždina u naredne 
će četiri godine voditi Alen Ru-
nac, dok će potpredsjednici biti 
Spomenka Kiđemet - Piskač, 
Josip Pokorny i Ivan Salopek.

Na čelu Gradske organiza-
cije HDZ-a Grada Ivanca bit će 
Zdenko Đuras, novomarofske 

HDZ-ovce vodit će Siniša Jen-
kač, a ludbreške Dražen Crn-
ković. Za predsjednika lepo-
glavske GO HDZ-a izabran je 
Robert Dukarić, a na čelu stran-
ke u Varaždinskim Toplicama 
bit će Josip Hajduk. Općinsku 
organizaciju HDZ-a Općine Tr-
novec Bartolovečki vodit će De-
jan Gregurić, maruševečku Da-
mir Makovec, a cestičku Sandra 
Babić. Još jedna žena na čelu 
općinske organizacije stranke 
je Silvija Zagorec, ujedno za-
mjenica župana, a ona će vo-
diti OO HDZ-a Općine Vidovec.

Goran Kaniški ostaje i na-
redne četiri godine predsjednik 
Općinske organizacije HDZ-a 
Općine Gornji Kneginec, a tu 
će dužnost u Sračincu obavlja-

ti Ivica Rojc, dok će na čelu OO 
HDZ-a Općine Petrijanec biti 
Silvija Šincek Humek. Općin-
sku organizaciju HDZ-a Općine 
Bednja u naredne četiri godine 
vodit će Vladimir Kramarić, u 
Svetom Đurđu članovi stranke 
izabrali su Marinu Rajh, u Sve-
tome Iliji Marina Bosilja, a u 
Jalžabetu Tomicu Cukora.

I Općinsku organizaci-
ju HDZ-a Općine Vinica vo-
dit će žena, i to Melani Gavrić, 
kao i onu u Beretincu gdje je 
izglasana Silvija Mekota, dok 
će na čelu HDZ-a u Martijan-
cu biti Dubravko Besek. Zlat-
ko Kanjir bit će na čelu Op-
ćinske organizacije HDZ-a 
Općine Donja Voća, Ivan An-
drašek će tu dužnost obavljati 
u Breznici, a u Malom Bukovcu 
Ivana Šafranek.

Predsjednik OO HDZ-a 
Klenovnik bit će Martin Pinta-
rić, novi mandat je u Ljubešći-
ci osvojio Nenad Horvatić, a u 
Visokom Dragutin Mateković. 
Za predsjednika Općinske or-
ganizacije HDZ-a Općine Veli-
ki Bukovec izabran je Dražen 
Đurašin, a organizaciju u Bre-
zničkom Humu vodit će Denis 
Bukovčak. (kk) n

 » održani su unutarstranački izbori u hdz-u

Evo kako se glasalo u Krapinsko - 
zagorskoj i Varaždinskoj županiji
Na čelu županijskih organizacija i dalje su krapinski gradonačelnik i saborski zastupnik Zoran Gregurović, odnosno 
župan Anđelko Stričak

Anđelko Stričak Zoran Gregurović

Siniša Jenkač Damir Poljak Damir HabijanLjubica Jembrih

Goran Kaniški Goran Vukmanić Žarko Tušek Zdravko Tušek Petar Vrančić
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Zabočki gradski vijećnik iz redova HDZ-
a, Petar Vrančić, u četvrtak je objavio 
priopćenje za javnost u kojem prozi-
va zabočku gradsku vlast i krapinsko – 

zagorskog župana Željka Kolara zbog još uvi-
jek neizgrađenog dječjeg vrtića u Špičkovini.

Kako kaže Vrančić, tijekom kampanje za 
ovogodišnje lokalne izbore, SDP Grada Zabo-
ka, županijska vlast na čelu sa županom Ko-
larom i tada kandidatkinja za gradonačelnicu 
Zaboka Valentina Đurek, u svibnju su javno i 
samouvjereno najavljivali početak izgradnje 
vrtića u Špičkovini u lipnju ove godine.

– Najavljivane su konferencije za medi-
je (odgođene zbog kiše), postavljena je tabla, 
pokošena trava i dovezeni strojevi, sve kako 
bi se građanima pokazalo da ‘radovi počinju’. 
Također, najavljen je završetak izgradnje vr-
tića do lipnja 2026., no danas, samo nekoli-
ko mjeseci kasnije, lokacija izgradnje se mi-
jenja, a od projekta na toj parceli se odustaje 
– kaže Vrančić.

‘građani su prevareni’
Dodaje da se građani Dubrave Zabočke, Špič-
kovine, ali i cijelog Zaboka s pravom trebaju 
osjećati prevarenima, jer su u svrhu izborne 
promidžbe promovirani projekti koji ponov-
no neće biti realizirani, smatra on. 

– U pripremu projekta i ishođenje građe-
vinske dozvole već su uložena značajna sred-

vrtića. Drugim riječima, ponovno sve kreće is-
početka – kupnja zemljišta, potom izrada no-
vog projekta ili prilagodba postojećeg projek-
ta novom terenu (doprojektiranje), traženje 
izvora financiranja (uz proračun Grada Zabo-
ka)… – govori Vrančić, te dodaje:

– Mi kao gradski vijećnici HDZ-a čvrsto 
podržavamo izgradnju dječjeg vrtića i sma-
tramo da se ovaj projekt mora provesti do 
kraja, ali uz odgovornost prema svakom ulo-
ženom euru i prema svakoj izrečenoj riječi i 

stva iz gradskog proračuna. Tim novcem pla-
ćene su aktivnosti kako bi se projekt mogao 
prijaviti na EU fondove, a za sredstva dobive-
na od Ministarstva znanosti i obrazovanja u 
iznosu od 907.824 eura sada postoji moguć-
nost da ostanu neiskorištena. U ovom tre-
nutku, rok za njihovo korištenje je 2. travnja 
2026. godine. Čak se i u srpnju na sjednici 
Gradskog vijeća donio rebalans proračuna 
koji smo podržali, sve kako bi se krenulo u 
realizaciju projekta. Na dnevnom redu sjedni-
ce Gradskog vijeća Grada Zaboka, zakazane za 
utorak, 4. studenoga, nalazi se prijedlog Odlu-
ke o kupnji novog zemljišta za novu lokaciju 

 » hdz-ov vijećnik prozvao vlast zbog vrtića u špičkovini koji je najavljen još 2017., no izgradnja nikako da krene

ĐUREK: Špičkovina dobiva 
vrtić. Našoj djeci dugujemo 
najbolje, a ne najbrže rješenje!

Troškovnik projektanta iz lipnja pokazao je da bi izgradnja na 
staroj lokaciji stajala 4,1 milijun eura, a premještanjem lokacije 
troškovi izgradnje bi pali na približno 2,5 milijuna eura

“
	Grad je 19. listopada 2022. godine 
primio obavijest o odobrenju 
sredstava u iznosu od 6.840.000 
kuna, a ugovor je potpisan 2. 
travnja 2023. Grad do danas nije po 
potpisanom ugovoru učinio ništa”	
PETAR VRANČIĆ - vijećnik HDZ-a

Petar Vrančić
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obećanju. Vlada Republike Hrvatske prema 
svakoj općini i svakom gradu postupa na jed-
nak način i pruža jednaku potporu, s ciljem 
da svako dijete ima svoje mjesto u vrtiću, te 
u proširenje postojećih i izgradnju novih vr-
tića izdvaja značajna sredstva. Grad Zabok je 
19. listopada 2022. godine primio obavijest o 
odobrenju sredstava u iznosu od 6.840.000 
kuna, a ugovor je potpisan 2. travnja 2023. 
godine na 36 mjeseci. Nažalost, Grad do dana 
današnjeg nije po potpisanom ugovoru uči-
nio ništa i nije krenuo u gradnju, bez obzira 
na to što smo iz ministarstva doveli stručne 
osobe koje su dale jasnu podršku projektu. 
Rok za iskoristiti sredstva je u ovom trenut-
ku 2. travnja 2026. godine. Vrijeme prolazi, 
sredstva nisu iskorištena i u gotovo tri godi-
ne grad se nije pomaknuo s mjesta – nagla-
šava HDZ-ov gradski vijećnik.

10 godina od najave
– Uskoro će proći 10 godina od 2017., kada je 
ista ta SDP-ova vlast najavila gradnju vrtića 
u Špičkovini, a kako stvari stoje, obljetnicu 
ćemo dočekati, no izgleda da bez vrtića. Zbog 
svega navedenog, odradio sam hitan sastanak 
s resornim ministarstvom i tražimo rješenja 
kako sredstva ne bi propala, te kako bi se pro-
duljio rok za njihovo iskorištavanje i kako bi 
se projekt, zbog naših najmlađih Zabočana, 
nastavio i dovršio – zaključuje Vrančić. 

Istoga je dana gradonačelnica Zaboka Va-
lentina Đurek sazvala konferenciju za medi-
je na kojoj je potvrdila da će se graditi novi 

dječji vrtić, naglasivši kako se projekt reali-
zira odgovorno, sigurnim i financijski održi-
vim pristupom.

– Ne gradimo priču, nego stvarni projekt 
na lokaciji koja je prvenstveno sigurna, funk-
cionalna i financijski održiva – rekla je Đurek. 

Dodala je da Grad nije odustao od vrti-
ća, već od prvobitnog rješenja koje je bilo 
preskupo, tehnički neadekvatno i dugo-
ročno rizično.

gotovo duplo skuplji
Naime, Grad je ranije dobio ugovor za izgrad-
nju vrtića, a troškovnik projektanta iz lipnja 
pokazao je da bi izgradnja na staroj lokaci-
ji stajala 4,1 milijun eura, odnosno oko 4100 
eura po kvadratu. Ministarstvo je odobrilo ne-
što više od 900.000 eura, što znači da Grad tre-
ba osigurati dodatnih 3,2 milijuna eura. Gra-
donačelnica je naglasila da će premještanjem 
lokacije troškovi izgradnje pasti na približno 
2,5 milijuna eura, što omogućuje kvalitetan vr-
tić bez gubitka sredstava.

Predsjednik Gradskog vijeća Zaboka, Josip 
Horvatin, kazao je da očekuje suradnju oporbe.

– Očekujem suradnju oporbe u projektima 
i nastojanjima da se investicijski ciklus prive-
de kraju i da napravimo veći iskorak. Sve što 
su medijski istupi pojedinih vijećnika, poput 
Vračića, čisti je populizam i time se ne treba-
mo baviti – rekao je Horvatin. Dodao je da svi 
u gradu trebaju zajednički raditi na poboljša-
nju infrastrukture i socijalnih uvjeta, te zašti-
ti interesa građana.

Gradonačelnica je istaknula da se u pro-
teklim mjesecima provela detaljna tehnička, 
vlasnička i pravna provjera, uz analizu finan-
cijskih modela i rokova korištenja sredstava. 
Na dnevni red Gradskog vijeća stavlja se od-
luka o kupnji zemljišta koje omogućuje kva-
litetniji projekt, bolju prometnu povezanost, 
više zelenih površina te mogućnost kasnijeg 
proširenja kapaciteta vrtića.

– Brzina bez kvalitete je najgora opcija za 
Grad. Svaka odluka o zemljištu, projektu i fi-
nanciranju donosi se tako da ni jedan euro ne 
bude izgubljen, a da dobijemo vrtić koji zado-
voljava stvarne potrebe – naglasila je Đurek. 

Hodogram projekta predviđa odluku o 
zemljištu na Gradskom vijeću, izmjenu i do-
projektiranje za novu parcelu, usklađenje 
modela financiranja s nadležnim tijelima te 
paralelno projektiranje.

Osim vrtića u Špičkovini, Grad planira: 
energetsku obnovu matičnog vrtića ‘Zipki-
ca’, kupnju zemljišta za novi vrtić u Lugu Za-
bočkom, ulaganja u vatrogasnu infrastruktu-
ru (uključujući kupnju novog vozila za DVD 
Zabok i izgradnju novog vatrogasnog doma), 
sanaciju sanitarnih čvorova i rekonstrukciju 
igrališta u DVD-u Pavlovec, povećanje jedno-
kratnih pomoći za novorođenčad i božićni-
ca umirovljenicima, te nagrađivanje građana 
koji sudjeluju na natjecanjima i smotrama.

‘manje obećanja, više rada’
– Naš pristup je jasan: manje obećanja, više 
rada. Vrtić u Špičkovini će se graditi odgo-
vorno, na optimalnoj i funkcionalnoj loka-
ciji. Analiza je pokazala da bi gradnja na 
staroj parceli bila sporija i skuplja. Moj za-
datak je zaštititi interese djece, roditelja i 
gradskog proračuna. S toga svaka odluka 
koju donosimo ima jedan cilj, da Zabok do-
bije vrtić koji će služiti generacijama – za-
ključila je Đurek.

Horvatin je potvrdio da Grad stoji iza od-
luka i da će reagirati na sve neistinite izjave:

– Za svaku izjavu koja nije istinita reagi-
rat ćemo priopćenjima. Najvažnije je da vr-
tić ide i da matematika projekta jasno poka-
zuje održivost i korist za građane – zaključio 
je. (mp, nt) n
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“
	Vrtić u Špičkovini će se graditi 
odgovorno i na optimalnoj 
lokaciji. Analiza je pokazala da 
bi gradnja na staroj parceli bila 
sporija i skuplja. Moj zadatak je 
zaštititi interese djece, roditelja i 
gradskog proračuna”		
VALENTINA ĐUREK - gradonačelnica

Valentina Đurek

Josip Horvatin
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U ponedjeljak je pred 
Ustavnim sudom u 
Zagrebu održana za-
jednička konferenci-

ja za medije saborskih zastu-
pnika iz klubova Možemo! i 
SDP-a, te predstavnika Grada 
Zaboka i građana, povodom 
podnošenja zahtjeva za ocje-
nu ustavnosti izmjena Zakona 
o izvlaštenju. 

Povod je već svima poznat 
slučaj u kojem bi privatni in-
vestitor mogao izvlastiti vla-
snike zemljišta u Lugu Zaboč-

kom radi izgradnje solarne 
elektrane — i to, kako ističu, 

“radi osobnog profita, a ne jav-
nog interesa”.

Saborska zastupnica Urša 
Raukar-Gamulin (Možemo!) 
istaknula je da je inicijativa 
za ocjenu ustavnosti pokre-
nuta kako bi se spriječila zlo-
upotreba zakonskih odredbi o 
izvlaštenju.

– Nevjerojatno je i nepri-
hvatljivo da zakon omogu-
ćuje da privatna osoba izvla-
sti drugu privatnu osobu — i 

to radi osobnog profita. Izvla-
štenje je instrument države, a 
ne privatnika, i smije se kori-
stiti isključivo u javnom inte-
resu, primjerice za velike in-
frastrukturne projekte. Ovo 
je presedan koji otvara vra-
ta opasnim zloupotrebama – 
upozorila je Raukar-Gamulin.

Dodala je da je nužno razli-
kovati “zelenu tranziciju”, koja 
je nužna i poželjna, od “zelene 
grabeži” — kada se ideja odr-
živosti koristi kao izgovor za 
privatno bogaćenje.

Gradonačelnica Zaboka, 
Valentina Đurek, zahvalila je 
zastupnicima Možemo! i SDP-
a na podršci te pojasnila kako 
se sporni slučaj odnosi na 
oko 100 hektara plodnog po-
ljoprivrednog zemljišta, sve-
ga nekoliko minuta od sre-
dišta Zaboka.

– Naši sugrađani suočeni su 
s prijetnjom izvlaštenja zbog 
rupe u zakonima o obnovlji-
vim izvorima energije i izvla-
štenju. To zemljište generaci-
jama hrani obitelji, a sada bi 
moglo postati privatni ener-
getski projekt. Zahvaljujem 
svima koji su stali uz nas u 
ovoj borbi – kazala je Đurek.

Jedna od vlasnica zemljišta 
u Lugu Zabočkom, Silvija Ku-
šan, emotivno je zahvalila svi-
ma koji su pružili podršku lo-
kalnim stanovnicima.

– Vjerujemo u pravnu drža-
vu i Ustav Republike Hrvatske, 
u kojem jasno piše da je pri-
vatna imovina neotuđiva. Naš 
grunt želimo ostaviti svojoj 
djeci, a ne privatnim investi-
torima. Da nas danas vidi naš 
Matija Gubec, bio bi ponosan 

– poručila je Kušan, podsjetiv-
ši na zagorsku tradiciju borbe 
za pravdu i dostojanstvo.

Predsjednik SDP-a Sini-
ša Hajdaš Dončić poručio je 
da je slučaj iz Zaboka ogled-
ni primjer “dvaju koncepata 
upravljanja državom” — jed-
nog koji, kako je rekao, “po-
maže građanima i zajednica-
ma”, i drugog koji “pomaže 
interesnim skupinama”.

– Zakon, kakav je sada, 
omogućuje izvlaštenje bilo 
gdje u Hrvatskoj — pod izli-
kom energetske samodos-
tatnosti. To je neprihvatlji-
vo. Možete uključiti lokalnu 

zajednicu, što je teže, ali po-
štenije, ili ići linijom manjeg 
otpora i pogodovati privat-
nim investitorima. Ovdje se 
radi o principu – o pravu lju-
di da zadrže svoje – naglasio je 
Hajdaš Dončić.

Zaključio je kako očekuje 
da Ustavni sud brzo reagira i 
potvrdi da se “privatna imovi-
na ne može oduzimati radi pri-

vatnog interesa”.
Podnošenjem zahtjeva za 

ocjenu ustavnosti Zakona o 
izvlaštenju, saborski zastu-
pnici Možemo! i SDP-a, uz po-
dršku Grada Zaboka i lokalnih 
stanovnika, žele otvoriti širu 
raspravu o granicama privat-
nog i javnog interesa u kon-
tekstu energetske tranzicije. 
Kako su poručili, cilj im je “za-
štititi građane i njihovu imo-
vinu — ali i samu ideju zelene 
energije od zloupotreba”. (Ni-
kola Turin) n

 » gradonačelnica đurek uz sugrađane te podršku sdp-a i možemo! predala tužbu ustavnom sudu

“Zelena tranzicija da, 
ali ne i zelena grabež”
Podsjetimo, radi se o slučaju u kojem bi privatni investitor mogao izvlastiti vlasnike zemljišta u Lugu Zabočkom radi 
izgradnje solarne elektrane — i to, kako se navodi, “radi osobnog profita, a ne javnog interesa”

“
	Vjerujemo u pravnu državu i Ustav 
Republike Hrvatske, u kojem 
jasno piše da je privatna imovina 
neotuđiva. Naš grunt želimo 
ostaviti svojoj djeci, a ne privatnim 
investitorima”			 
Zabočanka SILVIJA KUŠAN

“Naši sugrađani suočeni su s prijetnjom izvlaštenja zbog rupe u 
zakonima o obnovljivim izvorima energije i izvlaštenju. To zemljište 
generacijama hrani obitelji”, poručila je gradonačelnica Đurek koja 
podržava svoje sugrađane
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Grad Krapina nastavlja 
ulagati u održiv i mo-
deran javni prijevoz. 
U utorak je u Zagre-

bu potpisan ugovor o dodje-
li bespovratnih sredstava za 
sufinanciranje nabave vozila 
na alternativni pogon, u sklo-
pu poziva Nacionalnog plana 
oporavka i otpornosti ‘Naba-
va vozila na alternativni po-
gon za javni gradski i prigrad-
ski linijski promet’.

Riječ je o projektu uku-
pne vrijednosti 770.400 eura 
kojim će Grad Krapina, odno-
sno gradska komunalna tvrt-
ka Krakom d.o.o., nabaviti dva 
električna minibusa vrijedna 
570.400 eura te punionicu za 
električne autobuse vrijednu 
200.000 eura.

Novi autobusi prometovat 
će na cijelom području Krapi-
ne te će povezati udaljenija 
naselja s centrom grada. Gra-

đanima koji nemaju osobne 
automobile omogućit će se 
lakši dolazak do liječnika, lje-
karne, trgovine i raznih usta-
nova. Vrijedno je dodati kako 
građani neće podmirivati cije-
nu komunalne usluge niti će 
se izdavati karte, već će pro-
metovanje biti besplatno, a 
usluga komunalnog linijskog 
prijevoza trebala bi biti us-
postavljena do početka rujna 
2026. godine.

Krapina je tako jedan od 
17 gradova u Hrvatskoj koji su 
od Ministarstva mora, prome-
ta i infrastrukture i EU dobili 
sredstva, a s njih petero ugo-
vore su u utorak u Zagrebu 
potpisali potpredsjednik Vla-
de i ministar mora, prometa i 
infrastrukture Oleg Butković 
te ravnatelj Središnje agenci-
je za financiranje i ugovaranje 
programa i projekata Europ-
ske unije Dragan Jelić. Ugovor 
je uime tvrtke Krakom d.o.o. 
potpisala direktorica Katari-
na Posilović.

Ministar Butković je prili-
kom dodjele ugovora nagla-
sio kako se radi o prekretni-
ci i jednom novom poglavlju 
za Hrvatsku.

– Drago mi je što hrvatski 
gradovi pripremaju projekte, 
da su se opredijelili za moder-
nizaciju i elektrifikaciju jav-
nih prijevoza, smanjenje štet-
nih plinova, čime se zapravo 

omogućuje poboljšanje kvali-
tete zraka, odnosno stvaramo 
učinkovitiji, tiši i ekonomski 
prihvatljiviji prometni sustav. 
To je zelena tranzicija, to je 
opredjeljenje Vlade Republi-
ke Hrvatske – poručio je mi-
nistar Butković.

Ukupna vrijednost potpi-
sanih ugovora iznosi preko 
20 milijuna eura koja uklju-
čuje nabavku 29 mini auto-
busa. Dragan Jelić istaknuo 

je kako će se unaprijediti jav-
ni prijevoz u tim sredinama. 
Naglasio je da su vozila pri-
lagođena osobama s invalidi-
tetom i roditeljima s djecom 
te da će, osim podizanja kva-
litete prijevoza za građane, 
projekt značajno doprinije-
ti zaštiti okoliša smanjenjem 
emisije CO2.

Potpisivanju ugovora pri-
sustvovali su i državni tajnik u 

Ministarstvu mora, prometa i 
infrastrukture Žarko Tušek te 
saborski zastupnik i gradona-
čelnik Krapine Zoran Gregu-
rović, koji je istaknuo kako je 
Grad na objavu Javnog poziva 
reagirao prijavom za nabavu 
dva manja električna autobu-
sa koji će značajno unaprije-
diti lokalni javni prijevoz.

– Zagorje je pretežno ru-
ralno područje s brojnim 
prigradskim naseljima koja 
nemaju dobru prometnu po-
vezanost s centrom. Ima-
mo mnogo starijih sugrađa-
na bez vlastitog prijevoza, a 
koji moraju do liječnika, tr-
govine ili obaviti druge obve-
ze. Uvidjeli smo da je to velik 
problem, stoga smo odlučili 
uspostaviti sustav kružnih li-
nija koje će povezivati vanj-
ska naselja s gradom. Naš je 
plan da taj javni prijevoz bude 
besplatan za korisnike – po-
jasnio je gradonačelnik Gre-
gurović, dodavši kako slijedi 
natječaj za punionice, dok je 
javni postupak za nabavu au-
tobusa već objavljen, a u tije-
ku je priprema studije za au-
tobusna stajališta. 

Direktorica tvrtke Krakom 
d.o.o., Katarina Posilović, ista-
knula je kako će ovaj projekt 
značajno podići standard ži-
vota građana i označiti važan 
iskorak u razvoju komunalnih 
usluga u Krapini.

– Ovo će biti prvi put da 
Grad Krapina ima organizi-
ran javni prijevoz, što pred-
stavlja veliko poboljšanje u 
dostupnosti i kvaliteti života 
naših sugrađana. Posebno mi 
je drago što smo sredstva za 
ovaj projekt, koja nisu mala, 
osigurali iz drugih izvora za-
hvaljujući potpori Ministar-
stva mora, prometa i infra-
strukture te Europske unije. 
Time smo ostvarili značajan 
iskorak u modernizaciji ko-
munalnih usluga i održivom 
razvoju našeg grada – nagla-
sila je Posilović.

Krapina ovim projektom 
čini još jedan važan korak 
prema zelenijem, učinkovi-
tijem i ekološki prihvatljivi-
jem prometnom sustavu koji 
će dugoročno pridonijeti sma-
njenju emisija štetnih plinova 
i poboljšanju kvalitete života 
građana. (kk) n

 » korak bliže zelenoj budućnosti

KRAPINA: Potpisan ugovor 
za nabavu dva el. minibusa
Novi autobusi prometovat će na cijelom području Krapine te će povezati udaljenija naselja s centrom grada. Građanima 
koji nemaju osobne automobile omogućit će se lakši dolazak do liječnika, ljekarne, trgovine i raznih ustanova

Oleg Butković

Zoran Gregurović

Katarina Posilović
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 » radovi kreću još ove godine

Cesta Zlatar - Zlatar Bistrica 
dobit će i novu rasvjetu

Proteklog je tjedna za 
promet ponovno otvo-
rena obnovljena cesta 

Zlatar - Zlatar Bistrica. Rado-
vi su obuhvatili 3,7 kilometa-
ra dugačku dionicu, koja je 
sada u potpunosti prohodna 
za promet svih vozila. 

Vožnja između Zlatara i 
Zlatar Bistrice ponovno je mo-
guća bez obilaznica, uz novu, 
sigurniju prometnicu, pješačke 
staze i biciklističku stazu.

Zlatarska gradonačelni-
ca Jasenka Auguštan - Pentek 
rekla je da nakon dovršetka 
svih radova u nadležnosti Hr-
vatskih cesta, Grad Zlatar sada 
kreće s uređenjem javne ra-
svjete uz ovu dionicu.

- Tijekom ove godine po-
stavit će se temelji za rasvje-
tu, dok će rasvjetna tijela 
biti postavljena sljedeće go-
dine - najavila je Auguštan - 
Pentek. (vh) n

Gradonačelnik Klanjca 
Zlatko Brlek uručio je 
prva četiri ugovora za 

dodjelu bespovratnih sredsta-
va iz Proračuna Grada za po-
ticanje rješavanja stambenog 
pitanja mladih obitelji. 

Četvero mladih sugrađanki 
i sugrađana koji su se javili na 
javni poziv, a odlučili su svoje 
stambeno pitanje riješiti na po-
dručju grada Klanjca, potpisa-
li su ugovore u vrijednosti od 
po 4000 eura. 

Za ostvarivanje prava na 
ovu poticajnu gradsku mjeru 
mogle su se javiti mlade obitelji 
u kojoj oba bračna ili izvanbrač-
na partnera nisu starija od 40 
godina te jednoroditeljske obi-
telji i samohrani roditelji koji 

po prvi puta rješavaju stambe-
no pitanje gradnjom obiteljske 
kuće ili kupnjom kuće ili stana.

Gradonačelnik je ovom pri-
likom istaknuo kako je, s obzi-
rom na trenutne visoke cijene 
gotovih nekretnina na tržištu 
ili pak nove gradnje, ovaj grad-
ski poticaj, s obzirom na njego-

vu visinu, simboličan, ali vjeru-
je da će i takav biti dobrodošao 
i barem donekle pomoći njego-
vim korisnicima u stvaranju nji-
hovog novog doma. 

- Na ovaj način Grad Klanjec 
prvenstveno želi pokazati svo-
ju brigu i veliku želju za stva-
ranjem sve boljih uvjeta zbog 

kojih bi područje grada bilo pri-
vlačno mladim ljudima za nji-
hov ostanak u rodnom gradu ili 
da se u njega dosele. Tome će 
u narednim godinama svakako 
pripomoći i daljnje sufinancira-
nje troškova vrtića za roditelja, 
koje je jedno od najvećih u Za-
gorju, sufinanciranje zdravstve-
ne zaštite za naše stanovnike, 
uređenje potrebne komunalne 
infrastrukture te druge poticaj-
ne mjere - istaknuli su iz Grada.

Za ovu godinu po ovom Jav-
nom pozivu i pristiglim prijava-
ma realizirana su sva planirana 
sredstva, a novi poziv mladi su-
građani mogu očekivati u 2026. 
godini. Gradonačelnik je ista-
knuo kako se nada da će ga sva-
kako i iskoristiti. (kk) n

 » za rješavanje stambenog pitanja

KLANJEC: Gradonačelnik 
Zlatko Brlek uručio je 
ugovore mladim obiteljima
Četvero mladih sugrađanki i sugrađana koji su se javili na javni 
poziv, a odlučili su svoje stambeno pitanje riješiti na području grada, 
potpisali su ugovore u vrijednosti od po 4000 eura

 » napreduje izgradnja područnog vrtića u zlataru

“Niti jedno dijete neće 
ostati neupisano”

Radovi na izgradnji Po-
dručnog dječjeg vrtića 
‘Zlatarsko zlato’ u Zla-

taru u punom su jeku. 
Na gradilištu se svakod-

nevno odvijaju radovi pre-
ma planiranoj dinamici, a 
objekt će uskoro postati mje-
sto igre, učenja i druženja za 
najmlađe Zlatarščane. 

Cilj projekta je poveća-
ti kapacitete predškolskog 
odgoja, omogućiti kvalitet-
nije uvjete za djecu i odga-
jatelje te dodatno ojačati 
obiteljsku i obrazovnu infra-
strukturu grada.

- Ovaj projekt je od izu-
zetne važnosti za naš grad, 
jer njime niti jedno dijete 
u gradu Zlataru neće osta-
ti neupisano u dječji vrtić. 

Važan je također i za sta-
novnike općine Mače jer, 
ako u njihovom vrtiću neće 
biti mjesta, moći će se ovdje 
upisati pod jednakim uvjeti-
ma - rekla je gradonačelni-
ca Zlatara Jasenka Auguštan 
- Pentek. (vh) n
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Novi poziv mladi Klanjčani mogu očekivati u 2026. godini 

Jasenka Auguštan - Pentek
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 » za sigurnije prometovanje

Na tri lokacije u Jesenju 
postavljena zaštitna ograda

Završeni su radovi na po-
stavljanju zaštitne od-
bojne ograde na tri lo-

kacije na području općine 
Jesenje.

Načelnik Jesenja Da-
rio Cvrtila rekao je da su ra-

dovi izvedeni na područ-
ju Cerja Jesenjskog na dvije 
lokacije, te na području Lu-
žana Zagorskih.

Ukupna vrijednost ove 
investicije iznosila je 5000 
eura. (kk) n
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“
	Na ovaj način Grad Klanjec 
prvenstveno želi pokazati svoju 
brigu i veliku želju za stvaranjem 
sve boljih uvjeta zbog kojih bi 
područje grada bilo privlačno 
mladim ljudima”			 
ističu iz GRADA KLANJCA
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 » povodom dana općine bolyarovo

Delegacija Kumrovca posjetila 
prijatelje u Bugarskoj

Proteklog je vikenda de-
legacija Općine Kumro-
vec, predvođena načel-

nikom Robertom Šplajtom, 
boravila u posjeti pobrati-
mljenoj Općini Bolyarovo u 
Republici Bugarskoj. Povod 
posjete bila je svečana sjed-
nica i proslava Dana općine 
Bolyarovo.

Tijekom posjeta, razgova-
ralo se o dosadašnjoj uspješ-
noj suradnji, s naglaskom na 
kulturnu razmjenu i moguć-
nostima za buduće zajednič-
ke projekte. 

- Jačanje veza s pobra-
timljenim općinama poput 
Bolyarova ključno je za razmje-

nu iskustava i promociju naše 
općine izvan granica Hrvat-
ske. Zahvaljujemo prijateljima 
iz Bolyarova na gostoprimstvu, 
te im čestitamo njihov svečani 
dan - poručili su iz Općine Ku-
mrovec. (kk) n

 » počast herojima domovinskog rata

Kumrovec gradi 
spomenik braniteljima

Na području Kumrovca 
gradi se spomenik hr-
vatskim braniteljima, 

posvećen svim vojnim po-
strojbama koje su iz tog mje-
sta krenule u Domovinski rat.

Kako je za Radio Stubi-
cu izjavio načelnik Robert 
Šplajt, inicijativu za podiza-
nje spomenika pokrenule su 
braniteljske udruge, a sam 
projekt nastao je u suradnji 
s Krapinsko – zagorskom žu-
panijom i Ministarstvom hr-
vatskih branitelja.

– ’Spomenik će biti otkri-
ven nakon Dana općine, 22. 
studenoga u 14 sati. Veseli-
mo se tom događaju jer već 
dugo radimo na projektu koji 
bi trebao biti trajni podsjet-
nik na hrvatsku povijest i na 
postrojbe koje su nakon pri-
prema u Kumrovcu krenule u 
Domovinski rat. Na ovaj na-
čin želimo im odati počast, 
ali i poručiti ljudima kako 
je upravo u Kumrovcu, na 
neki način, započela obrana 
Hrvatske – istaknuo je na-
čelnik Šplajt.

Posebnu zahvalnost upu-
tio je Dragutinu Ulami iz Lje-
vaonice ‘Duni’, autoru idej-
nog rješenja spomenika, te 
slovenskom kiparu Franciju 
Černelču, koji je zadužen za 
njegovu izradu. 

Spomenik će biti po-
stavljen na atraktivnoj lo-
kaciji – na samom ulazu u 
mjesto, gdje će trajno pod-
sjećati na hrabrost i žrtvu 
hrvatskih branitelja te do-
prinos kumrovečkih postroj-
bi u stvaranju neovisne Hr-
vatske. (kk) n

 » prijave u tijeku

RADOBOJ: Biraju se članovi 
općinskog Savjeta mladih

Raspisan je Javni poziv 
za izbor članova Savjeta 
mladih Općine Radoboj.

Savjet mladih je savjeto-
davno tijelo Općine, koje pro-
miče i zagovara prava, potrebe 
i interese mladih. Savjet ima 
pet izabranih članova, uklju-
čujući predsjednika i zamjeni-
ka predsjednika. 

Članovi Savjeta mladih bi-
raju se na razdoblje trajanja 
mandata Općinskog vijeća, 
odnosno mandat im traje do 
dana stupanja na snagu odlu-
ke Vlade Republike Hrvatske o 

raspisivanju redovitih lokalnih 
izbora 2029. godine. 

Prijavu s dokumentaci-
jom na Javni poziv prijavitelj 
podnosi osobno ili poštom na 
adresu Općine Radoboj, Rado-
boj 35, 49232 Radoboj, ili elek-
troničkim putem na e-ma-
il adresu opcina@radoboj.hr. 

Rok za podnošenje prijava 
je 30 dana od dana objave Jav-
nog poziva na mrežnim strani-
cama Općine Radoboj. 

Javni poziv objavljen je na 
mrežnoj stranici Općine Ra-
doboj. (kk) n
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Protekle je subote Le-
štakovec bio ispunjen 
smijehom, pjesmom 

i mirisom pečenih keste-
na. Održana je ovogodišnja 
tradicionalna Kestenijada 
i 16. Smotra mošta Općine 
Jalžabet!

Uz domaće delicije i vese-
lu atmosferu, mještani i gosti 
imali su priliku razgledati no-
vouređeni Dom u Leštakovcu, 
koji je zasjao u punom sjaju i 
oduševio sve prisutne. 

Dom je bio ispunjen do 
posljednjeg mjesta, a okuplje-
nima su se obratili načelnik 
Jalžabeta Rajko Solar, pred-
sjednica Udruge žena Lešta-
kovec Štefanija Novak, pred-
sjednik DVD-a Leštakovec 
Stanko Filipašić, u ime Streli-

čarskog kluba ‘Navaho’ Nina 
Vugrinec te u ime Udruge vi-
nogradara i vinara Općine Jal-
žabet, Mladen Gašparić. 

Predstavnici udruga za-
hvalili su na obnovi doma i 
svima zaželjeli dobrodošlicu 
u njihov novouređeni prostor, 
istaknuvši pritom izvrsnu su-
radnju s Općinom Jalžabet i 
zajedništvo koje ih povezuje. 

Na Smotru mošta ove su 
godine pristigla čak 92 uzor-
ka, a stručna komisija nije 
imala lak zadatak odabra-
ti najbolje! 

nagrađeni 
Nagradu za najbolji mošt 
(crno) odnio je Ivan No-
vak, a najbolji mošt (bijelo) 
Mario Petrin.

Vinogradari su tijekom 
smotre imali priliku dobiti ko-
risne savjete i mišljenja enolo-
ga, koji je bio spreman razmi-
jeniti iskustva, dati preporuke 
i razgovarati s prisutnima tije-
kom cijele večeri. 

- Od srca hvala svima koji 
su dali svoj doprinos u pri-
premi i organizaciji ove pre-
krasne manifestacije – Udruzi 
žena Leštakovec, DVD-u Le-
štakovec, Streličarskom klu-
bu ‘Navaho’ Jalžabet, Udruzi 
vinogradara i vinara Općine 
Jalžabet te KUD-u ‘Elizabeta’ 
Jalžabet, koji je sve prisutne 
razveselio pjesmom i vedrim 
duhom - poručili su iz Općine 
Jalžabet i dodali:

- Veliko hvala i izvođačima 
radova na odlično obavljenoj 
obnovi doma, koji je sada po-
nos Leštakovca i mjesto okup-
ljanja svih mještana - dodali su 
iz Općine, te na kraju poručili: 

- Vidimo se i iduće godi-
ne uz kestene, mošt, smijeh 
i prijateljstvo koje čini našu 
zajednicu posebnom - za-
ključuju. (kk) n

 » vikend pun okusa, mirisa i zajedništva

Održana Kestenijada 
i 16. Smotra mošta 
Općine Jalžabet
Uz domaće delicije i veselu atmosferu, mještani i gosti imali su priliku 
razgledati novouređeni Dom u Leštakovcu, koji je zasjao u punom 
sjaju i oduševio sve prisutne

“
	Vidimo se i iduće godine 
uz kestene, mošt, smijeh i 
prijateljstvo koje čini našu 
zajednicu posebnom”			 
poručili su iz OPĆINE JALŽABET

FO
TO

: O
pć

in
a 

Ja
lž

ab
et

/V
ar

až
di

ns
ke

 v
ije

st
i



2222222222222222 Kajkavske kronike - broj 1261. studenoga 2025. regija

Ulaganje u sport i mlade 
jedan je od temelja ra-
zvoja svake zajednice, a 

upravo takav primjer dolazi iz 
Radoboja! Nogometnom klubu 
Radoboj odobrena su sredstva 
za provedbu projekta “Škola 
nogometa” na natječaju Mini-
starstva turizma i sporta za su-
financiranje sportskih progra-
ma poticanja lokalnog sporta 
i sportskih natjecanja u 2025. 
godini.

Ukupna vrijednost projek-
ta iznosi 18.112,58 eura, od čega 
je Ministarstvo turizma i sporta 
osiguralo 14.450,07 eura (79,78 
posto), dok će Općina Radoboj, 
sufinancirati preostali iznos 
3662,51 eura (20,22 posto).

Projekt “Škola nogometa” 
namijenjen je djeci uzrasta od 
6 do 11 godina, a u program će 
biti uključeno 45 mladih člano-
va NK Radoboj. Cilj je omogu-
ćiti što većem broju djece bav-
ljenje sportom i nogometom 
kao zdravom i poticajnom tje-
lesnom aktivnošću, koja do-
prinosi očuvanju i unapređe-
nju psihofizičkih sposobnosti, 
zdravlju te razvoju pozitivnih 
životnih navika. 

Program će se provoditi 
pod stručnim vodstvom kva-
lificiranog sportskog kadra, a 
osim sportskog dijela obu-
hvatit će i edukativni segment 
s predavanjima na tri važne 
teme: zdrava prehrana i hi-

dratacija – temelj sportskog 
uspjeha, fair play i timski duh 

– karakter prije rezultata i psi-
hološka priprema i motivacija 

– glava je pola igre.
U sportskom dijelu pro-

grama aktivnosti će biti prila-
gođene dobi polaznika, s na-
glaskom na stjecanje odgojnih 
i obrazovnih ciljeva, razvoj 
bazičnih motoričkih sposob-
nosti te usvajanje osnovnih 
tehničkih elemenata i nogo-
metnih vještina.

Također, radi kvalitetnije 
provedbe planirana je nabava 
odgovarajuće sportske opreme 
koja će pridonijeti sigurnijem i 
učinkovitijem treningu.

- Provedbom projekta, NK 
Radoboj i Općina Radoboj za-
jednički ulažu u budućnost dje-
ce i mladih, promičući sport 
kao put prema zdravom odra-
stanju, razvoju discipline i tim-
skog duha, te jačanju zajedniš-
tva unutar lokalne zajednice 

- poručili su iz Općine.
Također, Sportska zajed-

nica Općine Radoboj i Osnov-
na škola Side Košutić Radoboj 
uspješno su prijavile i ostvarile 
sufinanciranje za projekt “Za-
plivajmo zajedno” na natječa-
ju za sufinanciranje sportskih 
programa obuke neplivača 

“Hrvatska pliva” u 2025. godi-
ni, u okviru programa Poticaj 
obuke neplivača Ministarstva 
turizma i sporta.

Projekt će se provesti do 
kraja 2025. godine, a namije-
njen je osnovnoškolskoj dje-
ci u dobi od 9 do 11 godina. 
U program će biti uključeno 
do 30 učenika, koji će kroz 
stručno vođenu obuku svla-
dati tehnike plivanja i uspješ-
no završiti program za ne-
plivače. Očekivani rezultat 
projekta je povećanje bro-
ja djece koja su naučila pli-
vati te njihova motivacija za 
daljnje, organizirano bavlje-
nje plivanjem.

Program će se provoditi u 
skladu s nacionalnim progra-
mom “Hrvatska pliva”, a nje-
gov cilj je omogućiti što većem 
broju djece sigurno i kvalitet-
no savladavanje plivačkih vje-
ština, ali i potaknuti kontinu-
irano bavljenje sportom te 
doprinositi zdravom rastu i ra-
zvoju učenika.

Jedan od važnih ciljeva 
provedbe projekta jest sma-
njiti broj neplivača među dje-
com na minimum te osigurati 
da svake godine učenici budu 
uključeni u redoviti program 
obuke neplivača.

Ukupna vrijednost projek-
ta iznosi 4570 eura, od čega je 
3656 eura (80 posto) osigurano 
putem natječaja, dok će Općina 
Radoboj sufinancirati preosta-
lih 914 eura (20 posto).

Osim same obuke, projekt 
uključuje i edukativni dio koji 
će se provoditi kroz četiri pre-
davanja na teme: kulturno i 
pošteno navijanje bez agre-
sije, poštovanje prema igra-
čima, jednakost i timski duh, 
kako navijam i kako se pona-
šam u sportu i etičke vrijedno-
sti u sportu.

- Provedba ovog edukativ-
nog programa pridonijet će 
razvijanju pozitivnih vrijed-
nosti i sportskog duha među 
mladima, čime se dodatno jača 
uloga sporta u odgoju i obra-
zovanju djece - zaključuju iz 
Općine. (kk) n

 » ulaganje u sport i mlade

U Radoboj stižu sredstva za 
dva važna sportska projekta 
Nogometnom klubu Radoboj odobrena su sredstva za provedbu 
projekta “Škola nogometa“, a Sportskoj zajednici Općine Radoboj i 
Osnovnoj školi Side Košutić za projekt “Zaplivajmo zajedno“ 

 » vrijedne investicije

Uređuju se groblja 
u Mariji Bistrici

Pred svetkovinu Svih sve-
tih i Dušni dan, u Ma-
riji Bistrici odrađeni su 

radovi na mjesnom groblju, 
kako na starom, tako i na no-
vom dijelu groblja, piše Radio 
Marija Bistrica.

Načelnik Marije Bistrice 
Josip Milički, istaknuo je važ-
nost uređenih groblja za cije-
lu zajednicu.

- Groblje je razglednica 
mjesta u koje ulazite, odraz 
nas koji živimo u njemu. Po-
štovanje prema preminuli-
ma i našim najdražima vidlji-
vo je i kroz uređenost groblja, 
a upravo u tom smjeru išli su 
i projekti izgradnje nove mr-
tvačnice i proširenja groblja - 
rekao je Milički.

Na novom dijelu groblja 
trenutno je u tijeku treća 
faza izgradnje grobnih okvi-
ra. Ukupno će biti izgrađeno 
35 grobnih mjesta, od kojih je 
30 dvostrukih zemljanih gro-
bova, dok preostala mjesta 
uključuju dvije grobnice i pet 
mjesta za urne.

- Okviri se rade preko 
općine kako bi se osigura-
lo da sve staze i kocke osta-
nu ujednačene, a pristup gro-
bovima neometan - pojasnio 
je načelnik. 

Ukupna vrijednost in-
vesticije iznosi gotovo 
100.000 eura.

Osim na novom dijelu, ra-
dovi su provedeni i na starom 
groblju, gdje je uređena za-
padna zadnja staza, čime su 
glavne staze dovršene i pri-
stup olakšan starijim osoba-
ma, osobama s invaliditetom 
te korisnicima kolica. Uz sta-
ze postavljena je rasvjeta i vo-
dovod, što značajno pobolj-
šava funkcionalnost groblja. 
Vrijednost radova na starom 
groblju iznosi oko 60.000 
eura, a uređeno je oko 200 
metara staza.

Na drugom groblju, na 
Lazu, u tijeku je zamjena sto-
larije na mrtvačnici. Nakon sa-
nacije krovišta i pločica, ugra-
dit će se aluminijska stolarija 
dugotrajnosti do 50 godina. 
Osim toga, uređene su i ma-
nje staze kako bi pristup no-
vim dijelovima groblja bio jed-
nostavan i siguran.

- Svake godine ulažemo 
značajna sredstva u održava-
nje i uređenje naših groblja, 
što doprinosi njihovom izgle-
du i funkcionalnosti, kako u 
Mariji Bistrici, tako i u Lazu - 
zaključio je načelnik Josip Mi-
lički. (kk) n

Josip Milički

FO
TO

: R
ad

io
 M

ar
ija

 B
is

tr
ic

a 





2424242424242424 Kajkavske kronike - broj 1261. studenoga 2025. regija

Grad Novi Marof i ove 
godine potvrđuje svo-
ju predanost ulaganju 
u obrazovanje i buduć-

nost mladih dodjelom stipendi-
ja učenicima koji se obrazuju za 
deficitarna zanimanja. Svečano 
potpisivanje ugovora o stipen-
diranju upriličeno je prošle su-
bote u velikoj dvorani Kultur-
nog centra ‘Ivan Rabuzin’. 

Pravo na stipendiju za škol-
sku godinu 2025./2026. ostva-

rilo je 112 učenika, a Grad će 
za tu namjenu iz proračuna iz-
dvojiti gotovo 90.000 eura. Sti-
pendije se dodjeljuju za razdo-
blje od 1. rujna do 30. lipnja, u 
mjesečnom iznosu od 80 eura.

Grad Novi Marof kontinu-
irano provodi politiku podrš-
ke obrazovanju, posebice us-
mjerenu na zanimanja koja 
su tražena na tržištu rada, 
čime se mladima osigurava 
stabilnija budućnost, a lokal-
nom gospodarstvu potreban 
stručni kadar.

Gradonačelnik Siniša Jen-
kač čestitao je svim učenicima 
na dobivenim stipendijama 
te istaknuo važnost ulaga-
nja u mlade koji će za nekoli-
ko godina, kako kaže, postati 
kvalitetni radnici, poduzetni-
ci i obrtnici.

– Naši učenici zaslužuju 
svaku podršku jer su oni te-
melj razvoja našeg grada i 
društva. Posebno želimo poti-

cati one koji se odlučuju za de-
ficitarna zanimanja, jer upravo 
ti mladi ljudi osiguravaju bu-
dućnost lokalne zajednice. To 
je jedan dugoročan plan jer že-
limo imati što više obrtnika i 
poduzetnika koji će u buduć-

nosti osiguravati radna mjesta. 
Grad Novi Marof nastavit će 
ulagati u obrazovanje, stvarati 
prilike i omogućavati mladima 
da ostanu i grade svoju buduć-

nost ovdje, u svom gradu – re-
kao je gradonačelnik Jenkač.

Stipendije su među osta-
lima primili i Marko Futač, 
učenik prvog razreda smje-
ra Operater strojnih obra-
da u Elektrostrojarskoj školi 
Varaždin, te Danijela Benko-
vić, učenica trećeg razreda 
Gospodarske škole Varaždin, 
smjera prodavač.

Marku je ovo prva stipendi-
ja, te kaže da mu ona puno zna-
či jer će mu pomoći u pokri-
vanju svakodnevnih troškova. 
Dio planira potrošiti na obuću 
i hranu, kako bi olakšao rodi-
teljima, a dio i na sport budu-
ći da aktivno trenira nogomet. 
Zadovoljan je odabirom škole 
i profesorima te ističe kako su 
mu počele stizati dobre ocjene.

Danijela je također prvi put 
korisnica stipendije, a najviše 
će ju koristiti za hranu i osobne 
potrepštine poput kozmetike i 
odjeće. U slobodno vrijeme po-

maže dečku u popravljanju au-
tomobila, što joj je, kako kaže, i 
najveći hobi.

Osim stipendija za učeni-
ke, Grad Novi Marof priprema 
i natječaj za dodjelu stipendi-
ja nadarenim studentima za 
akademsku godinu 2025./2026. 
Studenti se pozivaju da prate 
mrežne stranice Grada kako 
bi bili pravovremeno infor-
mirani o uvjetima i rokovima 
prijave. (kk) n

 » ulaganje u obrazovanje i budućnost mladih

NOVI MAROF: Dodijeljene učeničke 
stipendije za deficitarna zanimanja
Pravo na stipendiju za školsku godinu 2025./2026. ostvarilo je 112 učenika, a Grad će za tu namjenu iz proračuna 
izdvojiti gotovo 90.000 eura

Marko Futač

Siniša Jenkač

Danijela Benković
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Već tradicionalno, uz 
Dan otvorenih vrata 
voćanske Etno kuće 
počinje proslava obi-

lježavanja Dana općine Do-
nja Voća. Proteklog je vikenda 
kod Etno kuće pripremljen bo-
gat i raznovrsni program koji 
je oduševio sve generacije. Sve 
je krenulo u jutarnjim satima 
kreativnom radionicom izrade 
nakita koja je bila namijenjena 
najmlađima i njihovim rodite-
ljima, a koju je organizirao te-
mativ ‘KREA’.

Manifestacija je svečano 
otvorena u 13 sati te je popraće-

na bogatim kulturno – umjet-
ničkim programom kojeg je 
pripremio KUD-a Voća. Posjeti-
telji su mogli razgledati postav 

‘Virtualne zagorske hižice’, koji 
kroz moderne tehnologije po-
put hologramskih projekcija i 
VR naočala, dočarava svakod-
nevni život stanovnika Voće u 
nekim prošlim vremenima.

Gastronomski dio manife-
stacije bio je pravi užitak za sve 
gurmane, a za sve su se pobri-
nule lokalne udruge. U podru-
mu Etno kuće članovi Udruge 
vinogradara ‘Barilček’ i ‘Vina 
Furjan’ predstavili su svoja 

vina, stvorivši savršen spoj ga-
stronomskih užitaka i vrhun-
ske kapljice.

Načelnica Donje Voće Sa-
nja Kočet predstavila je ukrat-
ko program Dana općine Donja 
Voća i istaknula cilj ove i sličnih 
manifestacija

– Posjetitelji su ovom prili-
kom mogli uživati u bogatom 
kulturnom programu u orga-
nizaciji našeg kulturno – um-
jetničkog društva. Imali smo 
bogatu gastronomsku ponudu 
naših udruga, te bogatu ponu-
du vinarskih udruga, a posjeti-
telji su došli iz cijele županije, 
ali i šireg područja. Ovom ma-
nifestacijom, a i nizom dru-
gih manifestacija, nastojimo 
zaštititi, ali i prenijeti tradi-
ciju i kulturno bogatstvo na-
šeg voćanskog kraja na mlađe 

– izjavila je načelnica i otkrila 
što posjetitelji mogu očekiva-
ti sljedećih dana:

– Do 9. studenoga obilježa-
vaju se Dani općine. Naše udru-
ge kroz svoje različite progra-
me nude različite sadržaje za 
naše sumještane, ali i za sve go-

ste. Središnji dio su nam 7., 8. i 
9. studenoga, kada imamo sve-
čanu sjednicu, imamo zabavni i 
kulturni program i tradicional-
ni sajam udruga i poljoprivred-
nika s naših prostora – najavila 
je načelnica Kočet i pozvala sve 
da u narednom periodu navra-
te u Donju Voću. 

Župan Varaždinske župa-
nije Anđelko Stričak izrazio je 
zadovoljstvo zbog uključivanja 
mnogih udruga u ovu manife-
staciju, te je istaknuo koliko je 
važno da se one održavaju.

– U ovu manifestaciju su se 
uključile sve udruge - od umi-
rovljenika, KUD-ova, branite-
lja, vatrogasaca i vinogradara 

- i na taj način pružaju zajed-

ništvo kakvo je nekada vlada-
lo na ovim bregima. Isto tako, 
daju jedan ‘štih’ tim običajima 
kojima su se ljudi nekada bavili, 
ali i načinima na koje su obilje-
žavali određene dane i datume 
kroz godinu. Bitno je da ova-
kvim manifestacijama na ru-
ralnim područjima dajemo na 

važnosti jer i oni čine našu žu-
paniju. Na taj način vodimo 
brigu o svakom kutku Varaž-
dinske županije – zaključuje 
župan Stričak.

Uz bogat program, dobre 
domaćine i veselu atmosfe-
ru, Općina Donja Voća još jed-
nom pokazuje da čuva i nastoji 
slaviti svoju tradiciju. (Valenti-
na Međeral) n

 » uz dan otvorenih vrata voćanske etno kuće

Počelo obilježavanje 
Dana općine Donja Voća
Manifestacija je popraćena bogatim kulturno – umjetničkim programom. Posjetitelji su mogli razgledati postav 
‘Virtualne zagorske hižice’, a gastronomski dio bio je pravi užitak za sve gurmane. Za sve su se pobrinule lokalne udruge

Sanja KočetAnđelko Stričak

“
	Ovom manifestacijom, a i nizom 
drugih manifestacija, nastojimo 
zaštititi, ali i prenijeti tradiciju 
i kulturno bogatstvo našeg 
voćanskog kraja na mlađe”	
SANJA KOČET - načelnica
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Članovi Udruge hrvat-
skih branitelja ‘Sveti Ju-
raj’ Đurmanec, zajedno s 

članovima svojih obitelji, obiš-
li su Spomen područje ‘Baru-
tana’ u Bjelovaru, gdje su odali 
dužnu počast hrvatskim bra-
niteljima poginulima u akciji 
ovladavanja vojnim objektima 
u Bjelovaru 1991. godine.

Tom prilikom, članovi 
Udruge zapalili su svijeće kod 
spomenika poginulim bra-
niteljima i prisjetili se doga-
đaja koji su obilježili početak 
stvaranja slobodne i neovi-
sne Hrvatske.

Podsjetimo, 29. rujna 1991. 
godine, oko 10 sati ujutro, na-
kon što su hrvatski branite-
lji ušli u krug vojnog skladišta 

‘Barutana’, tadašnji zapovjed-
nik skladišta – jugoslavenski 
oficir – naredio je dizanje u 
zrak cijelog skladišta. Taj čin 
izazvao je dotad neviđenu ek-

sploziju u kojoj je smrtno stra-
dalo osam hrvatskih branite-
lja, a više od stotinu civila bilo 
je ozlijeđeno.

Eksplozija je bila toliko 
snažna da se nad Bjelovarom 
uzdigao golemi oblak u obliku 

“gljive“, koji su mještani uspo-
ređivali s prizorima nuklearnih 
detonacija. Taj dan duboko je 
urezan u sjećanja stanovnika 
Bjelovara i cijele Bilogore.

Tijekom akcije ovladavanja 
vojnim objektima poginulo je 
ukupno 11 hrvatskih branite-

lja, dok se četvero i dalje vodi 
kao nestalo.

Nakon obilaska Spomen 
područja, članovi Udruge ‘Sve-
ti Juraj’ i njihove obitelji obiš-
li su grad Bjelovar te nasta-
vili zajedničko druženje na 
obližnjem OPG-u.

Predsjednik Udruge ista-
knuo je kako je ovaj obilazak 
dio šireg projekta očuvanja 
istine o Domovinskom ratu i 
sjećanja na sve žrtve koje su 
položile živote za slobodu Hr-
vatske. (kk) n

 » u znak zahvalnosti

Đurmanečki branitelji 
posjetili ‘Barutanu’
Odali su počast hrvatskim braniteljima poginulima u akciji ovladavanja 
vojnim objektima u Bjelovaru 1991. godine

 » sjajna paraatletičarka rodom iz petrovskog

Martina Krog na prijemu 
kod načelnice Presečki

Načelnica Petrovskog Va-
lentina Presečki prire-
dila je proteklog tjed-

na prijem za Martinu Krog, 
hrvatsku paraatletičarku i ba-
cačicu kugle.

Krog je nedavno nastupila 
na Svjetskom prvenstvu u in-
dijskom New Delhiju, gdje je 
u svom debitantskom nastupu 
na Svjetskom prvenstvu osvo-
jila 8. mjesto s rezultatom 10,11 

metara, čime je postavila novi 
državni rekord u klasi ‘F46’! 

– Njezin trud, upornost i 
sportski duh primjer su svi-
ma nama. Ponosni smo na 
našu Martinu, našu Petrov-
čanku, koja je inspiracija ci-
jeloj zajednici. Čestitamo na 
ovom velikom postignuću i 
želimo joj još mnogo uspjeha 
u budućnosti – poručila je na-
čelnica Presečki. (kk) n
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 » idealno vrijeme

Sadnjom lukovica u jesen pomažemo 
vrijednim oprašivačima na proljeće!
Kada u rano proljeće procvatu, ove biljke postaju prvi izvor hrane za oprašivače poput pčela, bumbara i leptira

Jesen je idealno vrijeme za 
sadnju lukovica proljetnog 
cvijeća poput tulipana, nar-

cisa, ljiljana, šafrana, ukrasnog 
luka, presličice i zumbula. Dok 
mi na kraju zime čekamo prve 
znakove proljeća, ispod zemlje 
se već odvija život! Lukovice 
se ukorjenjuju i pripremaju za 
buđenje čim zatopli.

Kada u rano proljeće pro-
cvatu, ove biljke postaju prvi 
izvor hrane za oprašivače po-
put pčela, bumbara i leptira. 
Nakon duge zime, kada još 
gotovo ništa drugo ne cvje-

ta, upravo im ti cvjetovi pru-
žaju dragocjen nektar i pelud 
koji su im nužni za preživlja-
vanje i pokretanje novih kolo-
nija. Bumbari, koji često izla-
ze i prije pčela, posebno ovise 
o ranim cvjetovima – bez njih, 
mnoge njihove kolonije ne 
bi preživjele.

Ne trebate imati veliko 
imanje da biste pomogli! Do-
voljno je nekoliko lukovica 
posađenih u posudu, ispred 
kuće, na balkonu ili u vrtu. 
Svaki procvali cvijet može na-
hraniti oprašivača. Ako svat-

ko posadi samo nekoliko lu-
kovica, naši će gradovi i sela 
na proljeće postati bogatiji bo-
jama i životom.

Oprašivači nisu važni samo 
zbog meda i ljepote cvjetova. 
Oni su ključne karike u lancu 
života, bez njih ne bi bilo plo-
dova, sjemenja ni bioraznoli-

kosti. Sadnjom biljaka koje im 
pomažu, pridonosimo stabil-
nosti cijelog ekosustava. Luko-
vičaste biljke su često i otpor-
ne, jednostavne za uzgoj i ne 
zahtijevaju puno brige, što ih 
čini idealnim izborom za sva-
koga tko želi učiniti nešto do-
bro za prirodu.

Sadnjom lukovica u jesen 
zapravo ulažemo u zdraviji i 
življi vrt u proljeće, ali i poma-
žemo cijelom ekosustavu. Da-
kle, dok ove jeseni sadite luko-
vice, sjetite se - ne sadite samo 
cvijeće, već stvarate utočište i 
izvor života za naše vrijedne 
proljetne oprašivače! (kk) n
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Od Ljubljane do Istanbula je 1300 ki-
lometara zračne linije, od Istanbula 
do Arushe u Tanzaniji je 5000 kilo-
metara, a od Arushe do Stone Towna 

na Zanzibaru je 420 kilometara, što je uku-
pno 6720 kilometara u jednom smjeru. Kad 
bismo išli kopneno-morskim putem, onda bi-
smo prošli ukupno 13.000 kilometara. Dodaj-
mo k tome da smo putovali za Istanbul iz Ve-
necije, a ona je od ove turske metropole uda-
ljena zračnom linijom 1440 kilometara. Dakle, 
lijepa kilometraža. Za putovanje je zaslužna 
vrhunska turistička agencija ‘Oskar’ iz Kranja, 
koja je postala regionalni lider u organizira-
nju brojnih turističkih putovanja.  

ovih kultura. Uživanje u bijelom pijesku i tir-
kiznoj boji Indijskog oceana, ronjenje, medi-
tacija, uvečer otkrivate afrički ritam, kulturu, 
uživate u kulinarskim specijalitetima s najpo-
znatijim svjetskim začinima! To je Afrika!”.

egzotični stone town 
Malim dvomotorcem letimo iz Arushe, a to je 
nekih 400-tinjak kilometara. Još smo u zraku, 
nadlijećemo Stone Town, glavni grad otoka, 
a već vidimo o kakvoj je egzotici riječ. Sjetim 
se frontmena grupe ‘Queen’ Freddyja Mer-
curija, koji je rođen na Zanzibaru. Pod nama 

Prvi puta sam čuo riječ Zanzibar u kon-
tekstu nekakve zemlje ‘Nedođije’. Ne znam 
otkuda ta već poznata uzrečica, no Zanzibar 
je sve prije nego neka ‘Nedođija’. Zakoračiti 
na ovaj egzotični otok je kao da ste ušli u dio 
raja. U turističkim vodičima naći ćete sljedeći 
tekst koji je zapravo zajednički nazivnik sve-
ga ovog i dio doživljaja Afrike kakav još niste 
doživjeli: “Zanzibar, otok začina i egzotike. 
Iako dio Tanzanije, Zanzibar je oduvijek bio 
svijet za sebe. Kroz povijest, Zanzibar je pre-
lazio iz ruku Perzijanaca, Portugalaca i Arapa 
upijajući na nevjerojatan način dijelove svih 

 » put od 6720 kilometara u jednom smjeru - doslovno na drugi kraj svijeta

ZANZIBAR: U dubokom sjećanju 
ostaju topli osmijesi, veliko 
siromaštvo, i - Hakuna Matata 

Kroz povijest je prelazio iz ruku Perzijanaca, Portugalaca i Arapa, 
upijajući na nevjerojatan način dijelove svih ovih kultura, no 
Zanzibar je uvijek ostao svijet za sebe...
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Naš reporter Stjepan Odobašić u zanzibarskom raju

piše:

Stjepan Odobašić
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je tirkizno bistro more, a zatim slijede prvi 
koraci po Stone Townu, susret s prašnjavim 
ulicama, neasfaltiranim uličicama, blatnjavim 
poslije noćne kiše, s mirisom ribarnice, gu-
stim prometom koji nam ne dozvoljava da 
na vrijeme dođemo do našeg hotela. Čuje se 
pozdrav “jambo“, no sve je to bez nekog ve-
ćeg stresa. Po ulaznim vratima doznajete tko 
u kojoj kući živi (kažu da su se pri izgradnji 
kuće najprije postavljala ulazna vrata), sve je 
to “zbirka“ raznih rezbarija, izmiješano ulič-
nim prodavačima koji ti nude sve - od suveni-
ra, tropskog voća sve do ispijanja kokosovog 
mlijeka na samoj ulici, uz neizostavan po-
zdrav “rafki” (prijatelj). No, u Stone Townu 
vas neće samo zaskočiti ulični trgovci, nego 
i tzv. ‘papasi’ - i trgovci i neregistrirani turi-
stički vodiči - koji će vam za nekoliko dolara 
pokušati pokazati grad.  

Stone Town je upisan na popis zaštićene 
svjetske baštine pri UNESCO-u. Najatraktiv-
nija povijesna građevina u Stone Townu je 
elegantna sultanova palača Beit el-Ajaib iz 
1883. godine, u kojoj je danas smješten Naci-
onalni muzej povijesti i kulture.  

Obilazimo uličice, tržnicu, od uličnog pro-
davača kupujemo kokos i pijemo kokosovo 
mlijeko. U uskim uličicama grupe mještana 
igraju šah, razne druge igre, razgovaraju, od-
mjeravaju turiste. Susrećemo žene koje nose 
hidžab, dio njih ima nepokrivenu glavu.  

Posebno je egzotična tamošnja tržnica s 
bogatom ponudom. Tražite li neki poseban 
dućan, odmah ćete dobiti “vodiča” koji će 
vam za 1 dolar pokazati rukom gdje se nala-
zi. Cjenjkanje je uobičajeno i dio je ovdašnje 
kulture, a cijene su vrlo pristupačne za hr-
vatski džep. Na Zanzibaru živi 90 posto mu-
slimanskog stanovništva. Zanimljivo je da se 
Zanzibar ujedinio s Tanganjikom i tako je na-
stala Tanzanija, no svojevrstan separatistič-
ki duh od strane Zanzibara prisutan je i vrlo 
izražen. I kad smo ulazili i izlazili iz Zanzi-
bara morali smo pokazati pasoše i ispuniti 

obrasce, iako je riječ o istoj državi. Iskreno, 
Stone Town nije na mene ostavio neki pose-
ban dojam. Iako sam bio u nekoliko arapskih 
i azijskih zemalja, učinio mi se prljavijim od 
svih drugih. 

kratka povijest zanzibara 
Što kaže povijesna literatura o Zanzibaru? Po-
vijest Zanzibara je izuzetno burna. Između 12. 
i 15. stoljeća sve više se počinju razvijati trgo-
vačke veze s Arabijom i Perzijskim zaljevom. 
Pod arapskim se utjecajem istovremeno po-
činje širiti islam, a iz tog vremena najvjero-
jatnije potječe i naziv za otočje (od arapskog 

Zinj el-Barr, zemlja crnaca). Zanzibar je tih 
godina izrastao u moćnu državu u kojoj se tr-
govalo robljem, bjelokosti, drvom i zlatom u 
zamjenu za začine, staklo i tekstil s istoka. U 
ranom 16. stoljeću postao je portugalska po-
morska baza na trgovačkoj ruti prema Indiji 
i tako biva sve do kratkotrajnog dolaska Bri-
tanaca. Njih su pak na kraju 17. stoljeća pro-
tjerali Arapi iz Omana. Istočnom se Afrikom 
ubrzano širi europski utjecaj, a vlast Omana 
nad Zanzibarom polako slabi. Otočje se u to 
doba osamostalilo, a trgovina robljem je uki-
nuta. Novostvoreni Zanzibarski sultanat je od 
1890. godine vladao pod britanskim protek-
toratom, što je potrajalo sve do povlačenja 
Britanaca krajem 1963. godine. Svega mjesec 
dana kasnije, u siječnju 1964. došlo je do kr-
vave revolucije u kojoj je sultan zbačen s vla-
sti, a Zanzibar se s Tanganjikom sjedinio u 
Ujedinjenu Republiku Tanzaniju. 

Naš glavni cilj su atraktivne i poznate pla-
že Zanzibara. Srećom, u Stone Townu osta-
jemo vrlo kratko. Krajnji cilj je poznata tu-
ristička meka - Kendwa. Čeka nas vožnja 
mini-busom u dužini od 60-tak kilometara. 
Iako nije riječ o prevelikoj udaljenosti, ceste 
su sve, samo ne ceste - dio je asfaltiran, dio 
nije, a to je najgore zbog blata i vode koja se 
zadržala nakon obilnih kiša. No isplatilo se. 
Tijekom vožnje snimamo zanzibarska sela. Si-
romaštvo na sve strane. Kuće i kolibe su iz-
građene u tipičnom afričkom stilu, no čini se 
da se na Zanzibaru bolje živi nego u Tanzaniji. 

“
	Tijekom vožnje snimamo 
zanzibarska sela. Siromaštvo 
na sve strane. Kuće i kolibe su 
izgrađene u tipičnom afričkom 
stilu, no turizam donosi velike 
prihode”

Moj opskrbljivač s mangom

Jedan od najstarijih stanovnika u Stone Townu
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Turizam donosi velike prihode. Snimam iz 
busa malu praonicu auta. Neki imućniji Zan-
zibarac pere svoj džip. Okolo je blatnjav teren, 
padala je kiša, pa mi nije jasno zašto ga pere, 
jer kad izađe iz praonice opet će voziti po ve-
likom blatu i lokvama vode… No, to je Afrika… 

posjet farmi začina 
Zaustavljamo se na farmi mirodija. Zanzibar 
inače zovu otok mirodija. Domaćini nas vode 
kroz razne nasade nekoliko desetaka vrsta 
mirodija, egzotičnog voća. Kao znak gosto-
primstva dobivamo kape pletene od palmi-
nog lišća. Mladi Zanzibarac demonstrira pe-
njanje na ogoljelo stablo palme visoke 20-tak 
metara. Kad je došao do vrha začujemo riječi 
poznate pjesme, (nekada popularne i u nas) 
koju je uz brojne izvođače snimila i poznata 
pjevačica Miriam Makeba: 

Malaika, nakupenda Malaika 
Malaika, nakupenda Malaika 
Ningekuoa mali we, ningekuoa dada 
Nashindwa na mali sina we, Ninge		

       kuoa Malaika 
Nashindwa na mali sina we, Ninge		

       kuoa Malaika… 

Pjevač je izvrstan. Degustiramo najbolje 
egzotično voće. Zanzibar je poznat po kavi, 
a najbolja je ona začinjena đumbirom, cime-
tom, kardamomom i šećerom. Ogromne plan-
taže klinčića, vanilije, zelenog papra, cimeta i 
muškatnog oraščića su na otoku, što daje od-
govor na pitanje zbog čega je Zanzibar bio bi-
tan na trgovačkim rutama u 18. stoljeću. Sni-
mamo dječicu koja nas radoznalo promatraju, 
smiju se i mašu nam.  

nezaboravne riblje večere  
Najpopularnija turistička destinacija na oto-
ku je Nungwi, no daleko je mirnija i opušte-

Prava raskoš su večere u restoranu izvan 
našeg kampa. Izbor je pao na ribu. Cijene su 
više nego smiješne. Za 20 eura dobijete ogro-
mnog jastoga s prilogom. Za 10 eura kovača s 
prilogom. Ponuda riba je bogata, a sve je to 
svježe, istog dana ulovljeno. Pivo je izvrsno, 
a najbolje je ono marke ‘Kilimanjaro’. Teš-
ko je naći slobodno mjesto u restoranu. Tu-
risti dolaze iz cijelog svijeta. Još dugo ćemo 
pamtiti riblje večeri u Kendwi. 

zanzibarci uče hrvatski 
Nema ničeg ljepšeg od kupanja i odmora na 
plaži. Prodavači suvenira, nakita i voća pro-
laze pored nas i uz vrlo niske cijene nude 
izvrsne proizvode. Pozdravljam ih na sva-
hiliju (Šikamo! je pozdrav za starije osobe, 
a jambo za mlađe). Iznenađeni su. Odgova-
raju mi s “maharaba”! “Jina landu ni Stje-
pan” (moje ime je Stjepan)! “Habari” (Kako 
ste?), odgovaraju mi. “Mzuri” (Odlično)! Us-
pio sam naučiti 20-ak riječi svahilija što je 
i više nego dovoljno za dobar kontakt. Ku-
pujem najbolji mango od crnoputog pro-
davača. Kad sam se vratio doma kupio sam 
mango i bio izuzetno razočaran. Od tada 
više nisam, niti neću kupiti mango, sve dok 
ne dođem u neku afričku ili azijsku zemlju. 
Sljedeće putovanje koje ima ‘Oskar’ je na Fi-
lipine – baš se veselim!  

Moj prodavač je vrlo ljubazan i pokazuje 
mi kako se reže mango. Postao sam njego-
va stalna mušterija. Cijena manga je samo 
80 centi. Pita me odakle sam (nema pojma 
o zemljopisu) i pohvaljuje me što znam ne-
što svahili. Naučio je dosta engleskog. Dru-
gog dana dolazi ponovno, no kažem mu “Ja 
sam naučio nekoliko riječi svahilija, a sad ti 
moraš naučiti nešto od mojeg jezika”. Nije 
bio impresioniran, no tada od mene dobiva 
ultimatum, jer u protivnom neću od njega 
kupovati voće. Baš sam ga zezao, ali i učio 

nija Kendwa, gdje se smještamo u lodgeove. 
U Kendwi je manja oscilacija plime i oseke, 
pa je pogodnija za kupanje. Kendwa ima ki-
lometarske plaže, pa se sa zadovoljstvom še-
ćemo po pjeskovitom plićaku. More je bistro, 
tirkizne boje. Bili su to naši koraci u raju. Sun-
ce je jako i morate paziti da ne izgorite. Kod 
plivanja zapnem rukom na kamen i prstima 
se nabodem o morskog ježinca. Ježinci su ov-
dje daleko veći od naših, jadranskih. Boli me 
i odlazim po savjet do dežurnih na plaži. Re-
kli su mi da se ne brinem. Na ubodno mjesto 
i bodlje iscijedili su mi sok papaje, i već dru-
gog dana su bodlje “izašle” iz prstiju. Zaista 
super. Šećemo se po plaži i ostanemo ugodno 
iznenađeni. Ususret nam dolazi mala grupa, 
a uz njih u tradicionalnoj odori Masai ratnik. 
Čuju kako govorimo hrvatski i odmah dođu 
k nama. Prilazi mi prijatelj iz mladosti kojeg 
nisam vidio već 35 godina sa svojom supru-
gom. Bio je Ćulić koga smo oduvijek zvali Ćul-
ke. Nekada smo se puno družili u Koprivnici. 
Pali smo “na tur“ od iznenađenja. Ćulke ov-
dje radi svoj biznis. Bilo je zaista dirljivo i uz-
budljivo. Zaista je “svijet mali“. 

U sklopu destinacije imamo noćenje s do-
ručkom, no često odlazimo na kavu i piće. 
Imaju i Internet, ali password mijenjaju sva-
ka dva sata. Da biste imali vezu, morate oti-
ći na šank te uzeti papirić. A kad ste već kod 
šanka, nešto ćete i popiti i potrošiti… Vrlo lu-
kav način za poboljšanje prometa. 

“
	Na otoku su ogromne plantaže 
klinčića, vanilije, zelenog papra, 
cimeta i muškatnog oraščića, što 
daje odgovor na pitanje zbog 
čega je Zanzibar bio bitan na 
trgovačkim rutama u 18. stoljeću”

Prezentacija kozmetike na farmi začina
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jezik. Trećeg dana eto njega ponovno. Viče 
mi izdaleka “Dobar dan. Kak’ si Stjepan”. 
Padamo od smijeha. Baš je bilo simpatično. 
Kupujem od njega voće, a njegov kolega koji 
prodaje suvenire čudi se kako je uspio naći 
tako dobrog kupca. Ovaj mu savjetuje; uči 
strane jezike. (za krepati od smijeha!). Pro-
davatelj suvenira dolazi do mene i moli me 
da ga učim strani jezik. Smijemo se. Kupu-
jem nešto nakita. Prijateljstvo je sklopljeno. 

Dan prije odlaska za smiješne novce nam 
daje sav nakit koji je imao u ruci. 

ronjenje u koraljnom atolu  
Poseban doživljaj bio je odlazak na otoku 
Mnembu. Meni se osobno nije išlo, ne volim 
ronjenje ni plivanje, no prijatelji su bili “jači“. 
Izlet se dogovara dan ranije uz 50 postotnu ka-
uciju, a cijena izleta s ručkom je 20 eura. Naža-
lost drugog dana je padala kiša i bilo je hlad-

no i vjetrovito, no usprkos tome odlazimo na 
izlet. Za strastvene ronioce ovo je zaista pra-
vi doživljaj, jer atol Mnemba je pravi doživljaj 
- stotine vrsta raznih riba, a ovdje možete vi-
djeti i barakude i jegulje. Struje su vrlo jake i 
morate biti vrlo oprezni. Došli smo za vrijeme 
oseke i šećemo po pješčanom sprudu. Oseka 
je ostavila zvjezdače koje su posebno atraktiv-
ne i u svim bojama. Organizatori izleta, gru-
pa mladih Zanzibaraca, pripremili su pečene 
tune s đumbirom. Zanimljivo je kako su usit-
nili đumbir. Prvo su ga stavili u plastičnu bocu 
za vodu od pola litre, a zatim zatvorili bocu i 
udarali po njoj sve dok se đumbir nije usitnio. 
Ručak je odličan. Nažalost, premalo smo dana 
na Zanzibaru, tako da nismo stigli posjetiti Ko-
raljni otok Chumbe, Cheetah’s rock - utočiš-
te divljih životinja, Prison Island s divovskim 
kornjačama…  

U dubokom sjećanju ostali su nam topli 
osmijesi Zanzibaraca, posebno djece, veliko 
siromaštvo Zanzibaraca, ali ono što mi Euro-
pljani nemamo, a to je Hakuna Matata, uži-
vaj u životu.  

Vraćamo se u Stone Town, odakle odlazi-
mo katamaranom (kasnio je u polasku šest 
sati) u Dar es Salam gdje noćimo i letimo za 
Istanbul, a zatim u Ljubljanu i u Zagreb. n

“
	Cijene su više nego smiješne. 
Za 20 eura dobijete ogromnog 
jastoga s prilogom. Za 10 eura 
kovača s prilogom. Ponuda riba 
je bogata, a sve je to svježe, istog 
dana ulovljeno”
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Susret s Koprivničancima na dalekim plažama Kendwe
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Plaža u području Kendwa
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Na Crospiritu, najve-
ćem regionalnom 
natjecanju rakija, li-
kera i ginova, održa-

nom u Zagrebu, ponovno su 
nastupili vrhunski proizvo-
đači iz Hrvatske i regije. Sed-
mo međunarodno ocjenjiva-
nje Crospirit, koje organizira 
Gospodarski list u suradnji s 
Agronomskim i Prehrambeno-
biotehnološkim fakultetom u 
Zagrebu, održano je u senzor-
nom laboratoriju Agronom-
skog fakulteta.

Proizvođači ginova, like-
ra, rakija i medica iz Gupče-
vog kraja pokazali su iznimnu 
kvalitetu osvojivši niz pre-
stižnih nagrada.

zlatne nagrade 
Zlato je odnio biljni liker De-
stilerije Krizmanić iz Gornje 
Stubice za ‘Dedekov Botanik 
Biljni Liker’, i to kao jedini 
zlatni u kategoriji biljnih like-
ra. Dvije zlatne nagrade otiš-
le su za medicu OPG-a Ladišić 
iz Donje Stubice, ‘Medica 2025.’ 
i ‘Medica Ambroz 2025.’. Tako-
đer, zlatna nagrada stigla je i 
za gin Destilerije Frajtag Fluid 
iz Gornje Stubice za ‘Kajlander 
Wood – Aged Limited Dry Gin’.

srebrne nagrade
OPG Ladišić osvojio je i dvi-
je srebrne nagrade za me-
dicu, ‘Medica Norc 2025.’ i 

‘Medica Regina 2025.’, a desti-
lerija Frajtag Fluid dobila je 
dvije srebrne nagrade za gi-
nove ‘Kajlander Gin Blue Edi-
tion’ i ‘Kajlander Gin (London 
Dry)’. Darko Grden, vlasnik Se-
oskog gospodarstva Lojzekova 
hiža iz Gornje Stubice, srebro 
je osvojio za ‘Šljivovicu 2024.’.

brončane nagrade
Također, Darko Grden nagra-
đen je broncom za ‘Viljamov-
ku 2024.’, priznanjem za ‘Tra-
varicu 2024.’ u kategoriji rakija, 
te broncom za svoj ‘GIN 2024.’ 
u kategoriji ginova. OPG Zlat-
ni Brundulac iz Donje Stubice 
dobio je brončanu nagradu za 

‘Pelinkovac 2025.’.

U nastavku donosimo krat-
ki intervju s Igorom i Viktori-
jom Krizmanić iz Destilerije 
Krizmanić, jedinim zlatnim u 
kategoriji biljnih likera.

Na nedavnom Crospiritu 
osvojili ste zlatnu nagradu 
za najbolji biljni liker. Što 
za vas znači ovo priznanje? 
Za nas je to veliko priznanje 
i potvrda da radimo kvalitet-
no. ‘Dedekov botanik’ nastao 
je prema dugogodišnjem re-
ceptu našeg dedeka Jasmina, 
a mi smo ga s vremenom do-
radili i usavršili. ‘Dedekov bo-
tanik’ sastoji se od 30-ak vrsta 
autohtonih svježih ljekovitih 
biljaka, listova, cvjetova i plo-

dova od kojih možemo ista-
knut nekoliko: lipa, trputac, 
cvijet divljeg kestena. U stva-
ranju sudjeluje cijela obitelj 

– od najmlađih do najstarijih. 
Važno nam je prenijeti znanje 
i iskustvo na mlađe generacije, 
kako bi tradicija živjela i dalje 
kroz nove ideje i ruke. 

Možete li nam reći nešto 
više o vašoj destileriji?
Naša destilerija nalazi se u 
Gornjoj Stubici, u srcu Gup-
čevog kraja, nedaleko od slav-
ne Gupčeve lipe. Spoj je tradi-
cije, obiteljskog zajedništva i 
ljubavi prema preradi doma-
ćeg voća. Svaka kap naše raki-
je i likera rezultat je pažljivo 
biranih plodova, ručne obra-
de i bakrenog kotla koji daje 
posebnu čar našem proizvo-
du. Ponosni smo što je svaka 
boca 100 posto domaći proi-
zvod, iza kojeg stoji trud svih 
generacija naše obitelji. Doži-
vite okus Zagorja kroz kapljicu 
koja nosi priču, toplinu i po-
nos našega kraja. 

Osim ‘Dedekovog botanika’, 
koje još proizvode nudite? 
Kao mala obiteljska destile-
rija proizvodimo i niz voćnih 
rakija: šljivovicu, breskvu, tra-
varicu, dunju, odležanu šljivo-
vicu ‘Barrique’ te vinjak. Sva-
ki od tih proizvoda nosi našu 
posvećenost kvaliteti, pažlji-

vo odabranim sastojcima i 
tradicionalnoj izradi. Plani-
ramo prijaviti i ostale raki-
je na buduća natjecanja, no 
ove godine fokusirali smo se 
na ‘Dedekov botanik’ kako 
bismo potvrdili da idemo u 
smjeru očekivane kvalitete i 
prepoznatljivosti. 

Kako gledate na uspjeh 
drugih proizvođača iz 
vašeg kraja? 
Posebno smo ponosni na naše 
prijatelje i proizvođače iz Gup-
čevog kraja koji su sa svojim 
proizvodima na ovom natje-
canju ostvarili izniman uspjeh 
i dobili zavidan broj nagrada i 
priznanja za kvalitetu svojih gi-
nova, rakija, likera i medica te 
tako pokazali snagu stubičkog 
kraja. Ovaj uspjeh dodatno je 
osnažen podrškom Turističke 
zajednice Gupčevog kraja, koja 
je svojim pokroviteljstvom i 
promocijom pomogla da lokal-
ni proizvođači dobiju zasluže-
nu vidljivost i priznanje. Važno 
je istaknuti da smo, kao destile-
ri stubičkog kraja, kroz predan 
rad i trud, uz naše zlatne kaplji-
ce magičnih napitaka, učili jed-
ni od drugih. Kroz međusobne 
savjete, razmjenu iskustava i 
iskrenu podršku, poticali smo 
jedni druge na rast i napredak. 
Upravo ta suradnja i zajedniš-
tvo doprinijela je ovakvom re-
zultatu. (Nikola Turin) n

 » zlato iz gupčevog kraja

‘Dedekov botanik’ najbolji 
biljni liker na Crospiritu
Ovo međunarodno ocjenjivanje organizira Gospodarski list u suradnji s Agronomskim i Prehrambeno-
biotehnološkim fakultetom u Zagrebu, a održano je u senzornom laboratoriju Agronomskog fakulteta

Proizvođači ginova, likera, rakija i medica iz Gupčevog kraja pokazali 
su iznimnu kvalitetu osvojivši niz prestižnih nagrada
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U Svetištu Majke Bož-
je Jeruzalemske na 
Trškom Vrhu kod 
Krapine prošle je 

nedjelje svečano proslav-
ljena sveta misa ‘Zahvalni-
ca’. Nakon misa u 7 i u 9 sati, 
onu središnju misu, u 11 sati, 
predvodio je preč. Josip Go-
lubić, župnik Župe svetog Pe-
tra iz Zagreba.  

‘Zahvalnica’ je bila poseb-
no svečana, jer je nakon sve-
te mise uslijedio blagoslov 
novouređenog izložbenog 
prostora na Trškom Vrhu, 

svojevrsnog mini muzeja, te 
nove parkovne rasvjete u par-
ku oko cinktora. 

Krapinski župnik, vlč. Da-
vor Štuljan, zahvalio je Mini-
starstvu kulture koje je od-
lučilo spasiti ulaz u glavni 
portal u cinktoru. 

– Dio se počeo odvajati od 
cinktora i tada su izvana ra-
dili opsežne radove, obruče 
i statiku. Rekli smo: “Idemo 
napraviti nešto od ovog pro-
stora!”. Pa je tako jedne godi-
ne krenuo pod, druge godine 
žbuka, sad ove godine stola-
rija i farbanje, u zadnjih mje-
sec dana stepenice kojima 
ste došli te smo trebali pro-
naći mnogo lijepih ekspona-
ta iz naših škrinja, iz naših 
tavana, ropotarnica prošlo-
sti… Doslovno smo to izvadili 
iz prašine i uređivali – rekao 
je župnik Štuljan, zahvalivši 
časnim sestrama, ali i svima 
koji su se na bilo koji način 
uključili, na pomoći, a po-
sebno donatorima: Krapin-
sko – zagorskoj županiji, Gra-

du Krapini, HEP-u, Krakomu, 
Krapinčankama i Krapinčani-
ma te hodočasnicima.

Vesna Kunštek, kustosi-
ca u mirovini, koja je pomo-
gla urediti postav, detaljnije 
je pojasnila što se sve na-
lazi u zbirci.

– Hodočasnička crkva Maj-
ke Božje Jeruzalemske ubraja 
se medu najvrjednija ostvare-
nja kasnobarokne umjetno-
sti na području Hrvatske. Nje-
zin cinktor, među najljepšima 
u našim prošteništima, sklad-
no okružuje crkvu koja već 
stoļjećima okuplja naraštaje 
vjernika i hodočasnika iz sje-
verozapadne Hrvatske i su-
sjednih zemalja. Uz umjetnič-
ku ljepotu i duhovno značenje, 
crkva čuva i bogatu zbirku li-
turgijskog pribora, misnog 
ruha i zavjetnih darova. Vri-
jednost te kulturne baštine 
prepoznao je župnik vlč. Da-
vor Štuljan, koji je odlučio ovu 
dragocjenu ostavštinu, dosad 
brižno čuvanu, otvoriti javno-
sti te je učiniti dostupnom ho-

dočasnicima, ljubiteljima um-
jetnosti i turistima – rekla je 
kustosica Kunštek, dodavši:

– Iznad glavnog ulaza u cin-
ktor, na katu, nalazi se prostor 
namijenjen gostujućim sve-
ćenicima tijekom proštenja. 
Upravo je taj prostor, nakon 
obnove i uređenja, preuređen 
u izložbeni prostor vrijednih 
crkvenih predmeta: misnog 
ruha, liturgijskog pribora i 
zavjetnih darova. Izložene su 
svećeničke misnice, sprovod-
na misnica iz starog obreda i 
đakonska dalmatika, kadioni-
ce, srebrne ladice za tamjan, 
pale (pokrovci kaleža), škro-
pilo, raspela iz vremena iz-
gradnje crkve, drveni anđeli 
iz kapele Majke Božje u cinto-
ru, barokni svijećnjaci iz vre-
mena izgradnje crkve, vječno 
svjetlo, Misal na latinskom je-
ziku iz godine izgradnje crkve 
1752., misni tekstovi latinske 
mise na gotici, Biblija ‘Vulga-
ta’, prijevod sv. Jeronima. Po-
sebnu vrijednost imaju usliša-
nja po zagovoru Ex voto Majci 

Božjoj Jeruzalemskoj prikaza-
na na dojmljivim slikama ra-
đenim u tehnici ulja na platnu 
medu kojima su najstarija ona 
iz 1765. i 1767. godine. U muze-
ju u nastajanju nalazi se i niz 
dragocjenih kaleža, pokazni-
ca i relikvijara koji trenutačno 
nisu izloženi zbog nedostatka 
vitrina. Nova stiže na prolje-
će, kada će zbirka biti potpuna 

– kazala je kustosica Kunštek.
Poslije svete mise i blago-

slova, već tradicionalno, odr-
žana je i zajednička okrjepa 
(agape). (kk) n

 » otvoren i novi mini muzej

Na Trškom Vrhu svečano je 
proslavljena misa ‘Zahvalnica’ 

‘Zahvalnica’ je bila posebno svečana, jer je nakon svete mise uslijedio blagoslov novouređenog izložbenog prostora, 
svojevrsnog mini muzeja, te nove parkovne rasvjete u parku oko cinktora

Vesna Kunštek Davor Štuljan
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I ove godine, već 20. godinu zaredom, dru-
ge subote u listopadu obilježen je Svjetski 
dan hospicija i palijativne skrbi s ciljem 
podizanja svijesti opće javnosti o dosto-

janstvu svih onih koji boluju od teških i neiz-
lječivih bolesti. U Hrvatskoj svake godine više 
od 30.000 ljudi treba takvu skrb. 

načela palijativne skrbi
Palijativna skrb je pristup koji poboljšava 
kvalitetu života bolesnika koji su suočeni s 
neizlječivom progresivnom bolesti i njihovih 
obitelji. U palijativnoj skrbi naglasak se stav-
lja na prevenciju i ublažavanje patnje putem 
ranog prepoznavanja, procjene i liječenja boli 
te drugih fizičkih, psihosocijalnih i duhovnih 
problema. Osnovna načela palijativne skrbi 
su: usmjerenost na bolesnika i obitelj, holi-
stički pristup, učinkovita kontrola simptoma, 
kontinuitet skrbi, poštivanje dostojanstva i 
autonomije bolesnika, dostupnost i praved-
nost te rana integracija u tijek onkološkog 
liječenja. Valja istaknuti kako se palijativna 
skrb ne odnosi samo na završnu fazu života 
te da treba započeti uz aktivno onkološko ili 
drugo liječenje, čim se prepoznaju komplek-
sne potrebe pacijenta.

tim u kbc-u zagreb 
U Kliničkom bolničkom centru Zagreb od 9. 
ožujka 2022. godine djeluje multidisciplinar-
ni tim za potporno i palijativno liječenje on-
koloških bolesnika koji je do danas skrbio 
za više od 900 onkoloških bolesnika s pali-
jativnim potrebama te je pružao kontinuira-
nu edukaciju i podršku njihovim obiteljima i 
njegovateljima. U fokusu njihovog rada je ho-
listički pristup osobi s malignom bolesti. Vo-
diteljica tima je dr. med. Ivana Kukec, speci-
jalistica interne medicine i uža specijalistica 
internističke onkologije koja je svoja iskustva 
i saznanja o palijativnoj skrbi podijelila sa slu-
šateljima serijala “Rak nije mrak“. Jedna je od 
voditeljica Sekcije za suportivno i palijativno 
liječenje Hrvatskog društva za internističku 
onkologiju i dopredsjednica Hrvatskog druš-
tva za palijativnu medicinu. Usavršavala se u 
Londonu na Multiprofesionalnoj akademiji u 
hospiciju St Christopher’s te prestižnom on-
kološkom centru Royal Marsden. Završila je i 
edukaciju na Medicinskom fakultetu Sveučili-
šta u Zagrebu u Centru za palijativnu medici-
nu, medicinsku etiku i komunikacijske vješti-
ne – CEPAMET gdje i sama predaje.

Uz nju, multidisciplinarni tim za potpor-
no i palijativno liječenje onkoloških bolesnika 
KBC-a Zagreb u užem smislu čine magistra se-
strinstva – koordinatorica palijativne skrbi Maja 
Uroić, magistre fizioterapije Barbara Kirinec i 
Marta Grahovac te klinička psihologinja Ivona 
Poljak. Pridruženi članovi tima su fizijatri dr. 
Duje Birkić, dr. Nateša Kalebota, dr. Vanja De-
kleva Štampalija te  duhovnik  don Zdenko Pe-
rija kao i bolnički nutricionisti, magistri farma-
cije i sve druge specijalnosti ovisno o potrebi. 
Doktorica Kukec ističe kako onkološka palija-
tivna skrb najbolje funkcionira kad postoji uska 
suradnja između onkologa i palijativnog tima. 

Multidisciplinarni tim za potporno i palija-
tivno liječenje onkoloških bolesnika dostupan 
je za konzilijarno uključivanje kod svih onko-
loških bolesnika u KBC-u sa uznapredovalom 
zloćudnom bolesti i prisutnim simptomima. Uz 
to, od 17. travnja 2025. godine u onkološkoj poli-
klinici KBC-a Zagreb djeluje nova ordinacija za 
potporno i palijativno liječenje onkoloških bo-

lesnika s ciljem još ranijeg i kvalitetnijeg uklju-
čivanja potpornog i palijativnog liječenja uspo-
redno s onkološkim liječenjem. Ordinacija za 
potporno i palijativno liječenje onkoloških bo-
lesnika se nalazi u Poliklinici Klinike za onko-
logiju, zelena zgrada, 3. kat, ambulanta 1 onko-
loške dnevne bolnice. Radno vrijeme ordinacije 
je ponedjeljkom od 15 do 19 sati. Ukoliko je bo-
lesnik preslab za dolazak, poželjno je kontak-
tirati tim kada je bolesnik već prisutan u KBC-
u radi drugih pregleda ili pretraga te se u tim 

 » tema novog nastavka serijala “rak nije mrak”

Palijativna skrb kao dio života, 
ne samo dio njegovog kraja

Palijativna skrb je pristup koji poboljšava kvalitetu života 
bolesnika koji su suočeni s neizlječivom progresivnom bolesti i 
njihovih obitelji. U Hrvatskoj svake godine više od 30.000 ljudi 
treba takvu skrb

Kajkavske kronike
info@kajkavskekronike.hr

U KBC-u Zagreb od 9. ožujka 2022. djeluje 
multidisciplinarni tim za potporno i 
palijativno liječenje onkoloških bolesnika. 
Od 2015. u domovima zdravlja je 
registrirana nova djelatnost – palijativna 
skrb, oformljen je centar za koordinaciju 
palijativne skrbi i mobilni tim

Ivana Kukec
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slučajevima iznimno ambulantni pregledi rade 
i izvan radnog vremena ordinacije. 

specifičnosti
Palijativna skrb za onkološke bolesnike ima 
određene specifičnosti koje proizlaze iz pri-
rode same bolesti, tijeka liječenja i komplek-
snih potreba bolesnika i njihovih obitelji. Tim 
KBC-a Zagreb je usko specijaliziran za zbri-
njavanje najkompleksnijih simptoma koji 
mogu biti višestruki i promjenjivi, kao što su 
bol, umor, mučnina, povraćanje, gubitak ape-
tita, otežano disanje, zatvor, delirij, nesanica, 
a uz fizičke potrebe redovito se procjenjuju i 
one psihološke, duhovne i socijalne.  Dr. Ku-
kec naglašava važnost aktivnog slušanja i ko-
munikacije s bolesnikom i njegovom obitelji 
koja treba biti dobro upućena u stanje bole-
snika, ali i poštivati njegove želje. Važno je 
planirati tijek palijativne skrbi. Uz to, dr. Ku-
kec naglašava kako palijativna skrb ne ubrza-
va ni ne odgađa smrt već poboljšava kvalite-
tu života do njegovog kraja. Palijativna skrb 
uključuje i kontrolu karcinomske boli, osta-
lu simptomatsku terapiju protiv mučnine, za-
duhe..., kliničku prehranu, psihosocijalnu po-
dršku, rehabilitaciju i duhovnu skrb. Pri tome 
se često koristi kontinuirana potkožna infu-
zija, parenteralna prehrana, drenaža ili dru-
ge potporne mjere koje zahtijevaju visoku ra-
zinu stručnosti.

kada započeti?  
S palijativnom skrbi kod onkoloških bo-
lesnika trebalo bi započeti s dijagnozom 

uznapredovalog raka usporedno s onko-
loškim liječenjem. Za razliku od ranijeg 
shvaćanja da se palijativna skrb primje-
njuje tek nakon završetka liječenja, danas 
se naglašava rana integracija palijativne 
skrbi uz onkološko liječenje. Palijativna 
skrb je nastala iz hospicijskog pokreta i 
skrbi na kraju života, ali u sadašnje doba 
to je zastarjelo shvaćanje palijativne skr-
bi, ističe dr. Kukec.  Riječ palijativa nasta-
la je od latinske riječi pallium, što znači 
plašt ili pokrov – u prenesenom značenju 
“ono što pokriva, ublažava“ želi “zagrliti” 
sveobuhvatiti osobu. Bolesnik i njegova 
obitelj su timu za suportivno i palijativ-
no liječenje ravnopravni partneri u skrbi. 
Obitelj bolesnika s rakom često je pod veli-
kim emocionalnim i fizičkim opterećenjem 
stoga palijativna skrb uključuje edukaci-
ju, emocionalnu podršku i praćenje, kako 
bolesnika tako i članova obitelji, pa i na-
kon smrti bolesnika (žalovanje). Pri tome 
su od velike važnosti suradnja i otvorena 
komunikacija. 

hrvatska vs. europa 
Ubrzani razvoj palijativne skrbi u Hrvat-
skoj započeo je s ulaskom RH u Europ-
sku uniju. Od 2015. u domovima zdravlja 
je registrirana nova djelatnost – palijativ-
na skrb, oformljen je centar za koordina-
ciju palijativne skrbi i mobilni palijativni 
tim. U bolničkom sustavu su definirane pa-
lijativne postelje i uloga bolničkog palija-
tivnog tima. U Hrvatskoj trenutno djeluju 

dva hospicija, u Rijeci (14 postelja) i Spli-
tu (16 postelja), jedan je izgrađen u Puli, a 
u Osijeku se tek treba graditi. U akutnim i 
palijativnim bolnicama ima oko 400 kreve-
ta za bolesnike s palijativnim potrebama. 
Doktorica Kukec zaključuje da u Hrvatskoj 
nedostaje hospicija i palijativnih postelja 
zbog čega su pacijenti često smješteni na 
odjelima akutne skrbi gdje ne mogu dobi-
ti odgovarajuću njegu. Najveći broj pali-
jativnih postelja kod nas je u kućama bo-
lesnika. Što se formalnog obrazovanja u 
području palijativne skrbi tiče, na Medi-
cinskim fakultetima u Zagrebu i Rijeci pa-
lijativna skrb je redoviti predmet, no for-
malna edukacija iz palijativne skrbi nužna 
je i u srednjim medicinskim školama te na 
studijima sestrinstva, ali i u obrazovanju 
svih stručnjaka koji mogu sudjelovati u pa-
lijativnoj skrbi. Doktorica Kukec smatra da 
je neophodan razvoj specijalizacije iz pa-
lijativne medicine za liječnike i medicin-
ske sestre, kako bi palijativna skrb postala 
strukturiran i standardiziran dio zdrav-
stvenog sustava. n

U Hrvatskoj trenutno djeluju dva hospicija, 
u Rijeci (14 postelja) i Splitu (16 postelja), 
jedan je izgrađen u Puli, a u Osijeku se tek 
treba graditi. U akutnim i palijativnim 
bolnicama ima oko 400 kreveta za 
bolesnike s palijativnim potrebama

Palijativni tim pri KBC Zagreb čine prof. dr. sc. Sanja Pleština, klinička psihologinja Ivona Poljak, prof. dr. sc. Stjepko Pleština, dr. Ivana Kukec, prof. dr. sc. Natalija Dedić Plavetić, magistra 
sestrinstva Maja Uroić – bolnička koordinatorica za palijativnu skrb i magistra fizioterapije Barbara Kirinec
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Piše: 
mag. psych. Sandro Kraljević

Samodisciplina često zvuči kao sti-
snute čeljusti, hladan tuš i beskraj-
na lista “trebam“ i “moram“. Zato 

joj se tijelo instinktivno opire. Kad dis-
ciplina znači batinu, mozak traži bijeg. 
No postoji drugačiji put: disciplina kao 
oblik brige o sebi, arhitektura koja olak-
šava dobre izbore i smanjuje trenje do 
onoga što ti je važno. Ne treba ti više vo-
lje, nego bolji dizajn.

zašto se discipline bojimo 
Većina nas naučila je disciplinu kroz sa-
mokritiku. Kad ne uspijemo, uključimo 
strogi glas: “Nisi dovoljno dobar”. Taj glas 
možda kratko podigne tempo, ali dugo-
ročno stvara otpor i skrivene sabotaže. 
Mozak se štiti od stalne prijetnje – izbje-
gava zadatke, traži brze dopaminske na-
grade, puni kalendar sitnicama kako 
ne bi ostalo mjesta za bitno. U toj dina-
mici “discipline“ ima puno sile, a malo 
stvarne promjene.

Vrijeme je za redefiniciju: disciplina 
nije kazna, nego dogovor. To je skup ma-
lih ugovora sa sobom koji štite ono što ti 
je važno kad ti je najteže. Umjesto “mo-
ram“, koristi “biram“ i “vrijedi mi“. Jezik 
nije kozmetika; on mijenja način na koji 
živčani sustav doživljava zadatak. Gdje je 
prijetnja – tamo otpor. Gdje je smisao – 
tamo energija.

Drugi problem je sve-ili-ništa raz-
mišljanje. Ako nema savršenog sata za 
trening, odustajem i od 10 minuta. Ako 
nemam kristalno jasan plan, ne kre-
ćem uopće. Perfekcionizam tako zami-
jeni praksu. Antidot je minimalna ver-
zija – najmanji korak koji je preglup da 
ga ne napraviš. Pet minuta čitanja. Sto 
riječi teksta. Jedan poziv dnevno umje-
sto “sveobuhvatne akvizicije“. Minimal-
no nije cilj; to je početna pista.

Treći uzrok otpora su nejasne startne 
linije. “Raditi na strategiji“ nije zadatak; 
to je identitet. Mozak ne zna odakle po-
četi pa bira odgodu. Prevedi apstraktno 
u konkretno: “Otvoriti dokument, napi-
sati tri pitanja na koja strategija mora od-
govoriti”. Kad je početak jasan, volja više 
nije preduvjet.

Okolina je tihi suigrač. Ako telefon 
svijetli, inbox pjeva, a kolege “samo na 

minutu“, svaki pokušaj discipline pre-
tvara se u hrabri čin. Pametnije je pro-
mijeniti teren: notifikacije off tijekom 
fokusa, aplikacije-odvlačivači s počet-
nog ekrana, slušalice kao signal “ne 
prekidaj“. Discipliniran si onoliko koli-
ko ti okruženje dopušta. Dizajniraj ga 
da ti pomaže.

Naposljetku, odnos prema propusti-
ma. Ako pad tumačiš kao dokaz da “nisi 
za to“, priča završava. Ako ga tumačiš 
kao podatak (“zašto sam stao i što mogu 
olakšati sljedeći put?“), priča se nastavlja. 
Disciplina bez samokaznjavanja pretvara 
promašaj u informaciju, ne u identitet.

dizajn koji ‘nosi’ 
Kreni od oblika, ne od cilja. Cilj je rezul-
tat (“napisati knjigu“), oblik je ritam (“pi-
šem 5× tjedno po 15–30 minuta”). Oblik 
je moćniji jer ne ovisi o inspiraciji; samo 
se pojaviš i odradiš dozu. Zapiši svoj tjed-
ni oblik za dvije–tri ključne domene (rad, 
tijelo, učenje). Kad ritam postoji, identi-
tet se zakači i navika se usidri.

Definiraj bookendove dana – kako 
ulaziš i kako izlaziš. Ulaz: 2 minute di-
sanja, jedan prioritet, blok bez preki-
da. Izlaz: 3 rečenice rekapitulacije (“što 
je završeno, što je pomaknuto, što prvo 
sutra“), kratki fizički ritual (šetnja, iste-
zanje) i zatvoreni ekrani. Mozak voli po-
četke i krajeve; daju osjećaj kontrole i za-
tvaraju dan bez krivnje.

Usidri novu naviku na staru (habit 
stacking). Nakon jutarnje kave – 10 mi-
nuta planiranja. Nakon prvog sastanka – 
5 minuta bilješki i odluka. Nakon ručka 
– kratka šetnja bez ekrana. Spajanje sma-
njuje potrebu za voljom: navika ide “u 
paketu“ s nečim što ionako radiš.

Timebox i “dovoljno dobro“ idu za-
jedno. Odredi realno trajanje (25–50 mi-
nuta) i unaprijed napiši što je “dovolj-
no“ za ovu rundu. Kad vrijeme istekne, 
stani. Ako treba još, svjesno otvori dru-
gi krug. Tako treniraš završavanje umje-
sto beskrajnog poliranja i učiš mozak 
da je napuštanje zadatka dopušteno i 
bez krivnje.

Napravi frikciju za loše izbore i sta-
zu za dobre. Frikcija: odjava s društve-
nih mreža, uređaji izvan spavaće sobe, 
ograničenje broja kartica u pregledniku. 
Staza: pripremljena odjeća za trening, 
unaprijed otvoren dokument, unapri-
jed napisan “prvi korak“ za sutra. Dis-
ciplinu ne gradiš snagom, nego geo-
metrijom puta.

Radi s energijom, ne protiv nje. Pla-
niraj najteže zadatke u prozorima najvi-
še kognitivne energije (za mnoge – jutro), 
a rutinu kad fokus prirodno pada. U dan 
ubaci mikro-oporavke: voda, svjež zrak, 
kratko istezanje. Um koji je reguliran tre-
ba manje sile da ostane na zadatku.

Nagradi odmah, ne samo na kraju. 
Nakon bloka rada – kratko zadovoljstvo 
koje cijeniš (sunce na licu, dobra kava, 
poruka dragoj osobi). Mozak uči na br-
zim petljama: ako iza truda slijedi mala 
radost, htjet će je ponoviti. Ako nagradu 
odgađaš do savršenog ishoda, staro po-
našanje pobijedi.

Uključi druge strateški. Dogovori s 
kolegom tjedni check-in: tri pomaka i 
jedan sljedeći korak. Nije poanta u kon-
troli, nego u vidljivosti ritma. Ako vo-
diš tim, pretvori disciplinu u kolektivni 
ugovor: zajednički fokus-sati, jasna mje-
rila “dovoljno dobro“ po fazama, retros-
pektive koje traže uzrok u procesu, ne 
u karakteru.

Pripremi plan ‘B’ za loše dane (mini-
mum viable day). Kad sve krene ukrivo: 
10 minuta fokusa na jednu stvar, 10 mi-
nuta kretanja, 10 minuta sređivanja pro-
stora. Taj “najmanji paket“ čuva kontinu-
itet i štiti identitet “osobe koja se vraća“. 
Kontinuitet je važniji od intenziteta.

Vodite dnevnik dokaza. Kratka bilješ-
ka na kraju dana što je učinjeno, koliko 
blokova, kako se osjećaš. Nakon dva tjed-
na imaš empiriju, ne dojmove. Vidjet ćeš 
kad i zašto padaš s ritma – i što radi. Op-
timiraš realnost, ne fantaziju.

I na kraju – budi pristojan prema 
sebi. Samokritika možda izgleda strogo, 
ali je loš trener: glasna je, a ne uči. Zami-
jeni je glasom trenera: konkretno, kratko, 
usmjereno na sljedeći korak. “Evo što je 
radilo. Evo što mijenjamo. Idemo opet”. 
Tako disciplina postaje održiva: nije bor-
ba protiv sebe, nego dogovor sa sobom. 
A navike koje nastanu iz tog dogovora 
ostaju – i u dobrim i u lošim danima. n

 » ne treba ti više volje, nego bolji dizajn

Samodisciplina bez samokažnjavanja: 
kako graditi navike koje ostaju
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Obiteljska tvrtka ‘ER-
KON d.o.o.’ bavi se 
tehničkim savjeto-
vanjem i inženjerin-

gom, a svoje je poslovanje tije-
kom godina proširila na razli-
čite aspekte (održivog) urba-
nog razvoja, što uključuje pita-
nja mobilnosti, klimatske ne-
utralnosti, društvene jednako-
sti, razvoja i primjene inovaci-
ja, kvalitete izgrađenog okoli-
ša, kao i očuvanja kulturne i 
prirodne baštine. 

30 godina iskustva
Tvrtku je prije 30 godina u Po-
žegi osnovala arhitektica Erna 
Gavrilović, kao ured za arhi-
tektonsko projektiranje, a da-
nas ‘ERKON d.o.o.’, osim u Po-
žegi, posluje i u Zagrebu.  

Na čelu tvrtke je od siječ-
nja ove godine Petra Grgaso-
vić, diplomirana arhitektica 
koja je nakon završenog Arhi-

tektonskog fakulteta u Zagre-
bu upisala poslijediplomski 
studij ekoinženjerstva. Grga-
sović je prije čelne pozicije u 

‘ERKON-u’ imala prilike raditi 
na različitim projektima i u ra-
zličitim ulogama, a danas isti-
če da njezin posao obuhvaća 
savjetovanje i inženjering, s 
fokusom na sektor mobilnosti.

- Moj karijerni put nije bio 
pravocrtan, ali mi je omogu-
ćio da svladam spektar vješti-
na - od projektiranja i investi-
cijskog planiranja, provedbe 

analiza i istraživanja, do stra-
teškog savjetovanja, pisanja 
projekata i niza vrlo opera-
tivnih, ali iznimno korisnih 
stvari - govori nam uvodno 
sugovornica. 

Nakon kratkog projek-
tantskog staža i nekoliko go-
dina rada u državnoj upravi 
u sustavu EU fondova, dalj-
nje iskustvo stjecala je ra-
deći u konzultantskim tvrt-
kama, na sveučilištu, te u 
regionalnoj klimatskoj i ener-
getskoj agenciji. 

- Paralelno, radila sam kao 
nezavisna stručnjakinja u po-
dručju urbanog razvoja, evalu-
atorica projekata za različite 
europske institucije, temat-
ska stručnjakinja za ‘URBACT’ 
program, u čemu sam i dalje 

- već cijelo desetljeće. Danas 
radim i za program ‘Europe-
an Urban Initiative’, gdje s eu-

ropskim gradovima radim na 
povećanju kvalitete njihovih 
strategija urbanog razvoja. Ta-
kođer, uz već navedene, danas 
brusim i vještine vođenja i ra-
zvoja tvrtke - govori Grgasović. 

Kao što je uvodno rečeno, 
tvrtka ’ERKON d.o.o.’ već se 
30 godina bavi tehničkim sa-
vjetovanjem i inženjeringom, 

 » donosimo intervju s direktoricom petrom grgasović

Suvremeni problemi traže 
suvremena i održiva rješenja. 
A nudi ih tvrtka ‘ERKON’     

Već se 30 godina bave tehničkim savjetovanjem i inženjeringom, s posebnim naglaskom na 
urbani razvoj, a u današnje vrijeme brzih promjena i tvrtki koje se brzo pojavljuju, rastu i 
nestaju s tržišta, oni se mogu pohvaliti iskustvom i stabilnošću

Vanja Hozmec
info@kajkavskekronike.hr

Posluju na području Hrvatske, ali i u 
inozemstvu, a njihove usluge obuhvaćaju 
različite faze strateškog planiranja i 
projektnog ciklusa za javne i privatne 
dionike, uključujući i provedbu

Petra Grgasović
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s posebnim naglaskom na ur-
bani razvoj, a direktorica po-
sebno ističe što se - u današ-
nje vrijeme brzih promjena i 
tvrtki koje se brzo pojavljuju, 
rastu i nestaju s tržišta - ‘ER-
KON d.o.o.’ može pohvaliti 
iskustvom i stabilnošću.

- Prošle smo godine prosla-
vili 30 godina od osnutka, no 
to ne znači da se nismo morali 
prilagođavati, kako veličinom 
i kompetencijama tima, tako 
i opsegom usluga koje nudi-
mo. Trenutno smo u fazi rasta 
i razvoja interdisciplinarnog 
tima koji će suvremenim pro-
blemima pristupiti na holistič-
ki način. Zanima nas prostorni, 
tehnološki i društveni razvoj, 
njihova sinergija i način na 
koji joj možemo doprinijeti, 
ali prvenstveno uz odgovoran 
stav prema budućnosti - na-
glašava Grgasović. 

Posluju na području Hr-
vatske, ali i u inozemstvu, a 
njihove usluge obuhvaćaju 

različite faze strateškog pla-
niranja i projektnog ciklusa 
za javne i privatne dionike, 
uključujući i provedbu. 

‘zajedno do promjena’
- Cilj nam je uspostaviti dugo-
trajna partnerstva u kojima za-
jedničkim snagama ostvaruje-
mo vidljive promjene - ističe 
direktorica.

Kao najveći problem kod 
tvrtki danas, a tiče se održivo-
sti, naša sugovornica izdvaja 
nedostatak podataka kojima 
bi tvrtke realistično ocijeni-
le održivost svojih trenutnih 
procesa, te nastavno donije-
le utemeljenu strategiju za 
poboljšanje. 

- Naime, uspostava i održa-
vanje sustava za pouzdano pri-
kupljanje, praćenje i analizu 
podataka iziskuje kontinuira-
no ulaganje resursa. Kvalitetni 
podaci nedostaju i u javnom i 
privatnom sektoru, a malo je 
organizacija koje se odluče na 

takav korak, ako im nije na-
metnut od zakonodavca - po-
jašnjava Grgasović i dodaje:  

- Nadalje, “održivost” se još 
uvijek smatra zasebnim i na-
metnutim elementom poslo-
vanja, čime ostaje nedovoljno 
integrirana u poslovne pro-
cese ili se percipira kao bari-
jera učinkovitom poslovanju. 
Na kraju, u tvrtkama često 
nedostaje zaposlenika s kom-
petencijama i vremenom za 
ostvarenje te nužne integra-
cije. Ostvarenje ciljeva održi-
vosti mjerljivih standardizi-
ranim pokazateljima, o čemu 
se u posljednje vrijeme puno 
govori, često je više stvar pri-
kaza na papiru nego stvar-
nih promjena. Tvrtka ‘ERKON 
d.o.o.’ ne bavi se ESG izvješta-
vanjem, ali se bavimo dizaj-
nom i realnom procjenom ra-
zličitih vrsta mjera sa stvarnim 
pozitivnim učinkom na orga-
nizaciju, klimu i okoliš - nagla-
šava direktorica. 

A kako se konkretno u tu 
problematiku uključuje tvrtka 

‘ERKON d.o.o.’?
- Izvan segmenta arhitek-

tonskog projektiranja, u ‘ER-
KON-u’ se trudimo inicirati i 
aktivno sudjelovati u projek-
tima koji omogućuju dugo-
ročnu kvalitetu poslovanja i 
života u Hrvatskoj, ali i šire. 
Jedan od projekata koji je ti-
jekom ove godine bio u foku-
su je ‘RIS ECOMOVE’, za kojeg 
smo dobili i financiranje Eu-
ropskog instituta za inovaci-
je i tehnologiju, a provodimo 
ga s ‘GRINN’ klasterom (Zele-
ni inovacijski klaster). Cilj pro-
jekta je privatnim i javnim po-
slodavcima pružiti podršku u 
tri segmenta: prvi je dekar-
bonizacija voznog parka, bez 
obzira na gospodarski sektor 
u kojemu organizacija djeluje. 
To prije svega znači razmatra-
nje elektrifikacije vozila pogo-
njenih fosilnim gorivima, pri 
čemu ne zastupamo mišljenje 
da je svaki poslodavac/vozilo 
dobar kandidat. Naša je zada-
ća pomoći organizaciji anali-
zirati konkretne podatke i na-
praviti jasne prognoze onoga 
što bi joj elektrifikacija doni-
jela, bilo to pozitivno ili nega-
tivno. Ako identificiramo sce-
narij u kojemu bi uvođenje 
vozila s nultom stopom emi-
sija bilo korisno za organiza-
ciju, pomažemo u njegovoj 
realizaciji, ali i kvantificiramo 
sveobuhvatne učinke takve 
tranzicije - objašnjava naša 
sugovornica i dodaje:

- Nadalje, s organizacija-
ma radimo na izradi i usvaja-
nju planova održive organiza-
cijske mobilnosti, polazeći od 
premise da kvalitetan i dugo-

ročan plan upravljanja kreta-
njem zaposlenika mora prven-
stveno biti privlačan samim 
zaposlenicima i koristan za 
tvrtku. Niz je mjera kojima se 
putovanje na posao ili za po-
trebe posla može učiniti učin-
kovitijim, ekonomski i finan-
cijski povoljnijim. Međutim, 
nisu sve prikladne za sve vr-
ste djelatnosti. Iako ovi plano-
vi nisu obavezni za poslodav-
ce, mogu im donijeti značajne 
uštede, ali i pozitivno utjeca-
ti na lokalne sustave mobilno-
sti - kaže Grgasović, uz napo-
menu da se posljednji segment 
projekta odnosi na poveziva-
nje provedbe opisanih mjera 
sa standardima za izvještava-
nje o emisijama. 

Također, dodaje da pro-
jekt djeluje i kao suradnič-
ka platforma… 

- Redovito pozivamo kon-
zultante, tehničke stručnjake 
te inovatore da nam se jave i 
iskoriste projekt za povećanje 
vidljivosti. S druge strane, sto-
jimo na raspolaganju poslo-
davcima koji svoju energet-
sku tranziciju žele započeti 
ili nastaviti u sektoru mobil-
nosti – javite nam se - pozi-
va Grgasović. 

kontakt 
Tvrtka ‘ERKON d.o.o.’ posluje 
na adresama Cehovska 8 (Po-
žega) i Franje Petračića 4 (Za-
greb). Kontaktirati ih možete 
na brojeve telefona 034/273-
930 (Požega) i 095/792-2676 
(Zagreb), ili putem e-mail adre-
se info@erkon.hr, a sve dodat-
ne informacije možete potra-
žiti na njihovim službenim 
internetskim stranicama. n

(SPONZORIRANI SADRŽAJ)

Cilj im je uspostaviti dugotrajna 
partnerstva u kojima zajedničkim 
snagama nastoje ostvariti vidljive 
promjene 
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Na Fakultetu organi-
zacije i informatike 
u Varaždinu održana 

je jubilarna 10. Međunarod-
na znanstvena konferencija 
CRODMA 2025, u organizaci-
ji Hrvatske udruge za direk-
tni i interaktivni marketing 
(CRODMA) u suradnji s Fa-
kultetom organizacije i in-
formatike (FOI) Sveučilišta 
u Zagrebu i drugim akadem-
skim partnerima. Konferenci-
ja se tradicionalno održala u 
Varaždinu te okupila istraži-
vače i stručnjake iz područja 
marketinga, informatike i di-
gitalne transformacije.

Program konferencije 
obuhvatio je teme poput di-
gitalnog marketinga, big data 
marketinga, umjetne inteli-
gencije u marketingu i druge. 
Prihvaćeni radovi su objavlje-
ni u e-Zborniku radova, a oda-
brani i u znanstvenom časo-
pisu CroDiM. 

Pozvana predavanja ove 
godine su održali Izv. prof. dr. 
sc. Dijana Oreški (Sveučilište u 
Zagrebu, FOI) s temom “Kako 
generativna umjetna inteli-
gencija i LLM-ovi pomažu da 
govorite jezikom svojih kupa-
ca?“, gdje je predstavila pri-
mjenu velikih jezičnih mo-
dela (LLM) i RAG pristupa za 
autentičnu i kontekstualno 
bogatu komunikaciju bren-
dova s kupcima. Nadalje, Prof. 
dr. sc. Antun Biloš (Sveučilište 
u Osijeku, Ekonomski fakul-
tet) je u predavanju “Razot-

krivanje dinamike povjere-
nja u umjetnu inteligenciju i 
ljudskih pristranosti“ razlo-
žio kako se gradi povjerenje u 
AI te kako ljudske pristranosti 
utječu na prihvaćanje tehnolo-
gije. Također, Dino Oreški (Di-
gital marketing & eCommer-
ce Strategist, Upping Zone/
eCommerce Hrvatska) pred-
stavio je trendove digitalnog 
marketinga i e-commercea u 
predavanju “Internet bez kli-
ka“, naglašavajući optimiza-
ciju korisničkog putovanja, 
maksimiziranje konverzija i 
korištenje podataka za bolje 
marketinške odluke.

– 10. izdanje CRODMA kon-
ferencije predstavlja važan tre-
nutak u našem kontinuiranom 
nastojanju da povežemo znan-
stvenu zajednicu i industriju. 
Ove godine fokusiramo se na 
personalizirani marketing u 
eri umjetne inteligencije, što 
je područje koje rapidno mije-
nja način poslovanja i interak-
cije s korisnicima. Veseli nas 
što možemo okupiti vrhunske 
domaće i međunarodne struč-
njake kako bi razmijenili naj-
novija saznanja i iskustva, ali i 
zajedno oblikovali budućnost 
marketinga – naglasio je zna-
čaj jubilarnog izdanja Prof. dr. 
sc. Damir Dobrinić, predsjed-
nik udruge CRODMA.

– CRODMA 2025 donosi je-
dinstvenu priliku za interdis-
ciplinarnu suradnju između 
ekonomista, marketinških 
stručnjaka i IT istraživača. 

Tema personaliziranog mar-
ketinga u eri umjetne inteli-
gencije otvara nova istraži-
vačka pitanja, ali i konkretne 
izazove u praksi, od etičkih i 
sigurnosnih aspekata do kre-
iranja učinkovitih strategija 
za korisničko iskustvo. Osim 
znanstvenog dijela, poseb-
no nam je važno povezivanje 
mladih istraživača s industri-
jom, jer samo tako možemo 
osigurati primjenu novih teh-
nologija i inovacija u prak-
si. CRODMA 2025 je potvrda 
dugogodišnjeg truda i posve-
ćenosti našoj misiji – razvi-
jati znanje, dijeliti iskustva i 
poticati inovacije – istaknu-
la je interdisciplinarnu važ-
nost konferencije dekani-
ca FOI-ja prof. dr. sc. Marina 
Klačmer Čalopa.

– Veliko mi je zadovoljstvo 
što je Varaždin, grad bogate 
povijesti i obrazovanja, bio 
domaćin jubilarnog izdanja 
Međunarodne znanstvene 
konferencije CRODMA. Če-
stitam profesoru Damiru Do-
briniću na organizaciji i 10. 
godišnjici. Tema umjetne in-
teligencije iznimno je aktual-
na i važna. Ona mijenja način 
na koji živimo, učimo i radi-
mo, ali zahtijeva odgovoran 
i promišljen pristup. Varaž-
din potiče razumijevanje i ra-
zvoj znanja u ovom području 
te aktivno sudjelovanje u nje-
govom oblikovanju – zaklju-
čio je gradonačelnik Varaždi-
na Neven Bosilj. (kk) n

 » znanost i industrija zajedno u varaždinu 

Na FOI-ju održana jubilarna 
konferencija CRODMA 2025
Konferencija je okupila istraživače i stručnjake iz područja 
marketinga, informatike i digitalne transformacije, a obuhvatila 
je teme digitalnog marketinga, big data marketinga, umjetne 
inteligencije u marketingu i druge

 » zamišljena kao opće dobro

Na FOI-ju promovirana 
knjiga “Upravljanje 
usklađenostima“

Na Fakultetu organi-
zacije i informatike u 
Varaždinu održana je 

promocija knjige “Upravlja-
nje usklađenostima“, skupi-
ne autora i urednika prof. dr. 
sc. Zdravka Krakara. Svečana 
promocija održana je u Vijeć-
nici Fakulteta, uz prisustvo 
brojnih akademskih djelatni-
ka te stručnjaka i praktičara 
koji se bave područjem uprav-
ljanja usklađenošću.

Publikacija donosi ak-
tualne spoznaje iz područja 
upravljanja usklađenostima 
(eng. Compliance Manage-
ment – CM), koje obuhvaća 
zakonodavne, regulatorne, 
organizacijske i etičke aspekte 
poslovanja. Knjiga predstav-
lja značajan doprinos razu-
mijevanju i razvoju ove nove 
discipline, čija važnost raste 
u uvjetima digitalne transfor-
macije, povećanih regulator-
nih zahtjeva i potrebe za odr-
živim poslovanjem.

Program je pozdravnim 
govorom otvorila prof. dr. sc. 
Marina Klačmer Čalopa, dok 
je moderator promocije bio 
prof. dr. sc. Vjeran Strahonja, 
koji je vodio program i pred-
stavio autore. Knjigu su pred-
stavili njezin inicijator, glav-
ni autor i urednik prof. dr. 
sc. Zdravko Krakar te koau-
tori prof. dr. sc. Neven Vrček, 
prof. dr. sc. Vladimir Kovšca, 
Željka Hofer, mag. oec., Vinko 
Berković, mag. iur., suizdavač 
i predsjednik Hrvatske udruge 
za usklađenost, te dr. sc. Silva-
na Tomić Rotim, autorica po-
glavlja i suizdavačica izdanja.

Knjiga “Upravljanje 
usklađenostima“ obrađu-
je interdisciplinarni pristup 
sustavnom upravljanju uskla-
đenošću, koji obuhvaća pod-
ručja legislative, korpora-

tivnog upravljanja, analize 
poslovnih procesa, digitalne 
sigurnosti, umjetne inteligen-
cije i etike u poslovanju. Po-
sebno su istaknute teme po-
put ESG-a (Environmental, 
Social, Governance), zašti-
te osobnih podataka, borbe 
protiv prijevara i korupci-
je te upravljanja rizicima u 
digitalnom okruženju. Pu-
blikacija pruža metodološ-
ki okvir za uspostavu susta-
va upravljanja usklađenošću 
(CMS), strategije i planira-
nje u području CM-a, anali-
ze učinaka i zrelosti sustava 
te statistički pregled stanja u 
praksi. Dodatno, knjiga pred-
stavlja poticaj daljnjem ra-
zvoju struke i uključivanju 
akademske zajednice u ovo 
rastuće područje.

Namijenjena je stručnjaci-
ma za usklađenost (CM), oso-
bama u poslovnim sustavima 
koje surađuju s CM-om, aka-
demskoj zajednici, istraživa-
čima i medijima. Njezin je cilj 
povećati spoznaje o važno-
sti usklađenosti te potaknu-
ti sustavno i odgovorno po-
slovanje u svim sektorima. 
Fakultet organizacije i infor-
matike kao sastavnica Sveu-
čilišta u Zagrebu prepoznao 
je važnost razvoja područ-
ja upravljanja usklađenosti-
ma te je prihvatio inicijativu 
da bude suizdavač publikaci-
je. Time FOI potvrđuje svoju 
ulogu međunarodno prepo-
znate visokoobrazovne insti-
tucije u području informacij-
skih znanosti, organizacije i 
poslovanja, ali i svoju preda-
nost povezivanju akademske 
zajednice s praksom i društve-
nim potrebama.

Djelo je zamišljeno kao 
opće dobro, bez komercijal-
nog karaktera, s ciljem poti-
canja razvoja i dostupnosti 
znanja o upravljanju usklađe-
nostima široj stručnoj i aka-
demskoj zajednici. E-knjiga, 
koja obuhvaća više od 700 
stranica i sadrži preko 1500 
bibliografskih izvora, dostup-
na je besplatno putem Google 
Books, Payhip.com, mrežnih 
stranica zih.hr te u digitalnoj 
knjižnici Fakulteta organizaci-
je i informatike. (kk) n
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MESAR/MESARICA
Mjesto rada: VARAŽDINSKE TOPLICE
Traženo radnika: 1
Poslodavac: MESNA INDUSTRIJA BRAĆA 
PIVAC proizvodnja i prerada mesa, trgovina, 
usluge, turizam i ugostiteljstvo d.o.o.
Rok za prijavu: 29.11.2025.

STROJAR - RUKOVATELJ GRAĐEVINSKIM 
STROJEVMIA M/Ž
Mjesto rada: GORNJI KNEGINEC
Traženo radnika: 1
Poslodavac: AB METAL PROMET d.o.o. za 
trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 30.11.2025.

REFERENT/REFERENTICA U HSEQ ODJELU
Mjesto rada: NOVI MAROF
Traženo radnika: 1
Poslodavac: KNAUF INSULATION, Industrija 
termičkih, akustičkih i protupožarnih 
izolacija, d.o.o.
Rok za prijavu: 12.11.2025.

DISPONENT/DISPONENTICA U 
MEĐUNARODNOME TRANSPORTU
Mjesto rada: BREZNICA
Traženo radnika: 2
Poslodavac: VIS SOLIS d.o.o. za građevinu, 
prijevoz, usluge i trgovinu
Rok za prijavu: 14.11.2025.  

PROJEKTANT KONSTRUKCIJA - STATIČAR/
PROJEKTANTICA KONSTRUKCIJA 
- STATIČARKA
Mjesto rada: VARAŽDIN
Traženo radnika: 1
Poslodavac: PROING d.o.o. za projektiranje 
i nadzor nad gradnjom
Rok za prijavu: 28.11.2025.

RAČUNOVODSTVENI DJELATNIK/
RAČUNOVODSTVENA DJELATNICA
Mjesto rada: JALŽABET
Traženo radnika: 1
Poslodavac: Dom za psihički bolesne 
odrasle osobe Bistričak
Rok za prijavu: 28.11.2025.

MEĐIMURSKA ŽUPANIJA  
KONTROLOR/KA KVALITETE
Mjesto rada: ČAKOVEC
Traženo radnika: 2
Poslodavac: PRIMABIRO d.o.o. za 
proizvodnju i trgovinu
Rok za prijavu: 17.11.2025.

MONTER/MONTERKA PREFABRICIRANIH 
KUPAONICA
Mjesto rada: PRELOG
Traženo radnika: 1
Poslodavac: B&O Prelog d.o.o. za 
proizvodnju, trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 30.11.2025.  

CNC OPERATER/OPERATORICA
Mjesto rada: KLENOVEC HUMSKI
Traženo radnika: 1
Poslodavac: KRKLEC-METAL d.o.o. za 
proizvodnju, trgovinu, uvoz, izvoz
Rok za prijavu: 14.11.2025.

VODOINSTALATER/VODOINSTALTERKA
Mjesto rada: ZABOK
Traženo radnika: 2
Poslodavac: FERROSTIL MONT d.o.o. za 
usluge
Rok za prijavu: 30.11.2025.

AUTOMEHANIČAR/AUTOMEHANIČARKA
Mjesto rada: KRAPINA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: AUTO SERVISNA OPREMA-
PONOS d.o.o. za trgovinu
Rok za prijavu: 15.11.2025.

VARAŽDINSKA ŽUPANIJA
DJELATNIK/DJELATNICA NA POSLOVIMA 
ODRŽAVANJA RADNOG PROSTORA
Mjesto rada: VARAŽDIN
Traženo radnika: 1
Poslodavac: AUTO KUĆA BUNIĆ d.o.o. za 
prodaju i servisiranje motornih vozila
Rok za prijavu: 17.11.2025.  

MONTER/MONTERKA PVC I ALU STOLARIJE
Mjesto rada: SVETI ILIJA
Traženo radnika: 2
Poslodavac: ALU PVC STOLARIJA, obrt za 
proizvodnju i usluge, vl. Rajko Kralj
Rok za prijavu: 24.11.2025.  

POMOĆNI KUHAR/POMOĆNA KUHARICA
Mjesto rada: VARAŽDIN
Traženo radnika: 2
Poslodavac: GOLDEN CHEF j.d.o.o. 
za ugostiteljstvo
Rok za prijavu: 23.11.2025.

MEDICINSKA SESTRA/MEDICINSKI 
TEHNIČAR
Mjesto rada: VARAŽDIN
Traženo radnika: 1
Poslodavac: USTANOVA ZA ZDRAVSTVENU 
SKRB MEDICINE RADA I SPORTA MEDRAS NOVA
Rok za prijavu: 30.11.2025.

MONTER/MONTERKA ALU I PVC STOLARIJE
Mjesto rada: TUHOVEC
Traženo radnika: 10
Poslodavac: GA MA TEAM d.o.o. za 
proizvodnju, trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 31.12.2025.

POMOĆNI TESAR/POMOĆNA TESARICA
Mjesto rada: STRUGA
Traženo radnika: 2
Poslodavac: KROVOVI ŠTIGLEC j.d.o.o. za 
proizvodnju, trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 30.11.2025.

KRAPINSKO-ZAGORSKA ŽUPANIJA
KONOBAR/KONOBARICA
Mjesto rada: VELIKA HORVATSKA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: Pečnik, obrt za usluge i 
ugostiteljstvo, vl. Kristina Pečnik
Rok za prijavu: 16.11.2025.  

ELEKTRONIČAR/ELEKTRONIČARKA 
- MEHATRONIČAR/MEHATRONIČARKA
Mjesto rada: VELIKO TRGOVIŠĆE
Traženo radnika: 1
Poslodavac: PA - EL d.o.o. za projektiranje 
i izvođenje elektroinstalcija i antikorozivne 
zaštite
Rok za prijavu: 23.11.2025.

SAMOSTALNI KNJIGOVOĐA/
SAMOSTALNA KNJIGOVOTKINJA
Mjesto rada: KRAPINA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: TEVA IT d.o.o. za trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 9.11.2025.

PRODAVAČ/PRODAVAČICA NA 
ODJELU DELIKATESA (M/Ž)
Mjesto rada: MARIJA BISTRICA
Traženo radnika: 2
Poslodavac: SPAR Hrvatska, d.o.o. 
za trgovinu
Rok za prijavu: 14.11.2025.

RADNIK/RADNICA NA ODRŽAVANJU 
- ELEKTRIČAR/ELEKTRIČARKA
Mjesto rada: PREGRADA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: OKIROTO d.o.o. za proizvodnju 
proizvoda od gume i plastičnih masa
Rok za prijavu: 23.11.2025.

MEDICINSKA SESTRA - 
MEDICINSKI TEHNIČAR
Mjesto rada: TUHELJSKE TOPLICE
Traženo radnika: 2
Poslodavac: Dom za starije i nemoćne 
osobe REZIDENCIJA KASTELAN
Rok za prijavu: 30.11.2025.

FIZIOTERAPEUT-PEDIKER/
FIZIOTERAPEUTKINJA-PEDIKERKA
Mjesto rada: ZLATAR
Traženo radnika: 1
Poslodavac: SALON ZA NJEGU I ODRŽAVANJE 
TIJELA “DONATELLA” 
Rok za prijavu: 28.11.2025.

ORGANIZATOR/ORGANIZATORICA RADA
Mjesto rada: KRAPINA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: Zorko Logistika d.o.o. za 
prijevoz
Rok za prijavu: 14.11.2025.

DJELATNIK/DJELATNICA NA ODRŽAVANJU - 
BRAVAR / BRAVARICA
Mjesto rada: PRIBISLAVEC
Traženo radnika: 1
Poslodavac: IM-COMP d.o.o. za proizvodnju, 
trgovinu, usluge
Rok za prijavu: 14.11.2025.

VIŠI REFERENT/REFERENTICA ZA 
OBVEZNO ZDRAVSTVENO OSIGURANJE
Mjesto rada: ČAKOVEC
Traženo radnika: 1
Poslodavac: HRVATSKI ZAVOD ZA 
ZDRAVSTVENO OSIGURANJE
Rok za prijavu: 3.11.2025.  

VOZAČ/VOZAČICA KAMIONA S PRIKOLICOM
Mjesto rada: PRELOG
Traženo radnika: 1
Poslodavac: EUROBETON Tvornica 
elemenata za graditeljstvo, dioničko 
društvo
Rok za prijavu: 23.11.2025.  

TESAR/TESARICA
Mjesto rada: STRAHONINEC
Traženo radnika: 5
Poslodavac: IV MOTO d.o.o. za trgovinu i 
usluge
Rok za prijavu: 25.11.2025.  

BRAVAR/BRAVARICA
Mjesto rada: TOTOVEC
Traženo radnika: 1
Poslodavac: STEELING j.d.o.o. za 
proizvodnju metalnih konstrukcija i 
njihovih dijelova
Rok za prijavu: 21.11.2025.  

POMOĆNI BRAVAR/BRAVARICA
Mjesto rada: TOTOVEC
Traženo radnika: 1
Poslodavac: STEELING j.d.o.o. za 
proizvodnju metalnih konstrukcija i 
njihovih dijelova
Rok za prijavu: 23.11.2025.  

ARMIRAČ/ARMIRAČICA
Mjesto rada: STRAHONINEC
Traženo radnika: 15
Poslodavac: IV MOTO d.o.o. za trgovinu i 
usluge
Rok za prijavu: 24.11.2025.

DOKTOR/DOKTORICA MEDICINE
Mjesto rada: OREHOVICA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: Dom zdravlja Čakovec
Rok za prijavu: 30.11.2025.

INSTRUKTOR/INSTRUKTORICA VOŽNJE ‘’B’’ 
KATEGORIJE
Mjesto rada: ČAKOVEC
Traženo radnika: 1
Poslodavac: AUTO-MOTO ČAKOVEC d.o.o. za 
trgovinu, popravak i održavanje motornih 
vozila
Rok za prijavu: 30.11.2025.
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Dodjelom nagrade 
‘Ksaver Šandor Gjal-
ski’ prošle je subote i 
službeno završila ma-

nifestacija ‘Dani Ksavera Šan-
dora Gjalskog’. Ove godine, u 
uži krug za nagradu ušlo je 16 
djela, među kojima je najbolji 
bio roman Roberta Međureča-
na “Tako neka bude”.

Članica Povjerenstva za do-
djelu nagrade ‘Gjalski’, Sofija 
Keča, pročitala je obrazloženje 
u kojem se navodi da roman 

“Tako neka bude” ‘na jedin-
stven način ujedinjuje vrhun-
ski povijesni realizam i hrabar 
intelektualan izazov koji vra-
ća izravno u suvremeni hrvat-
ski kontekst’. 

- Međurečan ne igra na si-
gurno. Daje slobodnu rein-
terpretaciju konteksta No-
vog zavjeta koja će zasigurno 
uznemiriti one koji vole ek-
skluzivno tumačenje Kristova 
nauma. Roman raskrinkava 

kako političke i vjerske eli-
te legaliziraju mesijanske ide-
je, ali polako otvaraju dublju, 
prijeko potrebnu refleksiju o 
onom što bi temelj kršćansta-
va trebao biti - upornost u lju-
bavi, oprostu i dostojanstve-
nom odnosu prema drugom 

- navodi se u obrazloženju.
Gradonačelnica Zabo-

ka Valentina Đurek osvrnu-
la se na dugogodišnju tradici-
ju dodjele nagrade ‘Gjalski’ i 
njezin značaj. 

- Već 40 godina mi Zabo-
čani živimo za tu drugu po-
lovicu 10. mjeseca kada cijeli 
tjedan obilježavamo lik i dje-
lo Ksavera Šandora Gjalskog 
kroz brojne izložbe, predsta-
ve, te znanstvena i stručna do-
gađanja. Uz to, već 40 godina 
se dodjeljuje i nagrada ‘Gjal-
ski’ za najbolje učeničko lite-
rarno djelo. Mnogi su pisci ti-
jekom godina došli u Zabok i 
dobili nagradu ‘Ksaver Šandor 
Gjalski’ i mislim da je to jedna 
velika crtica u životopisu svih 
njih – izjavila je Đurek i česti-
tala svima, a posebno ovogo-
dišnjem dobitniku. 

Predsjednica Društva hr-
vatskih književnika Hrvojka 
Mihanović Salopek naglasila 
je značaj ove prestižne nagra-
de i istaknula literarnu snagu 
ovogodišnjeg dobitnika.

– Rekla bih da je ova na-
grada jedna od najznačajnijih 
nagrada unutar našeg druš-

tva, ali i općenito unutar hr-
vatske književnosti. Brojni su 
autori bili dobitnici ove nagra-
de. Ono što me impresionira-
lo kod Roberta je da je u svom 
izrazu neposredan, izravan, 
piše bez dlake na jeziku. Pone-
kad nam je ta ironija potreb-
na da bolje sagledamo stvar-
nost, a opet da se ne izgubi 
nada, da se čovjek lakše obra-
čuna sa zlom. Danas živimo u 
vremenu nesigurnosti, prigu-
šenog iščekivanja, kao da ži-
vimo uljuljani u sigurnost, ali 
smo pritisnuti – zaključuje Mi-
hanović Salopek.

Ivan Sršen, ispred izdava-
ča knjige ‘Sandorf’, naglasio 
je koliko autor kroz svoje ro-
mane autentično progovara o 
hrvatskoj stvarnosti i društve-
nim nepravdama.

– Robert je kao sudionik 
ratnih zbivanja pisao prethod-
ne romane o hrvatskoj stvar-
nosti i o nepravdama u našem 

društvu. Time je zapravo iza-
brao smjer kako u književnosti 
ukazati na goruće probleme. 
Zaista preporučujem da pro-
čitate ovu knjigu i vjerujem da 
će vam Robert zasigurno po-
stati jedan od omiljenih doma-
ćih pisaca - poručio je Sršen. 

Izaslanica ministrice kul-
ture Mihaela Majcen Marinić 
istaknula je važnost nagra-
da u poticanju čitanja i otkri-
vanju novih autora, posebice 
među mladima. 

– Ono što smatram da je 
važnije od same nagrade je to 
što nagrade općenito privlače 
pozornost na važna djela, što 
nas pozivaju na čitanje, na ot-
krivanje novih autora i djela, a 
ja se nadam da naročito pozi-
vaju mlade na čitanje – rekla je 
Majcen Marinić i pozvala sve 
da pročitaju roman Roberta 
Međurečana i općenito da na-
stoje što više čitati.

Županijska vijećnica Mi-
haela Visinski je uime župana 
Željka Kolara uručila organiza-
torima zahvalnicu i prigodni 
poklon, kao znak priznanja za 
njihov trud i doprinos uspješ-
noj organizaciji manifestacije, 
ali i poklon Robertu Međure-
čanu u vidu njegovog portreta.

Na kraju, ovogodišnji lau-
reat otkrio je kako je nastajao 
njegov roman i što mu znači 
ova prestižna nagrada.

– Osjećam obavezu da mo-
ram biti još bolji. ‘Gjalski’ je 

ipak najstarija književna na-
grada koja se već 40 godina 
održava, ima težinu, ima tra-
diciju – izjavio je Međurečan 
te otkrio kako je uspio radnju 
romana smjestiti 2000 go-
dina unatrag.

– Bilo je dugotrajno nau-
čiti sve oko tog vremena jer 
sam htio biti autentičan što 
se tiče života i puka tog vre-
mena, jer lako možemo iskon-
struirati kako su povijesne lič-
nosti živjele, ali što je radio i 
kako je živio običan puk, to je 
mnogo teže. Hvala Bogu, bilo 
je puno prijatelja koji su po-
vjesničari pa su mi pomogli. 
Ja sam namjerno postavio tu 
priču u misijansko vrijeme jer 
me jako podsjeća na današ-
nje vrijeme nesigurnosti. Mi-
slim da je iščekivanje najjači 
osjećaj, nitko od nas zna kako 
ćemo živjeti za mjesec – dva – 
zaključuje Međurečan. (Valen-
tina Međeral) n

 » za roman “tako neka bude”

Robertu Međurečanu 
dodijeljena nagrada ‘Gjalski’ 
U obrazloženju se navodi da roman “Tako neka bude” ‘na jedinstven način ujedinjuje vrhunski povijesni realizam i hrabar 
intelektualan izazov koji vraća izravno u suvremeni hrvatski kontekst’

Robert Međurečan Valentina ĐurekSofija Keča
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Festivalska dvorana u Kra-
pini prošle je subote bila 
ispunjena glazbom, emo-

cijama i ponosom! KUD ‘Ilirci’ 
svečanim je koncertom pro-
slavio svoj veliki jubilej, 60 go-
dina neprekinutog djelovanja. 
Brojna publika, prijatelji i go-
sti pljeskom su nagradili svaku 
izvedbu KUD-a koji već šest de-
setljeća čuva krapinsku glazbe-
nu i kulturnu baštinu.

Priča o Ilircima započela je 
1965. godine osnivanjem pu-
hačkog orkestra, a prepoznat-
ljiv naziv i izgled dobili su po 
uniformama inspiriranim ilir-
skim odorama. Od tada do da-
nas, ‘Ilirci’ su neizostavan dio 
kulturnog života Krapine i vjer-
ni pratitelji Festivala kajkav-
skih popevki. Iza sebe imaju 
više od 2000 nastupa u zemlji i 
inozemstvu, od Zagreba, Varaž-

dina i Dubrovnika, do Sloveni-
je, Italije, Francuske, Njemačke 
i Austrije, uvijek predstavljaju-
ći Krapinu s ponosom i vrhun-
skim izvedbama.

Posebno mjesto u povijesti 
Društva zauzima dugogodišnji 
umjetnički voditelj i predsjed-
nik Viktor Crnek, koji je 2011. 
proglašen doživotnim poča-
snim predsjednikom KUD-a. 
Nakon njega, vodstvo je preu-
zeo Darko Berović, dok današ-
nji umjetnički voditelj Siniša 
Miklaužić uspješno nastavlja 
glazbenu priču ‘Iliraca’.

Gradonačelnik Krapine i 
saborski zastupnik Zoran Gre-
gurović u svom je obraćanju 
naglasio značaj ‘Iliraca’ za kul-
turni identitet grada.

– ‘Ilirci’ su rođeni prije 60 
godina, zajedno s našim Festi-
valom kajkavske popevke i s 

njim su rasli i razvijali se. Hvala 
svima, sadašnjim i bivšim čla-
novima koji su društvo razvijali 
i održavali kroz sve ove godine, 
a hvala i svima onima koji su 
vodili KUD, što nije nimalo jed-
nostavno. Mislim da bi Krapin-
ski festival, kao i grad Krapina 
koji se voli ponositi epitetom 
grada povijesti i kulture, bili 
puno siromašniji da nema jed-
nog ovakvog KUD-a, da nema 
naših ‘Iliraca’. Stoga hvala svim 

‘Ilirkama’ i ‘Ilircima’ na svemu 
što čine za naš grad. Vjerujem 
da se svi dobro sjećaju ‘Vlaka u 
snijegu’ i onog puhačkog orke-
stra u ilirskim odorama i uvijek 
se volimo poštimati time da su 
to naši ‘Ilirci’. Uvjeren sam da 
ćete još mnogo desetljeća biti 
na ponos našem gradu i svim 
njegovim građankama i građa-
nima – poručio je Gregurović.

Predsjednica KUD-a Ljilja-
na Duš emotivno je zahvalila 
svim članovima i publici.

– Ova će večer svima nama 
ostati urezana u sjećanje. Hva-
la svima vama koji ste došli na 
naš rođendan i posvetili nam 
ovu subotnju večer kako bi-
ste s nama podijelili naših 60 
obljetničkih godina. Zahvalju-
jem svima koji nas podržava-
ju, Gradu Krapini, Krapinsko 

– zagorskoj županiji, Turistič-
koj zajednici, kao i svima koji 
su došli. No, najveće hvala ide 
našim dragim članovima, ne-
kadašnjima i sadašnjima, jer 
upravo su oni srce ‘Iliraca’ – 
rekla je Duš.

Na koncertu su dodijelje-
ne zahvalnice dugogodišnjim 
članovima Društva, čime su 
‘Ilirci’ odali priznanje vjerno-
sti i doprinosu svojih člano-

va koji su desetljećima gradi-
li ovu jedinstvenu glazbenu 
obitelj. Zahvalnice za 30 godi-
na sudjelovanja u radu KUD-
a dobili su Andrija Jureković 
i Franjo Šerić, za 25 godina 
Vesna Križanić i Liljanka Po-
slon, a za 20 godina tajnica 
društva Danijela Čajko, Želj-
ka Crnek, Jasenka Markovina 
i Jasna Leljak.

Za 15 godina sudjelovanja 
u radu KUD-a zahvalnice su 
dobili Marijana Malarić i Vik-
tor Crnek, a za 10 godina vjer-
nosti Danica Bucifal i potpred-
sjednica KUD-a Sandra Horvat 
Papeš. Publika je ‘Ilircima’ uz-
vratila dugotrajnim pljeskom, a 
dvoranom se još jednom prolo-
mio zvuk koji već šest desetlje-
ća nosi duh Krapine i Zagorja 

– glazba koja povezuje gene-
racije. (kk) n

 » velikih 60 

KUD ‘Ilirci’ proslavio rođendan koncertom u Krapini
Iza sebe imaju preko 2000 nastupa u zemlji i inozemstvu, od Zagreba, Varaždina i Dubrovnika, do Slovenije, Italije, 
Francuske, Njemačke i Austrije, uvijek predstavljajući Krapinu s ponosom i vrhunskim izvedbama. Brojna publika i 
ovog je puta pljeskom nagradila svaku izvedbu

KUD ‘Zagorec’ Radoboj 
u suradnji s poznatim 
glazbenikom Željkom 

Grozajem s ponosom najav-
ljuje početak Škole tambure u 
Radoboju!

Ova glazbena inicijativa 
jedinstvena je prilika za sve 
zaljubljenike u tamburaš-
ku glazbu – bilo da ste pot-
puni početnik ili već imate 
glazbenog iskustva, dobro-
došli ste pridružiti se i na-

učiti svirati basprim, prim, 
kontru ili bas.

Pod stručnim vodstvom 
i u ugodnoj, prijateljskoj 
atmosferi, polaznici će ima-
ti priliku upoznati se s boga-
tom tradicijom tamburaške 
glazbe, savladati osnove svi-
ranja i uživati u čarima zajed-
ničkog muziciranja.

Kroz Školu tambure cilj je 
okupiti sve generacije – dje-
cu, mlade i odrasle – te stvo-

riti čvrstu glazbenu zajedni-
cu koja će nastaviti njegovati 
kulturnu baštinu našeg kraja.

Dodatne informacije mo-
žete dobiti na brojeve telefo-
na 099/550-0066 (Željko) i 
091/370-5940 (Robi). Na iste 
se brojeve ujedno možete i 
prijaviti za sudjelovanje.

Ne propustite priliku po-
stati dio ove posebne tambu-
raške priče u Radoboju – tam-
bura čeka upravo vas! (kk) n

 » kud ‘zagorec’ i željko grozaj pokreću glazbenu priču

Škola tambure u Radoboju – prilika koju ne smijete propustiti!  
Bilo da ste početnik ili već imate glazbenog iskustva, dobrodošli ste pridružiti se 
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Dvor Trakošćan zaštiće-
no je kulturno dobro 
od nacionalnog zna-
čaja i jedno od naj-

upečatljivijih svjedočanstava 
plemićke arhitekture u Hrvat-
skoj. Povijest bisera Hrvatskog 
zagorja seže u 13. stoljeće, a u 
16. stoljeću prelazi u ruke obi-
telji Drašković. Krajem 19. sto-
ljeća, vođeni idejama romanti-
čarskog historicizma, Draško-
vići transformiraju dvorac iz 
utvrde u rezidencijalni objekt, 
a okoliš u romantičarski park 
koji odražava sklad aristokrat-
skog načina života i idealizi-
rane prirode.

Park - šuma koja ga okru-
žuje, s uređenim stazama i 
šumskim krajolicima, oduvi-
jek je pružala prostor za opu-
štanje, igru i šetnje, ali ove 
zime Trakošćan će posjetitelji-
ma ponuditi nešto doista po-
sebno! Naime, od 7. studenoga 
pa sve do 11. siječnja, perivoj 
dvorca i njegove aleje pretvo-
rit će se u ‘Dvorac svjetla’, prvu 
izložbu svjetlosnih instalacija 
takve vrste u Hrvatskoj. Izlož-
ba, nastala u suradnji s par-
tnerima iz Češke, obuhvatit će 
real size svjetlosne skulpture 
i instalacije inspirirane povi-
ješću dvorca. 

Posjetitelji će zakoračiti u 
bajkoviti svijet u kojem se po-
vijest i imaginacija spajaju u 
jedinstvenu vizualnu avantu-
ru. Svjetlosne skulpture oživ-
ljavaju dvorce, šume i legende, 
podsjećajući na to da svje-
tlo uvijek pronalazi način da 
nas očara i inspirira. Raskoš-
ne kočije s konjima, okićene 
svjetlosnim efektima, evocira-
ju ceremonijalnost plemićkog 
života, dok lovci i njihovi vjer-
ni psi podsjećaju na stoljetnu 
tradiciju lova.

Svjetlosno interpretiran 
šumski svijet prepun je njež-
nosti i simbolike, pri čemu 
šumske životinje djeluju goto-

vo kao da su oživjele, a zmaj 
Trakošćana priziva legende 
koje sežu stoljećima unatrag. 
Kroz svjetlosne interpretaci-
je klavira, harfe i trubača in-
strumenti oživljavaju u svjetlu, 
stvarajući vizualnu simfoniju 
koja ispunjava prostor. Sva-
ka instalacija, od monumen-

talnih portala i dvorskih tu-
nela do svjetlosnih scena koje 
prikazuju plemićke grofove 
i grofice, stvara atmosferu u 
kojoj posjetitelj ne samo da 
promatra nego i postaje dije-
lom priče - hoda kroz svjetlo-
snu bajku i osjeća povezanost 
s prošlošću i legendama koje 
dvorac čuva.

- Trakošćan je mjesto gdje 
prošlost neprestano nadah-
njuje sadašnjost. ‘Dvorac 
svjetla’ omogućuje nam da 
baštinu dvorca interpretira-
mo kroz svjetlo, da povijest 
oživi u novom iskustvu - isti-
če ravnateljica Muzeja Go-
ranka Horjan.

Od najranijih civilizacija 
ljude privlači svjetlost, bilo da 
je riječ o plamenu vatre, svje-
tlucanju svijeća ili sjaju zlatnih 
mozaika. Svjetlost privlači po-
gled, budi emocije i stvara ča-
roliju. Danas, kroz moderne 
svjetlosne instalacije, ta fasci-
nacija dobiva nov oblik - svje-

tlo postaje priča, prostor i 
iskustvo koji nas povezuju s 
prošlošću, prirodom i maštom.

Neodoljivo iskustvo za sve 
generacije, kao i za ljubitelje 
umjetnosti i povijesti, izložba 

‘Dvorac svjetla’ otkriva Trako-
šćan u potpuno novom svjetlu. 
Pomno postavljene svjetlosne 
instalacije kroz park - šumu i 
oko samog dvorca pretvaraju 
svaku večernju šetnju u čarob-
no putovanje, gdje se povijest, 
priroda i svjetlo stapaju u je-
dinstvenu priču.

Otvorena od petka do ne-
djelje u studenome, te svakod-
nevno tijekom prosinca i si-
ječnja, od 17 do 21 sat, izložba 
poziva posjetitelje da zimske 
večeri provedu uronjeni u ča-
roliju svjetla.

Trakošćan ove zime sjaji 
kao bajkovit kutak koji pove-
zuje male i velike, oživljavaju-
ći prošlost kroz šetnju, pogled, 
fotografije i zajedničke trenut-
ke koji se dugo pamte! (kk) n

 » bit će nezaboravno

Trakošćan se uskoro pretvara u 
čarobni svijet svjetlosnih instalacija
Otvorena od petka do nedjelje u studenome, te svakodnevno tijekom prosinca i siječnja, od 17 do 21 sat, izložba 
‘Dvorac svjetla‘ poziva posjetitelje da zimske večeri provedu uronjeni u čaroliju svjetla

“
	Trakošćan je mjesto gdje 
prošlost neprestano nadahnjuje 
sadašnjost. ‘Dvorac svjetla’ 
omogućuje nam da baštinu 
dvorca interpretiramo kroz 
svjetlo, da povijest oživi u 
novom iskustvu”			 
GORANKA HORJAN - ravnateljica Dvora Trakošćan

Goranka HorjanTrakošćan ove zime sjaji kao bajkovit kutak, oživljavajući prošlost kroz 
šetnju, pogled, fotografije i zajedničke trenutke koji se dugo pamte
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Ponovno je došlo to vri-
jeme u godini, u kojem 
drveni konjići iskaču 

iz gotovo svakog ugla Hrvat-
skog zagorja. Pogodili ste, sli-
jedi 4. izdanje muzejsko-edu-
kativnog programa ‘Na konju 
u Muzeje’!

Muzejske pedagoginje i 
kustosice ustrojstvenih jedi-
nica Muzeja Hrvatskog zagor-
ja (Dvora Veliki Tabor, Galeri-
je Antuna Augustinčića, Muzeja 
krapinskih neandertalaca, Mu-
zeja seljačkih buna i Muzeja 

‘Staro selo’ Kumrovec) opet su 
marljivo radile te za individu-
alne posjetitelje, djecu i obitelji 
osigurale mogućnost poučnog, 
zabavnog i kreativnog provo-
đenja jesenskih vikenda. 

Ovogodišnji će program, 
zbog blagdana Svih svetih, biti 
nešto kraćeg trajanja, od 8. stu-
denoga do 6. prosinca. Tijekom 
prva četiri vikenda održavat će 

se muzejsko-edukativne radio-
nice u svim jedinicama MHZ-a 
(svaki će muzej pripremiti uku-
pno tri radionice), dok će se u 
subotu, 6. prosinca, točno na 
Nikolinje, svi zajedno družiti 
na završnoj svečanosti u Mu-
zeju ‘Staro selo’ Kumrovec. 

Zajednička tema programa 
je konj, kojim se, kroz radioni-

ce i muzejsko-edukativnu pu-
blikaciju, svaki od muzeja bavi 
na drugačiji način, pripadaju-
ćom podtemom. Tako će su-
dionici radionica u Dvoru Ve-
liki Tabor naučiti nešto više o 
korištenju konja za prijevoz, s 
posebnim naglaskom na kočije, 
u Galeriji Antuna Augustinčića 
bavit će se konjima u umjetno-
sti, dok će u Muzeju krapinskih 
neandertalaca saznati o prošlo-
sti i evoluciji konja. Muzej se-
ljačkih buna ispričat će priču o 
vojnim konjima i vitezovima, a 
Muzej ‘Staro selo’ Kumrovec o 
konjima kao igračkama. 

kako sudjelovati
Kako se uključiti? Odaberite 
prvi muzej koji ćete posjetiti 
i sudjelovati u njegovoj radi-
onici te najavite dolazak ispu-
njavanjem obrasca na platfor-
mi Google Forms (poveznica 
će biti objavljena na webu i 
društvenim mrežama). Pri-
likom dolaska ćete na ulazu 

platiti 6 eura, odnosno cijenu 
jedne radionice, što po djete-
tu/sudioniku uključuje: drve-
nog konjića; rad na radionici 
(ovisno o temi pojedinog mu-
zeja – bojanje, dopunjavanje, 
oblačenje konjića); muzejsko-
edukativnu publikaciju pro-
grama s naljepnicama; poziv-
nicu za završnu svečanost na 
koju se dijete potpiše, skuplja 
žigove na svakoj od radionica 
koju posjeti, te ju koristi na 
završnoj svečanosti za izvla-
čenje glavne nagrade; moguć-
nost besplatnog sudjelovanja 
na radionicama u svim drugim 
muzejima (ukupno je moguće 
sudjelovati na pet različitih ra-
dionica po cijeni jedne) i su-
djelovanje u završnoj svečano-
sti 6. prosinca, te izvlačenju za 
glavnu nagradu koju osigura-
va Centar ‘Ritam s konjem’ iz 
Stubičkih Toplica.

Ulaznice za obilazak stal-
nih postava muzeja naplaćivat 
će se posebno.

Radionica Galerije Antu-
na Augustinčića ove se godine 
potpuno mijenja, dok su i osta-
li muzeji za svu djecu te obitelji 
koje su već sudjelovale u pro-
gramu prošlih godina, pripre-
mili dodatne sadržaje. Dakle, 
bez obzira na broj prethod-
nih sudjelovanja, dobrodoš-
li ste i sada!

Završna svečanost progra-
ma održat će se u Muzeju ‘Sta-
ro selo’ Kumrovec u subotu, 6. 
prosinca (blagdan Svetog Ni-
kole), s početkom u 11 sati. Sva 
će djeca imati mogućnost su-
djelovanja u bilo kojoj od pet 
radionica te se voziti u kočiji. 
Oko 12.30 sati očekuje se dola-
zak svetog Nikole i Krampusa 
koji će djeci podijeliti darove. U 
13 sati izvlači se glavna nagra-
da te se dijele dodatne nagra-
de sudionicima koji su bili na 
ukupno četiri ili pet radionica.

Na završnoj svečanosti više 
se neće skupljati žigovi, već će 
sudionici potpisane pozivni-

ce ubaciti u kutiju za izvlače-
nje nagrada. Tu će kutiju sa so-
bom ponijeti sveti Nikola te će 
se iz nje izvući glavna nagrada. 

Radionice Muzeja seljačkih 
buna (Samci 64, Gornja Stubi-
ca), koji je zbog obnove zatvo-
ren za posjetitelje, ponovno će 
se održavati u prostorima Dvo-
ra Veliki Tabor (Hum Košnički 
1, Desinić). 

Sve dodatne informacije o 
programu moći ćete pronaći 
na Facebook i Instagram stra-
nicama, društvenim mrežama 
i web stranici MHZ-a te druš-
tvenim mrežama i web strani-
cama svake od ustrojstvenih je-
dinica MHZ-a. 

Prošlogodišnji QR kod apli-
kacije Qurko opet će biti aktu-
alan, a pronaći ćete ga na pro-
motivnim materijalima, ali i u 
prostorima muzeja, te ćete nje-
govim skeniranjem iz aplikaci-
je uvijek biti u toku s novostima 
vezanim za program. Vidimo se 
opet u Muzejima. (kk) n

 » od 8. studenoga do 6. prosinca

Uskoro kreće 4. izdanje programa ‘Na konju u Muzeje’
Muzejske pedagoginje i kustosice ustrojstvenih jedinica Muzeja Hrvatskog zagorja opet su marljivo radile te za individualne 
posjetitelje, djecu i obitelji osigurale mogućnost poučnog, zabavnog i kreativnog provođenja jesenskih vikenda

U Dvoru Veliki Tabor će se 
u petak, 7. studenoga, u 
18 sati otvoriti izložba 

“Gjuro Prejac – svestran umjet-
nik rodom iz Desinića”.

Izložbom se obilježava 155. 
obljetnica rođenja i 90. obljet-
nica smrti Gjure Prejca (1870. 

- 1936.), svestranog umjetnika 
koji je ostavio značajan trag u 
glazbi, kazalištu i književnosti. 

Posjetitelji će moći ra-
zgledati 75 eksponata koji 
svjedoče o njegovu bogatom 
stvaralaštvu.

Autorica izložbe je Renata 
Dečman, viša kustosica Dvora 
Veliki Tabor.

Izložba ostaje otvorena do 
31. srpnja 2026. godine. (kk) n

 » ovog petka

U Dvoru Veliki Tabor otvara se izložba u čast Gjure Prejca 
Posjetitelji će moći razgledati 75 eksponata koji svjedoče o njegovu bogatom stvaralaštvu

Zajednička tema 
programa je 
konj, kojim se, 
kroz radionice 
i muzejsko-
edukativnu 
publikaciju, svaki 
od muzeja bavi na 
drugačiji način, 
pripadajućom 
podtemom



4646464646464646 Kajkavske kronike - broj 1261. studenoga 2025. sport46

U 10. kolu 3. NL Centar, 
po prvi puta u Krapi-
ni pod svjetlima re-
flektora i pred 550 

gledatelja, odigran je zagor-
ski ‘El Clasico’ između Zagor-
ca i Gaja, u kojem je sasvim za-
služeno slavio domaćin Zago-
rec Krapina s rezultatom 2:0. 

Prije samog početka minu-
tom šutnje odana je počast ve-
likom sportašu i velikom čovje-
ku, Željku Rumbaku.

Ambijent na stadionu je bio 
prekrasan, kao što i zaslužuju 
dva ponajbolja zagorska kluba, 
te je uz onu podsvjesnu misao 
igrača Zagorca “posljednji put 
smo ih pobijedili 7. lipnja 2023. 
godine”, dao dodatni motiv 

‘plavima’ iz Krapine koji su kre-
nuli prema vratima Strahonje 
kao ose, neprestano se zaba-
dajući u njihovu obranu stva-
rajući prilike.

Već u 4. minuti opasno pri-
jeti Karlo Pavlinić, da bi u 8. 
Bruči dao odličnu loptu do Sti- perskog čiji udarac blokira Ko- vač. Izgleda da su se igrači Za-

gorca “dogovorili“ da prijete 
svake četvrte minute jer u 12. 
Strahonja odlično brani uda-
rac Stiperskog. Do 29. minute 
vidjeli smo još nekoliko (polu)
prilika Zagorca, da bi tada po 
prvi puta zaprijetili gosti iz 
Mača. Naime, mladi Petek je 
odlično pucao s ruba šesna-
esterca pod gredu, ali nedo-
voljno da iznenadi sigurnog 
Bručija koji je upisao u ovom 
susretu svoj četvrti “clean 
sheet“ ove polusezone.

Nakon tog pokušaja Peteka, 
opet je u glavnoj ulozi Zagorec 
koji prisiljava tribine da erup-
tiraju u 40. minuti. Naime, bor-
beni Joshua nakon jednog uba-
civanja prima loptu, ali pada i 
u padu loptu gura prema rubu 
šesnaesterca gdje ju u punom 
trku prihvaća Filip Pavlinić i 
pogađa nebranjeni dio mreže 
nemoćnog Strahonje.

U preostalom vremenu do 
kraja poluvremena, šest mi-
nuta, razigrani igrači Zagorca 
stvaraju još dvije velike prilike 

- u 44. minuti Stiperski puca, ali 
Strahonja skreće u gredu te u 
45. kada nakon ubačaja Filipa 
Pavlinića, Čičković propušta 
loptu, umjesto da je spremi u 
praznu mrežu.

U drugom poluvremenu 
brojno gledateljstvo gleda istu 

sliku – potpuna dominacija 
Zagorca i nemoć Gaja, čije ri-
jetke pokušaje obrana Zagor-
ca s lakoćom anulira. Naime, 
već u prvoj minuti nastavka 
nakon ubačaja Čičkovića, Sti-
perski pogađa stativu protiv-
ničkog gola, da bi 10 minuta 
kasnije zaprijetio Joshua, ali 
prilika ostaje neiskorištena, a 
samo minutu kasnije Turniš-
ki odlično puca u sam donji 
lijevi kut, ali Strahonja izbija 
loptu u korner.

Konačno rješenje utakmi-
ce i potvrdu pobjede donosi 71. 
minuta. Čičković je po tko zna 
koji put probio lijevu obram-
benu liniju Gaja i ubacio oštru 
loptu prema drugoj stativi koju 
dočekuje Dlesk i lakoćom po-
stiže pogodak za 2:0, postavivši 
konačan rezultat susreta.

Trener Vidak u ovoj uta-
kmici dao je i nekoliko minu-
ta Filipu Hanžiću, prošle se-
zone MVP kluba, koji se vratio 
nakon teške ozljede, te Sandru 
Petroviću, mladom stoperu.

Rezimirajući viđeno u tih 
90 minuta igre, bila je ova za-
služena pobjeda Zagorca. Po-
bjeda je mogla biti izražena i 
višim rezultatom.

U sljedećem kolu Zagorec 
gostuje kod Bistre, dok Gaj na 
svom terenu dočekuje Treš-
njevku. Oba susreta igraju se u 

nedjelju, 2. studenoga, uz na-
pomenu da susret u Maču poči-
nje u 11.30, a u Bistri u 14.30 sati. 

Soje viđenje utakmice dao 
je trener Gaja, Zoran Vukelić.

– Fantastičan ugođaj, mom-
čad Zagorca odlična, u po-
sljednje vrijeme su u uzlaznoj 
putanji, a mi smo nažalost u si-
laznoj. Već na prošloj utakmici 
smo uočili da smo ranjivi i da 
nam je loša energija. Da smo 
došli s kojom pobjedom iz za-
dnja tri kola, vjerujem da bi i 
otpor bio bolji. Nadam se da 
će nam se što prije vratiti Abra-
mović i Sambol te da ćemo kre-
nuti u seriju pozitivnih rezulta-
ta – rekao je Vukelić.

Trener Zagorca Perica Vi-
dak također je dao kratki osvrt 
na odigranu utakmicu.

– Naša zaslužena pobjeda. 
Prije svega bi želio izraziti če-
stitke cijeloj ovoj grupi igrača 
koji imaju fantastičan odnos 
prema treningu, klubu, uta-
kmicama i jedan prema dru-
gome. Ispunjavaju zahtjeve na 
način koji nisam vidio u svojoj 
mladoj trenerskoj karijeri. Slo-
bodno ću reći da nam je zadnja 
pobjeda oteta, pa smo imali i 
određeni inat u ovoj utakmi-
ci. Mislim da je naša pobjeda 
mogla biti i znatno uvjerljivi-
ja – izjavio je Vidak. (Milorad 
Videković) n

 » odigrano 10. kolo 3. nl centar

Zagorski ‘El clasico’ pripao 
je krapinskom Zagorcu 
U sljedećem kolu 
Zagorec gostuje 
kod Bistre, dok Gaj 
na svom terenu 
dočekuje Trešnjevku. 
Oba susreta igraju 
se u nedjelju, 2. 
studenoga

Zagorec – Gaj Mače 2:0 

Stadion: ŠRC Podgora. Gledatelja: 550. Sudac: Antonio Kožarec 
(Samobor). Pomoćnici: Albert Trstenjak (Samobor) i Ivan Batušić 
(Jastrebarsko).
Strijelci: 1:0 F. Pavlinić (40), 2:0 Dlesk (71).
ZAGOREC: Bruči, Štimac, Frinčić, Čičković (90+2 Hanžić), Stiperski, 
Turniški (90+2 Petrović), Joshua (81. Ružić), F.  Pavlinić (81. Krznar), 
Jazbec, K. Pavlinić (66. Dlesk), Prigorac. Trener: Perica Vidak.
GAJ MAČE: Strahonja, Kotarski, Mihalić, Krznar (76. Krznar), Petek 
(66. Šaban), Zenko, Ostojić, Blažević (A. Grozdek), Kovač (46. Kovačić), 
Haramustek, Postonjski. Trener: Zoran Vukelić.

“Igrači imaju fantastičan odnos prema treningu, klubu, utakmicama i 
jedan prema drugome. Ispunjavaju zahtjeve na način koji nisam vidio u 
svojoj mladoj trenerskoj karijeri”, poručio je trener Zagorca Perica Vidak
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Završen je jesenski dio 
prvenstva 1. ŽNL ve-
terana NS KZŽ. Na pr-

vom mjestu je, s maksimal-
nim brojem bodova (30), 
završio Zagorec Krapina. 

Ništa novo u veteran-
skom nogometu jer i dalje 
dominiraju ‘plavi’ iz Krapi-
ne, koji su na dobrom putu 
da na kraju upišu 21. uzasto-
pno osvojenu titulu najbolje 
ekipe Županije. 

Ovoga puta dominacija 
je bila potpuna – maksima-
lan broj bodova (30), najefi-

kasnija ekipa lige (postignut 
61 gol), najbolja obrana lige 
(primljena samo četiri gola) 
uz najbolju gol razliku od 
+ 57 golova. 

U redovima Zagorca naj-
bolji je strijelac Matija Smre-
kar s 23 gola, a slijede ga Ma-
rio Malarić s 18 i Ivan Firer 
sa sedam golova. 

Voditelj ekipe Miljenko 
Mik Kunštek u ovih 10 kola 
koristio je sljedeće igrače: 
Celjak, D. Malarić, Ivanović, 
Vukoja, Firer, Štrok, Smrekar, 
M. Kunštek, Kos, Krkalo, Po-

slončec, M. Malarić, Gregu-
rović, Ž. Kovačec, Medved, N. 
Malarić, Antolić, Pastorčić, 
Anić – Čurko, D. Kunštek i D. 
Poljak, dok su s klupe odli-
čan “suport“ davali S. Tepuš 
Slavek, D. Pernjek Baltica, M. 
Kovačec, Piljek, M. Horvatek 
i legendarni vratar Zagorca 
Josip Goričan Korlja. 

Ekipa je pokazala nevje-
rojatnu disciplinu, zajedniš-
tvo i kvalitetu u svakoj uta-
kmici, čime su zasluženo 
osvojili naslov jesenskog pr-
vaka! (Milorad Videković) n

 » završen jesenski dio prvenstva 1. žnl veterana ns kzž 

Uvjerljivi prvak s maksimalnim brojem bodova je Zagorec 
‘Plavi’ iz Krapine su na dobrom putu da na kraju upišu 21. uzastopno osvojenu titulu najbolje ekipe Županije

Košarkaši Krapine u 
drugom su kolu 3. ko-
šarkaške lige Centar 

ugostili ekipu Košarkaške aka-
demije ‘Mrav’ i nakon odlične 
igre uvjerljivo slavili 74:57.

Iako je utakmica obilovala 
malim brojem poena, brojno 
gledateljstvo moglo je uživati 
u odličnoj momčadskoj igri do-
maćih košarkaša i vrlo borbe-
noj, upornoj igri mlade mom-

čadi ‘Mrava’ koja je uspijevala 
u takvoj igri držati priključak, 
ali samo u prvom poluvreme-
nu. U nastavku susreta kvalite-
ta i još veći angažman domaćih 
košarkaša postavili su stvari na 
svoje mjesto.

Igra Krapine bila je protoč-
nija, brža, energičnija i leprša-
vija, što je u konačnici donijelo 
sigurnu pobjedu. U takvoj igri 
teško je izdvojiti pojedinca jer 

utakmicu je dobila momčadska 
igra koja je prikazala prije sve-
ga kolektivnu igru i požrtvov-
nost, te traženje suigrača u naj-
boljoj poziciji za poentiranje.

Bila je ovo druga utakmi-
ca Krapinčana u prvenstvu 
na domaćem parketu i druga 
pobjeda, a u sljedećem kolu, 
8. studenoga, slijedi gostova-
nje u Jastrebarskom. (Milorad 
Videković) n

 » nova pobjeda na domaćem parketu

Odličan ulazak košarkaša Krapine u prvenstvo  
Iako je utakmica obilovala malim brojem poena, brojno gledateljstvo moglo je uživati u odličnoj momčadskoj igri domaćina
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Završeno je 34. ekipno pr-
venstvo Hrvatske u šahu, 
natjecateljska sezona 

2025. godina. Šahovski klub 
Krapina natjecao se u najjačoj, 
II. ligi Hrvatske (II. Šahovska 
liga Centar), i osvojio odlično 2. 
mjesto nakon odigranih 11 kola 
Bergerovim sustavom.

Krapinski šahisti pobijedi-
li su u sedam mečeva (Bilogo-
ra ‘91, Grubišno polje; ŠK Sa-
mobor; ŠK Stridon II., Štrigova; 
ŠK Garešnica; ŠD Braslav Ra-

bar, Hercegovac; ŠŠK Podrav-
ka, Koprivnica i ŠD Varaždin), 
tri su igrali neriješeno (ŠK PIK 
Vrbovec; ŠK Ban Jelačić, Za-
prešić; ŠK Polet, Buševec), a 
u jednom su poraženi od po-
bjednika lige (ŠK Dugo Selo). 
Šest puta bili su domaćini su-
sreta (igralo se u Vatrogasnom 
domu Krapina), a u pet meče-
va su gostovali. 

Već u proljetnom dijelu bili 
su u vrhu tablice, a jesenski dio 
odigrali su još bolje. Igrali su 

kompaktno i stabilno, čak su 
u dva meča koja su igrali neri-
ješeno, pozicijski imali priliku 
za pobjedu. Od 66 odigranih 
partija, izgubili su samo devet. 

Najbolji rezultat u ekipi 
postigao je majstorski kandi-
dat Nenad Frouth s osam bo-
dova iz 11 partija. Dobar rezul-
tat napravili su i međunarodni 
majstor Blaž Bratovič (5,5/9), 
velemajstorica Mirjana Medić 
i majstorski kandidat Zvonko 
Takač (6/10). 

Igrali su i FIDE-majstor 
Pavle Hrvačić, FIDE-majsto-

rice Ivona Purgar i Radmi-
la Švaljek, majstorski kandi-
dat Josip Krklec i nacionalni 
majstor Stjepan Draganić.

Uvjerljivi pobjednik II. 
lige centar, ŠK Dugo Selo, 
postigao je 10 pobjeda i je-
dan neriješeni rezultat te 
će igrati kvalifikacijski tur-
nir pobjednika II. liga (Cen-
tar, Istok, Zapad i Jug) za 
ulazak u I. ‘B’ hrvatsku 
šahovsku ligu.

Iz lige su ispali ŠK Bilogo-
ra ‘91, Grubišno Polje, a osta-
nak u ligi za ŠK PIK Vrbovec 

i ŠK Samobor ovisi o rezul-
tatima I. ‘B’ lige (iz koje re-
gije će ispasti klub) i kvali-
fikacijskog turnira (ako ŠK 
Dugo Selo ne prođe u I. ‘B’ 
ligu ostaje u II. Ligi). 

Druga ekipa ŠK Krapina 
natjecala se u IV. ‘D’ ligi Cen-
tar i osvojili su 4. mjesto. U 
ekipi ŠK Krapina II. nastupa-
li su Zdenko Kozina, Milan 
Skupnjak, Krešimir Kralj, Va-
lentin Lupinski, Tomica Juri-
njak, Matija Matić, Leopold 
Vincelj i Ladislav Novak. (Mi-
lorad Videković) n

 » uz sedam dobivenih, tri neriješena i jedan izgubljeni meč

Šahisti ŠK Krapina su viceprvaci 
II. Hrvatske šahovske lige Centar   
Već u proljetnom dijelu bili su u vrhu 
tablice, a jesenski dio odigrali su još bolje. 
Igrali su kompaktno i stabilno. Od 66 
odigranih partija, izgubili su samo devet
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Konačan poredak (II. liga)
1. ŠK Dugo Selo 21, 2. ŠK Krapina 17, 3. ŠK Stridon II, Štrigova 14, 4. ŠD 
Varaždin 13, 5. ŠD Braslav Rabar, Hercegovac 13, 6. ŠK Ban Jelačić, 
Zaprešić 11, 7. ŠŠK Podravka, Koprivnica 10, 8. ŠK Polet, Buševec 8, 9. 
ŠK Garešnica 8, 10. ŠK PIK Vrbovec 7, 11. ŠK Samobor 6 i ŠK Bilogora 

‘91, Grubišno Polje 4 meč-boda.

Konačan poredak (IV. liga)
1. ŠK Polet, Zabok 11, 2. ŠK Gaj, Mače 10, 3. ŠK Pregrada 6, 4. ŠK 
Krapina II. 5, 5. ŠK Zelenjak, Klanjec 4, 6. Krapinske Toplice 4 i 7. ŠK 
Straža, Hum na Sutli 2 meč-boda.
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 » zabočki klinci trčali kros u vrbovcu 

Sara Bunčec srebrna, 
Blaž Grabušić brončani

Protekle nedjelje u Vrbov-
cu je održano Pojedi-
načno prvenstvo Hrvat-

skog atletskog saveza u krosu 
(regionalno prvenstvo).

Natjecanje u organizaciji 
AK ‘Sveti Vid’ iz Vrbovca oku-
pilo je 150 natjecatelja iz re-
gije, koji su po idealnom vre-
menu za kros mogli uživati u 
svim čarima te discipline.

AK Zabok imao je pet 
predstavnika u mlađim dob-
nim kategorijama. Sara Bun-
čec osvojila je odlično 2. mje-
sto u utrci na 600 metara, 

čime je postala regionalna 
viceprvakinja!

Na stazi duljine 800 me-
tara trčala je Stela Špoljar, 
koja je zauzela 10. mjesto u 
kategoriji limačica 2015. go-
dište. Na dionici iste duljine 
trčao je i Blaž Grabušić, koji 
je osvojio 3. mjesto na posto-
lju u kategoriji limača rođe-
nih 2014. godine.

U kategoriji mlađih kadeta 
koji su trčali 1200 metara, Ma-
tej Marković zauzeo je 6. mje-
sto, dok je Fran Besednik utr-
ku završio na 16. mjestu. (kk) n

Završen je teniski turnir 
‘Stars Open Tour’ koji se 
igrao u Vrsaru. Turnir se 

igrao u nekoliko kategorija – 
Single (18 igrača), Pro Single 
(12 igrača), Doubles (16 paro-
va), Pro Doubles (12 parova) i 
Super Pro Single (šest igrača), 
a Dado Dlesk, član TK-a ‘Zago-
rec’ Krapina, igrao je u katego-
riji Pro Single.

Nakon odličnih igara, Dlesk 
je u finalu za protivnika imao 
Željka Keleuvu, kojeg je nakon 
velike borbe pobijedio 2:0 u se-
tovima (6:4; 7:5) i time osvojio 
naslov pobjednika. 

Rezultati turnira donose 
bodove koji se zbrajaju da bi se 
dobio krajnji pobjednik ‘Stars 
Open Toura’, a Dlesk sada u 
kategoriji Pro Single zauzima 

2. mjesto s 2000 bodova. ‘Stars 
Open Tour’ nastavlja se turni-

rom u Novigradu od 14. do 16. 
studenoga. (kk) n

 » član tk ‘zagorec’ krapina

Dado Dlesk osvojio je 
teniski turnir u Vrsaru
Rezultati turnira donose bodove koji se zbrajaju da bi se dobio krajnji 
pobjednik ‘Stars Open Toura’. Dlesk je trenutno na 2. mjestu

 » ide k’o metak

Juraj Skupnjak opet je 
najbolji kadet Hrvatske  

U Zaprešiću je održano 
Prvenstvo Hrvatske u 
cestovnom trčanju, na 

kojem su nastupili i članovi 
TK-a ‘Maraton’ Krapina u ka-
tegorijama kadeta i seniora. 

U kategoriji kadeta na 
dionici od 3000 metara, 
članovi ‘Maratona’ postigli 
su odlične rezultate! Juraj 
Skupnjak očekivano je zavr-
šio 1. s vremenom 9:32 (3:10 
min/km), ispred Vite Linari-
ća s vremenom 9:33 (HAAK 
Mladost) i Davida Oparića s 
vremenom 9:42 (AK ‘Mosla-
vina’ Kutina).

Luka Kranjčec bio je 11. s 
vremenom 10:27 (3:28 min/
km), Dorian Čavužić 14. s vre-
menom 10:56 (3:38 min/km), 
a Dino Šaško 19. s vremenom 
11:07 (3:42 min/km). 

Franka Kranjčec u svom 
je prvom nastupu na Prven-
stvu Hrvatske za kadetki-
nje na dionici od 3000 me-
tara osvojila 20. mjesto s 
vremenom 13:05.

Na seniorskom PH na 
dionici od 10 kilometara ta-
kođer su nastupili člano-
vi TK ‘Maraton’, u sastavu 
Ante Radak, Karlo Kučko i 
Jakov Friščić.

Najbolji rezultat ostvario 
je Friščić koji je s vremenom 
0:37:09 ostvario plasman na 
62. mjesto u konkurenciji 85 
trkača. Kučko je završio 69. s 
vremenom od 0:38:33, a Ra-
dak 74. (0:39:29). Sva troji-
ca su istrčala osobne rekor-
de. Naslov prvaka osvojio 
je Nino Jambrešić s vreme-
nom 0:29:15. U ekipnom 
poretku u konkurenciji 17 
klubova, ‘Maratonci’ su 
osvojili 15. mjesto. (Milorad 
Videković) n
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Rugvica je prošlog viken-
da bila središte hrvat-
skog savatea. U sport-

skoj dvorani Osnovne škole 
Rugvica održan je Kup Hrvat-
ske, najveće nacionalno natje-
canje ove godine, u organiza-
ciji Savate kluba ‘Silver Eagle’ 
Rugvica i Hrvatskog savate 
saveza. Na Kupu je, između 
ostalih, sudjelovao i SK ‘Đida-
ra’ Zabok, čiji su borci osvoji-
li 11 medalja – četiri zlata, dva 
srebra i pet bronci.

Na svom prvom nastupu 
u revijalnom meču najmlađi 
natjecatelj Aleksandar Juri-
nec ostvario je pobjedu. Mo-

ramo naglasiti da se po prvi 
puta savate boks prenosio 

na Sportskoj televiziji te da 
je David Zubić nastupio pred 
kamerama i odradio odličan 
nastup u disciplini precom-
bat, za koji je osvojio svoj prvi 
pehar u karijeri. Ekipno je SK 

‘Đidara’ zauzeo 4. mjesto.
Treneri su zadovoljni po-

kazanim, no ističu kako redo-
vitim treninzima ima još mje-
sta za napredak te pozivaju i 
ostalu mladež te sve zainte-
resirane da se pridruže klubu 
na treninzima koji se održa-
vaju u novoj sportskoj dvo-
rani Zabok od 19 sati (djeca) 
i 20 sati (odrasli). (Milorad 
Videković) n

 » sjajni rezultati 

Savate klub ‘Đidara’ Zabok 
kući je donio 11 medalja!
Ovo je bilo najveće nacionalno natjecanje ove godine, a Zagorci su se 
okitili s četiri zlata, dva srebra i pet bronci
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Assaut
1. mjesto: David Zubić
1. mjesto: Stjepan Marković
1. mjesto: Vito Huzak Burić
2. mjesto: Tea Domjanić
2. mjesto: Emin Bašić
3. mjesto: Ema Jerneić
3. mjesto: Vanessa Bašić
3. mjesto: Marko Slovenec
3. mjesto: Jan Janton

Precombat
1. mjesto: David Zubić
3. mjesto: Sandro Čop
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U Radoboju je proš-
log vikenda održano 
17. izdanje tradicio-
nalne cestovne utrke 

‘Radobojska uspinjača’, koja je 
i ove godine okupila brojne za-
ljubljenike u trčanje i zdrav na-
čin života. Na zahtjevnoj, ali sli-
kovitoj stazi uz obronke Stra-
hinjčice sudjelovalo je oko 70 
trkača iz različitih krajeva Hr-
vatske, a uz glavnu utrku odr-
žana je i dječja.

Ovogodišnje izdanje obi-
lježilo je izuzetno loše vrijeme 

– jutro je počelo jakom kišom 
i niskim temperaturama, što 
je stazu učinilo dodatno za-
htjevnom i skliskom. No, una-
toč teškim uvjetima, atmos-
fera je bila sjajna, a trkači su 
pokazali nevjerojatan sportski 
duh i upornost.

U muškoj konkurenciji sla-
vili su članovi AK Zabok, koji su 
zauzeli prva tri mjesta. Najbrži 
je bio Nikola Špoljar, koji je sta-
zu svladao u vremenu 0:56:50, 
prosječnim tempom od 3:44 
min/km, potvrdivši tako svoju 
izvrsnu formu i status jednog 
od najboljih zagorskih trkača. 
Drugo mjesto pripalo je nje-
govom klupskom kolegi Karlu 
Leškoviću s vremenom 0:59:33 
(3:55 min/km), dok je treći ci-
ljem prošao Domagoj Buzjak s 
vremenom 1:02:39 (4:07 min/
km). Posebno vrijedi istaknuti 
Juraja Skupnjaka (TK ‘Maraton’ 
Krapina), koji je zauzeo odlič-
no četvrto mjesto s vremenom 

1:03:39 (4:11 min/km). Juraj je, 
iako još vrlo mlad, već ostvario 
impresivne rezultate – aktual-
ni je kadetski prvak Hrvatske i 
to u čak pet disciplina. Njegov 
nastup u Radobojskoj uspinja-
či dokaz je da mlade generacije 
itekako imaju što pokazati na 
zagorskim i nacionalnim atlet-
skim natjecanjima. Peto mje-
sto zauzeo je Mario Menjački 
(AK Zabok) s vremenom 1:05:14 
(4:17 min/km).

U ženskoj konkurenciji po-
bjedu je odnijela Tea Faber 
(AK ‘Fit’) s vremenom 1:05:38, 
potvrdivši svoju izvrsnu kon-
diciju i iskustvo u planinskim 
i cestovnim utrkama. Drugo 
mjesto zauzela je Maja Perišić 
(AK ‘Fit’), koja je ciljem proš-
la u vremenu 1:12:11 (4:44 min/
km), dok je treća bila Martina 
Horvat (AK ‘Svetice’) s vreme-
nom 1:13:38 (4:50 min/km). Če-
tvrto mjesto zauzela je Natalija 
Mašera (AK ‘Fit’) s rezultatom 
1:16:34 (5:02 min/km), a peta je 
bila Aleksandra Banjac (1:22:22; 
5:25 min/km).

Unatoč kiši, mokrim dio-
nicama i magli koja se mjesti-
mice spustila sa Strahinjčice, 
utrka je protekla u sportskom 
duhu i izvrsnoj atmosferi. Ra-
dobojska uspinjača, osim što je 
sportski događaj, već je godina-
ma i manifestacija zajedništva, 
rekreacije i promocije prirod-
nih ljepota Radoboja. Trkači 
i gledatelji mogli su uživati u 
prepoznatljivoj zagorskoj go-

stoljubivosti, toplom dočeku i 
dobroj organizaciji događanja.

Najmlađe sudionike doče-
kala je vesela atmosfera, meda-
lje i mali pokloni za uspomenu. 
Općina Radoboj sve je sudioni-
ke počastila toplim obrokom, 
pićem i prigodnim poklonom, 
a najbrže natjecatelje očekiva-
le su medalje i vrijedne nagra-
de. Novčane nagrade dodijelje-

ne su za prvih pet natjecatelja 
i natjecateljica u ukupnom po-
retku, dok su medalje uruče-
ne prvoplasiranima po spolu i 
dobnim kategorijama.

Unatoč zahtjevnim vre-
menskim uvjetima, 17. Rado-
bojska uspinjača još je jednom 
pokazala koliko sport i zajed-
ništvo mogu povezati ljude 
svih generacija. 

- Radobojska uspinja-
ča nije samo utrka – ona je 
simbol rekreacije, zdravog 
života, zajedništva i pono-
sa Radoboja, koji iz godine 
u godinu potvrđuje da Stra-
hinjčica i njezini obronci 
nisu samo izazov, već i in-
spiracija svim zaljubljenici-
ma u trčanje i prirodu - po-
ručili su iz Općine. (kk) n

 » unatoč lošem vremenu, okupilo se 70-ak trkača

Održano je 17. izdanje poznate 
utrke ‘Radobojska uspinjača’
Radobojska uspinjača, osim što je sportski događaj, već je godinama i manifestacija zajedništva, rekreacije i 
promocije prirodnih ljepota Radoboja, a unatoč kiši, mokrim dionicama i magli koja se mjestimice spustila sa 
Strahinjčice, utrka je protekla u sportskom duhu i izvrsnoj atmosferi

Muškarci 15 - 34 
1. Nikola Špoljar – AK Zabok – 0:56:50 (3:44 min/km)
2. Karlo Lešković – AK Zabok – 0:59:33 (3:55 min/km)
3. Domagoj Buzjak – AK Zabok – 1:02:39 (4:07 min/km)
4. Juraj Skupnjak – TK ‘Maraton’ Krapina – 1:03:39 (4:11 
min/km)

Muškarci 35 - 44
1. Nikola Slatina – SD ‘Lastavica’/BK Krapina – 1:08:54 
(4:31 min/km)
2. Željko Hostić – IND – 1:09:36 (4:34 min/km)
3. Mario Čeliković – AK ‘Maksimir’ – 1:11:01 (4:40 min/
km)

Muškarci 45 - 54
1. Zvonimir Vlahović – AK ‘Forca’ – 1:11:56 (4:43 min/km)
2. Željko Bulek – ‘Zagorje Adventure Team’ – 1:19:26 
(5:13 min/km)
3. Vjeran Skupnjak – TK ‘Maraton’ Krapina – 1:20:08

Muškarci 55 - 64 
1. Zvonko Artić – AK Varaždin – 1:15:45 (4:59 min/km)
2. Vjekoslav Vorih – TK ‘Marathon 95’ Varaždin – 1:21:15 
(5:20 min/km)
3. Ranko Miholić – SD ‘Lastavica’ – 1:25:27

Muškarci 65+ 
1. Antun Boršič – TK ‘Maraton’ Krapina – 1:22:21 (5:25 

min/km)
2. Jakov Klapež – TK ‘Marathon 95’ Varaždin – 1:39:31 
(6:32 min/km)
3. Božidar Željezić – TK ‘Marathon 95’ Varaždin – 1:47:21

Žene 15 - 34 
1. Glorija Barić – IND – 1:24:20 (5:32 min/km)

Žene 35 - 44
1. Tea Faber – AK ‘Fit’ – 1:05:38 (4:19 min/km)
2. Maja Perišić – AK ‘Fit’ – 1:12:11 (4:44 min/km)
3. Martina Horvat – AK ‘Svetice’ – 1:13:38 (4:50 min/km)

Žene 45 - 54
1. Monika Opačak – IND – 1:27:00 (5:43 min/km)
2. Renata Hršak – BBK ‘Krpelj’ – 1:31:42 (6:01 min/km)
3. Sandra Junger Horaček – AK ‘Maksimir’ – 1:44:05 
(6:50 min/km)

Žene 55 - 64
1. Tanja Šarić – AK ‘Maksimir’ – 1:28:03 (5:47 min/km)
2. Višnja Kovačić – IND – 1:30:04 (5:55 min/km)

Žene 65+
1. Ana Kresojević – AK ‘Maksimir’ – 1:42:16 (6:43 min/
km)
2. Dubravka Smolić – IND – 1:43:22 (6:47 min/km)
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Pobjedom na 4. Me-
đimurskom rallyju, 
Matteo Bernini sa su-
vozačem Lorenzom 

Mattuccijem u Hyundaiju i20 
R5 osvojio je naslov prvaka Hr-
vatske u sezoni 2025.

Mladi Talijan koji će kra-
jem godine proslaviti 17. rođen-

dan bio je najbrži na 10 od 11 
brzinskih ispita u Međimurju. 
Samo je uvodni, gradski brzi-
nac u središtu Čakovca, osvojio 
Vjekoslav Čičko sa suvozačem 
Eugenom Kokolićem (Škoda 
Fabia), no na kraju je natjeca-
nje završio na drugoj poziciji, 
nakon neizvjesne borbe s Eri-

som Marottijem i suvozačicom 
Aleksandrom Devunić (Ško-
da Fabia R5), koja je odlučena 
na posljednjem brzinskom is-
pitu. Marotti je bio brži za ne-
dovoljnu desetinku sekunde, a 
na kraju je Čičko u ukupnom 
redoslijedu bio brži 1,9 sekundi.

Utjehu je Čičko pronašao 
u klasi 1, u čijem je poretku 
slavio ispred Janosa Szilagyi-
ja (Peugeot 208 Rally4) i Nena-
da Lončarića (Subaru Impreza 
STI). Tim je trijumfom Čičko 
stigao do naslova prvaka klase 

1 ispred Szilagyija te Lončarića. 
U klasi 3 slavila je posada Igor 
Mandić i Damir Petrović (VW 
Polo Cup), ispred Nikole Laba-
ša i Stjepana Jurkovića (Škoda 
Fabia 1.4 16v), no u raspletu se-

zone redoslijed je obrnut. La-
baš je nakon prošlogodišnjeg 
drugog mjesta osvojio naslov 
prvaka, a Mandić se morao za-
dovoljiti drugim mjestom na 
kraju sezone koja se sastojala 
od šest natjecanja.

Klasa 2 na Međimurskom 
rallyju nije donijela okršaj za 
naslov, jer su ga Marko Fakin 
i Aleksandar Radovčić (Rena-
ult Clio Rally 5) osigurali uoči 
završnog natjecanja, na kojem 
su osvojili vrlo visoko šesto 
mjesto ukupnog poretka. Sla-

vili su i u klasi ispred Vedrana 
Pavkovića i Mirne Kuštrak (Re-
nault Clio Sport) te Tomislava 
Postružina i Tomislava Pospi-
ša (Citroen C2 R2). Startalo je 
25 posada, a do cilja su stigle 22.

Natjecanje su organizirali 
Auto karting klub ‘Blacklisted’ 
i suorganizator Auto klub ‘Del-
ta Sport’ uz snažnu podršku 
lokalne zajednice te institucija 
Međimurske županije i Grada 
Čakovca, koji su svojim sudje-
lovanjem još jednom pokaza-
li koliko autosport pridonosi 
promociji turizma, sporta i za-
jedništva u regiji. Svi brzinski 
ispiti krenuli su u skladu s pla-
niranom satnicom, a tijekom 
dva natjecateljska dana, posa-
de su odmjerile snage na 11 br-
zinaca ukupne duljine veće od 
70 kilometara, vozeći kroz sli-
kovite krajolike i prepoznatlji-
ve međimurske vinograde. 

Publika se okupila u veli-
kom broju i uživala u spekta-
kularnim prolascima kroz cen-
tar Čakovca te na atraktivnim 
dionicama u okolnim općina-
ma koje su pokazale svu ljepo-
tu i raznolikost ove regije. 

Međimurje je još jednom 
dokazalo da ima srce koje 
kuca za autosport, ali i dušu 
koja dočekuje svakog gosta 
osmijehom. (kk) n

 » 16-godišnji talijan pokazao veliki talent

Matteo Bernini pobjednik 
je Međimurskog rallyja!
Mladi Talijan koji će krajem godine proslaviti 17. rođendan bio je najbrži na 10 od 11 brzinskih ispita. Samo je uvodni, 
gradski brzinac u središtu Čakovca, osvojio Vjekoslav Čičko sa suvozačem Eugenom Kokolićem

Publika se okupila u velikom broju i uživala 
u spektakularnim prolascima kroz centar 
Čakovca te na atraktivnim dionicama u 
okolnim općinama koje su pokazale svu 
ljepotu i raznolikost ove regije
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U Krapini se u ponedje-
ljak oko 14.55 sati do-
godila prometna ne-

sreća u kojoj je automobil 
naletio na pješakinju.

Iz Policijske uprave kra-
pinsko - zagorske doznajemo 
da je pješakinja u nesreći pre-
trpjela teške tjelesne ozljede. 

- Do prometne nesreće 
došlo je kada 22-godišnji hr-
vatski državljanin, upravlja-
jući osobnim automobilom, 
prilikom skretanja, nije pro-

pustio 71-godišnju pješakinju 
koja je prelazila kolnik na 
obilježenom pješačkom pri-
jelazu. Tom prilikom došlo je 
do udara prednjeg lijevog di-
jela osobnog automobila u ti-
jelo pješakinje, koja je uslijed 
udarca pala na kolnik - do-
znali smo iz policije. 

Vozilom Hitne medicinske 
pomoći 71-godišnjakinja pre-
vezena je u Opću bolnicu Za-
bok gdje su joj utvrđene teške 
tjelesne ozljede. (kk) n

 » teška nesreća u krapini

22-godišnjak naletio 
na ženu (71) koja je 
propisno prelazila cestu

U srijedu je oko 22.50 sati, 
38-godišnji hrvatski dr-
žavljanin skrivio pro-

metnu nesreću u alkoholizi-
ranom stanju. 

Kako je izvijestila PU kra-
pinsko - zagorska, on se uprav-
ljajući osobnim automobilom 
iz smjera Tuheljskih Toplica 
u smjeru Mokrica, na ravnom 
cestovnom potezu, nije auto-
mobilom kretao sredinom obi-
lježene prometne trake, već je 
prešao u lijevo preko pune 
razdjelne crte na dio kolnika 
namijenjen za kretanje vozila 

iz suprotnog smjera, a potom 
je sletio van lijevog ruba kol-
nika niz travnatu nizvisinu u 
odvodni kanal.

- U prometnoj nesreći na 
automobilu je nastala mate-
rijalna šteta, vozač nije ozlije-
đen, a alkotestiranjem je kod 
38-godišnjaka utvrđena kon-
centracija alkohola u organiz-
mu od 2,93 promila - izvijesti-
la je policija. 

Vozaču je uz izdana na-
redba o određivanju mjere 
opreza privremenog oduzi-
manja vozačke dozvole na 

tri dana te je isključen iz 
prometa, a zbog neposred-
nog sprječavanja nastavka 
činjenja prekršaja određeno 
mu je zadržavanje u prosto-
rijama policije do prestanka 
djelovanja opojnog sredstva, 
odnosno alkohola.

Zbog počinjenih prekršaja 
iz članka 46. stavak 1., a u sve-
zi članka 293. stavak 1. i član-
ka 199. stavak 2. Zakona o si-
gurnosti prometa na cestama, 
protiv 38-godišnjeg vozača 
podnijet će se optužni prijed-
log nadležnom sudu. (kk) n

Vozio po Zagorju s gotovo 3 promila u 
krvi, pa završio u odvodnom kanalu

 » prespavao je u stanici

U prometnoj nesreći na automobilu je nastala materijalna šteta, a 
vozač nije ozlijeđen
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Prošle se nedjelje, oko 2 u 
noći, u centru Nedelišća 
dogodila teška promet-

na nesreća u kojoj je 21-godiš-
nji vozač zadobio po život opa-
sne ozljede. 

Mladić je upravljao auto-
mobilom varaždinskih regi-
starskih oznaka prije stjecanja 
prava na samostalno upravlja-
nje vozilom, objavila je međi-
murska policija.

Nije prilagodio brzinu kre-
tanja osobinama ceste i uvje-
tima vidljivosti. U zavoju je 
zbog prebrze vožnje u pot-
punosti prešao na promet-
nu traku namijenjenu za pro-
met iz suprotnog smjera, gdje 
je izravno udario u osobni au-
tomobil čakovečkih registar-
skih oznaka kojim je uprav-
ljala 24-godišnjakinja.

Uslijed siline udara, auto-
mobil 24-godišnjakinje se za-
nio, dok je vozilo koje je skri-
vilo nesreću sletjelo izvan 
kolnika. Tamo je prvo udarilo 
u zid zgrade, a potom se u ne-
kontroliranom kretanju zabi-
lo u betonski stup električne 
mreže i prometni znak.

Na mjesto nesreće izaš-
li su i vatrogasci Javne vatro-
gasne postrojbe Čakovec koji 
su izvlačili ozlijeđene iz vozi-
la. Utvrđeno je da 21-godišnji 
vozač i njegov 22-godišnji su-
vozač za vrijeme vožnje nisu 
koristili sigurnosne pojaseve. 
Obojica su prevezeni u Župa-
nijsku bolnicu Čakovec, gdje 

su liječnici utvrdili da je vozač 
zadobio teške tjelesne ozljede 
opasne po život te je zadržan 
na odjelu intenzivne njege.

U drugom vozilu nalazio se 
i 27-godišnji suvozač. 

O događaju će se podnije-
ti posebno izvješće nadležnom 
državnom odvjetništvu. (kk) n

Mladić (21) bez vozačke skrivio 
prometnu. Bori se za život

 » u 2 u noći, u centru nedelišća

Na mjesto nesreće izašli su i vatrogasci Javne vatrogasne postrojbe 
Čakovec koji su izvlačili ozlijeđene iz vozila
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 » šou u maloj subotici

Pijan se ukradenim autom 
zabio ljudima u kuće

Nekoliko minuta nakon 
ponoći, u noći s utor-
ka na srijedu, u Ma-

loj Subotici dogodila se teš-
ka prometna nesreća. Vozač 
osobnog automobila, bez po-
loženog vozačkog ispita i pod 
utjecajem alkohola, je sletio u 
dvije obiteljske kuće.

Prema neslužbenim in-
formacijama portala eMeđi-
murje, vozač, rođen 1983. go-
dine, prvo je izazvao manju 
prometnu nezgodu na pruž-
nom prijelazu gdje se nije 
zaustavio na znak ‘STOP’ i 
oštetio spušteni branik. Na-
kon toga je pobjegao s mje-
sta nesreće. 

Vozeći dalje s 0,82 promi-
la alkohola u krvi, u lijevom 
zavoju na Glavnoj ulici auto-
mobil je sletio s ceste i uda-

rio u dvije obiteljske kuće. 
Prema informacijama Poli-
cijske uprave Međimurske, 
nesreća se dogodila na di-
jelu ceste koji je poznat po 
opasnim zavojima i ranijim 
incidentima.

Vozač je prevezen u bolni-
cu Čakovec gdje su mu utvr-
đene teže tjelesne ozljede. 
Policija nastavlja istraživa-
nje svih okolnosti nesreće, 
a vozač će biti sankcioniran 
sukladno zakonima Repu-
blike Hrvatske.

Građane se moli za oprez 
na ovoj dionici, posebno u ve-
černjim satima, zbog opasnih 
zavoja i povijesti prometnih 
nesreća. (kk) n

https://emedjimurje.net.hr/
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Gabrijela Kovačić 

rođ. Podgorelec

iz Gornjeg Mihaljevca

preminula u utorak, 

28. listopada 2025. godine,  

u 93. godini života

Dragica Miljan, rođ. Kiseljak

Pristava Krapinska

preminula u četvrtak, 

30. listopada 2025. godine, 

u 81. godini života  

Bernarda Borović

Varaždin 

73 godine 

Ana Harrott

Varaždin 

80 godina 

Anka Šimić

Zagreb

98 godina

Mirjana Tišma

Zagreb

78 godina 

Stjepan Španić

Novi Marof 

73 godine 

Mladen Hajduk

Novi Marof 

74 godine 

Mato Nikšić

Varaždin 

88 godina 

Nenad Lovrec

Varaždin 

64 godine 

Alisa Ogorevc

Zagreb

62 godine

Ana Živković

Zagreb

78 godina

Ivka Piškor

Novi Marof 

97 godina 
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Rođen Robert 
Michael Schneider

31. listopada 1963.  go-
dine - rođen Robert 
Michael Schneider, 
američki glumac, 
komičar, scena-
rista i redatelj, 
poznat po svom 
prepoznatljivom 
humoru i surad-
nji s Adamom San-
dlerom. Karijeru je 
započeo kao stand-up 
komičar, nastupajući po 
klubovima u Kaliforniji, a veći 
proboj doživio je krajem 1980-
ih kada je postao član popu-
larne emisije „Saturday Night 
Live“ (SNL). Tamo se proslavio 
brojnim komičnim skečevima i 
likovima. Nakon odlaska iz SNL-
a, Schneider se okrenuo filmu i 
postao prepoznatljivo lice u ko-
medijama produkcijske kuće 
Happy Madison, čiji je osnivač 
njegov prijatelj Adam Sandler. 
Među najpoznatijim filmovima 
su: Deuce Bigalow: Male Gigolo 
(1999) i Deuce Bigalow: Europe-
an Gigolo (2005), The Hot Chick 
(2002), The Animal (2001), 50 First 
Dates (2004), Grown Ups (2010) i 
Grown Ups 2 (2013). Osim filmske 
karijere, Schneider se bavi i reži-
jom i pisanjem scenarija, a često 
nastupa u stand-up komediji ši-
rom svijeta.
foto: screenshot/YouTube/NTD

Rođen Zoran 
Milanović

30. listopada 1966. godine - ro-
đen  Zoran Milanović, peti pred-
sjednik Republike Hrvatske. Pro-
fesionalnu je karijeru započeo 
kao stažist na Trgovačkom su-
du u Zagrebu, a od 1993. godine 
krenuo je s karijerom diploma-
ta u Ministarstvu vanjskih poslo-
va. Milanović je 2007. izabran za 
predsjednika Socijaldemokrat-
ske partije, gdje je naslijedio 
Ivicu Račana. Predvodeći Kuku-
riku koaliciju, odnio je pobjedu 
na parlamentarnim izborima 
2011. i postao predsjednik dese-
te Vlade RH. Tijekom njegovog 
mandata Hrvatska je 2013. po-
stala članicom Europske unije. 
Nakon parlamentarnih izbora 
2015. otišao je s mjesta premi-
jera, a nakon parlamentarnih 
izbora 2016. godine otišao je i s 
mjesta predsjednika SDP-a te se 
posvetio privatnom konzultant-
skom poslu. Nakon povratka u 
politiku 2019. kandidirao se i po-
bijedio na predsjedničkim izbori-
ma te je 2020. godine postao peti 
predsjednik Republike Hrvatske. 
Drugi mandat osvojio je u siječ-
nju ove godine.
foto: screenshot/YouTube/Jutarnji list

Umro Matthew 
Langford Perry

28. listopada 2023. godine - umro 
Matthew Langford Perry, bio je 
kanadsko-američki glumac, sce-
narista i producent, najpoznatiji 
po ulozi Chandlera Binga u popu-
larnoj televizijskoj seriji Friends 
(1994–2004). Rođen je u William-
stownu, Massachusettsu, a odra-
stao u Ottawi, Kanada. Njegov otac, 
John Bennett Perry, bio je glumac, 
a majka Suzanne Morrison novi-
narka i bivša glasnogovornica ka-
nadskog premijera Pierra Trudea-
ua. Osim u Friends, Perry je glumio 
u filmovima i serijama kao što su 
The Whole Nine Yards (2000), Fools 
Rush In (1997), 17 Again (2009) i The 
Odd Couple (2015–2017). Tokom ži-
vota borio se s ovisnošću o alkoho-
lu i lijekovima, o čemu je otvoreno 
govorio u svojoj autobiografiji Fri-
ends, Lovers, and the Big Terrible 
Thing (2022). Matthew Perry premi-
nuo je u Los Angelesu, u dobi od 
54 godine. 
foto: screenshot/YouTube/ Enterta-
inment Tonight V
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https://zagorje-international.hr/


5454545454545454 Kajkavske kronike - broj 1261. studenoga 2025.54

KAJKAVSKE KRONIKE - regionalni digitalni tjednik
DIREKTOR: Goran Kunštek • GLAVNI UREDNIK: Vanja Hozmec • NOVINARI: Nikola Turin, Marko Presečki, Milorad Videković 
MARKETING: Katarina Šereg Tandarić, Nives Osredečki, Dorotea Sedlar, Antonio Poslon • E-mail: marketing@kajkavskekronike.hr • 
Tel: 049/373-351 Mob: 099/3089-972  
GRAFIČKO OBLIKOVANJE: Kajkavske kronike • IZDAVAČ: Metropolitan Hrvatska d.o.o., Kardinala Stepinca 2, 49000 Krapina, 
OIB 43505502369
© 2015. Metropolitan Hrvatska d.o.o. Sva prava pridržana. Za umnožavanje, iznajmljivanje, priopćavanje javnosti u bilo kojem obliku 
kao i prerađivanje na bilo koji način bilo kojeg dijela ili ovih novina u cjelosti potrebno je zatražiti pisano dopuštenje nositelja prava.

SJEVEROZAPADNA HRVATSKA 		     VRIJEME U IDUĆIH 6 DANA

ned sriutopon
2. studenoga 3. studenoga 4. studenoga 5. studenoga

Djelomično 
sunčano

Djelomično 
sunčano

20 min 15

Pretežno
sunčano

Djelomično 
sunčano

čet
6. studenoga

Djelomično 
sunčano

14 min 9 13 min 4 13 min 2 14 min 3

sub
1. studenoga

Djelomično 
sunčano

20 min 11

 » opet baby boom

U Općoj bolnici Zabok U Općoj bolnici Zabok 
proteklog je tjedna proteklog je tjedna 
rođeno čak 28 bebica!rođeno čak 28 bebica!

Proteklog je tjedna, od 24. 
do 31. listopada, u rodilištu 
Opće bolnice Zabok i bolni-

ce hrvatskih veterana rođeno čak 
28 novorođenčadi, od čega 17 dje-
vojčica i 11 dječaka!

Privolu za objavu dale 
su majke čija imena navodi-
mo u nastavku.

Dječake su rodile Tina Kušar 
iz Gornje Plemenšćine, Antonija 
Toplak iz Velike Horvatske, Ari-
jana Vohl iz Marije Gorice, Ivona 
Bočkal iz Konjšćine, Valentina 
Groš iz Bedekovčine, Katarina 
Stanojević iz Podgore Krapin-
ske i Kristina Grzelj iz Kraljev-
ca Šemničkog.

Djevojčice su rodile Ivana 
Vlahović iz Klanjca, Martina Pe-
trovečki iz Lobora, Mirna Leš iz 
Oroslavja, Anita Kulji iz Orosla-
vja, Valentina Varlec iz Kačkov-
ca, Dora Jantolek iz Lovrečana, 
Maja Keglević iz Martinišća, Ga-
brijela Sitar iz Gornjeg Jesenja, 
Martinja Kranjčec iz Gornjeg Je-
senja, Lidija Kulji iz Zlatara, Ma-
nuela Sylka iz Zaboka, Matea 
Katnić iz Zagreba, Miranda Br-
lek iz Gornje Pačetine, Martina 
Budinšćak iz Gornje Stubice, Ka-
tarina Breslin iz Dubrave Zaboč-
ke i Patricija Kovačec iz Podgaja 
Petrovskog. 

Iskrene čestitke svima! (kk)  n

Ovog su puta u prednosti djevojčice kojih je rođeno 17, 
dok je dječaka bilo 11
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